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Guttentag: Senatoren und

|  Abgeordnete der Biirgerkoalition
kamen mit Vertretern der deutschen
Minderheit zusammen, um iiber die
Situation des Deutschunterrichts

als Minderheitensprache zu
diskutieren. Mehr aufS. 5
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Ratibor: Die deutsche Minderheit
organisierte eine Pressekonferenz, bei der sie
fiinf Fragen an Bildungsminister Przemystaw
(zarnek zum Thema Deutschunterricht
prdsentierte. Mehr aufS. 1

Porady: Kancelaria prawna KTGW, udzie-
lajgca porad prawnych na famach naszej
gazety, jest takze raz w tygodniu do dys-
pozycji naszych czytelnikéw w siedzibie
redakgji. Zapraszamy na bezptatne porady
w $rody od godz. 12.00 do 15.00 na ul.
Stowackiego 10 w Opolu.
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Sachversténdige

des Europarates machten
sich vor Ort in Oppeln

ein Bild von der Situation
des Deutschunterrichts.
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Setzt. Die
Lummuiumum in derWoiwodschaft,
Vertreternserseutschen Ming erh‘elt statt’
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Oppeln:,,Schuld und Leid” ist
ein neues Buch der ehemaligen
Polenkorrespondenten Werner Sonne
und Thomas Kreutzmann, das im
Rahmen einer Lesereise, die die Stiftung
Nerbundenheit mit den Deutschen
im Ausland” organisiert hatte, auch in
Oppeln vorgestellt wurde.

Mehr auf S. 6

Raschau In dem kleinen Ort in der
Gemeinde Tarnau wurde der erste
zweisprachige Lehrpfad der Region
eroffnet. Initiator war der dortige Verein
Pro Liberis Silesiae, engagiert haben sich
aber alle Vereine des Ortes.

Mehr auf S. 9

Interview: Jonasz Milewski hat vor
einigen Jahr angefangen, nach seinen
Vorfahren zu suchen und entdeckte,
dass ein groRer Teil aus Osterreichisch-
Schlesien stammte. Nun hat er iiber
diese Region seinen ersten Roman
geschrieben. Mehr auf S. 10

Plebiscyt: Nie opadaja emocje

w naszym plebiscycie na najlepsze DFK

w Polsce. Jeszcze do korica kwietnia

mozna oddawac gtosy na swoich

faworytéw i tym samym zagrac

0 atrakcyjng nagrode dla gtosujacych.
Wiecejnas. 13
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or ein paar Tagen verdffentlichte
die Website ,wiez.pl“ einen Arti-
kel von Marcin Przybysz mit dem Titel
»Sie wiirde gern, hat aber Angst? Die
Passivitat der Opposition in den Bezie-
hungen zu Deutschland“. Und obwohl
es darin nicht nur um die politischen
Beziehungen und das Fehlen konkreter
Mafinahmen der heutigen Opposition
geht, mochte ich dies hier hervorheben.
»Dass die Fiithrer der grofiten Op-
positionspartei ,Angst’ vor dem Thema
Deutschland haben, ist spitestens seit
dem ,Grof3vater aus der Wehrmacht’
bekannt. Achtzehn Jahre nach der
Hetzkampagne von Jacek Kurski gegen
Donald Tusk (fiir die der Erstere {ibri-
gens seinerzeit aus der Partei Recht und
Gerechtigkeit ausgeschlossen wurde) ha-
ben sowohl die Biirgerplattform als auch
die anderen Oppositionsparteien immer
noch Angst, iiber eine neue Formel fiir
eine (in den Worten von Krzysztof Sku-
biszewski) ,deutsch-polnische Interes-
sengemeinschaft’ zu sprechen. Dahinter
steckt die kaum verhohlene Angst, dass
die jahrelange Unterwerfung der polni-
schen Offentlichkeit unter eine stumpfe
antideutsche Propaganda zum Verlust
einiger signifikanter Prozentpunkte der
mit den deutschen Partnern sympathi-
sierenden Partei fithren kénnte®, schreibt
Marcin Przybysz in seinem Artikel - und
man ihm wohl kaum widersprechen.
Ich selbst habe vor ein paar Wochen
an einem Treffen mit einem wichtigen
Vertreter einer der Oppositionsparteien
teilgenommen. Meine Teilnahme war

privater Natur, deshalb habe ich sie
auch nicht weiter beschrieben. Es ging
darum zu erdrtern, wie die Opposition
eine Aufhebung der Verordnung tiber
die Reduzierung der Stundenzahl fiir
den schulischen Unterricht von Deutsch
als Minderheitensprache nach einem
moglichen Sieg bei den Wahlen zum
Sejm und zum Senat im Herbst sieht.
Der Politiker erklarte zunachst, dass die
Mafinahme von Bildungsminister Prze-
myslaw Czarnek diskriminierend und
illegal sei und so schnell wie méglich
geandert werden miisse. Dann fligte er
hinzu, dass die deutsche Minderheit den-
noch dazu beitragen miisse, die Situation
der Polen in Deutschland zu verbessern.

Theoretisch wiére an dieser Forderung
nichts auszusetzen, wenn sich nicht ge-
rade das regierende Lager in dhnlichem,
wenn auch nicht so diplomatischem Ton
geduflert hitte. Es waren keine Geringe-
ren als Minister Czarnek und der Abge-
ordnete Janusz Kowalski, die unter den
Bedingungen fiir eine vollumfingliche
Wiedereinfithrung der Deutschstun-
den erwihnten, dass die Minderheit
gemeinsam mit der polnischen Regie-
rung gegeniiber der Regierung in Berlin
iiber die polnische Gemeinschaft dort
sprechen miisste.

Wenn die Opposition mit ihren deut-
schen Partnern Gespréche gefiihrt hatte,
wenn sie keine Angst davor gehabt hitte,
von der Partei Recht und Gerechtigkeit
als eine weitere prodeutsche Option ab-
gestempelt zu werden, hétte sie vielleicht
schon ldngst ein Handlungsmodell fiir

MEINUNGEN o OPINIE

3 Was erwartet uns?

die Polen in Deutschland erarbeitet,
ohne sich auf Parolen iiber einmal
genommene Minderheitenrechte zu
berufen und den deutschen Staat mit
dem teilweisen Entzug der Rechte der
deutschen Minderheit zu erpressen.

Kilka dni temu na stronie interne-
towej wiez.pl ukazal sie artykut
Marcina Przybysza pt. ,,Chcialaby, ale
si¢ boi? Biernos¢ opozycji w relacjach
z Niemcami”. I cho¢ nie chodzi w nim
jedynie o relacje polityczne i brak kon-
kretnych dziatan dzisiejszej opozycji,
to wlasnie na to chciatbym tutaj zwrécié
szczegoOlng uwage.

,O tym, ze liderzy najwiekszej partii
opozycyjnej tematyki niemieckiej sie
###boja@@@, wiadomo co najmniej
od czasu ###dziadka z Wehrmach-
tu@@@. Po 18 latach od nagonki Jacka
Kurskiego na Donalda Tuska (za ktéra
zreszty ten pierwszy zostal wowczas
wyrzucony z PiS), zaréwno Platforma
Obywatelska, jak i pozostale partie opo-
zycyjne wcigz obawiajg si¢ rozmowy
o nowej formule (jak moéwit Krzysztof
Skubiszewski) ###polsko-niemieckiej
wspolnoty interesow@@@. Jest to pod-
szyte stabo skrywanym lekiem, ze lata
poddawania polskiej opinii publicznej
tepej antyniemieckiej propagandzie
moga zaowocowac utratg kilku zna-
czacych punktow procentowych partii
sympatyzujacej z jakimikolwiek nie-
mieckimi partnerami” - pisze w swoim

E Letzte Worte der Leidenden

wei Wochen vor Karfreitag ver-

brachte ich den Freitagabend in der
Schlesischen Philharmonie bei einem
Konzert mit Musik von Joseph Haydn.
Auf diese Weise war ich besonders tief
in die freitagliche Meditation tiber die
Passion Christi eingebunden, denn das
Werk, das uns zusammenfiihrte, war
Musik, die zu den sieben letzten Worten
Christi am Kreuz geschrieben wurde.
Das Konzert war dem Gedenken an die
Opfer der Oberschlesischen Tragodie
gewidmet.

Es ist immer schwierig, tiber den Sinn
des Leidens nachzudenken, vor allem,
wenn unschuldige Menschen leiden,
denn die meisten Opfer des Nach-
kriegsterrors hatten keine personliche
Schuld. Thre sowjetischen oder pol-
nischen Scharfrichter, Beamten oder
Milizionire versuchten gar nicht erst,
eine Schuld nachzuweisen. Lager, De-
portation, Vertreibung, Vergewaltigung
und Pliinderung waren in Schlesien,
aber auch in Pommern, Ostpreuf3en, der
Tschechoslowakei, Ungarn, Ruménien
oder Jugoslawien an der Tagesordnung.
Tod und Leid, Demiitigung und Berau-
bung der deutschen Bevolkerung und
der mit ihr gleichgestellten Menschen
dauerten noch mehrere Nachkriegsjah-
re an, und einige Elemente dieser Ver-
folgung (wie das Verbot, die deutsche
Sprache zu erlernen) hielten bis 1989 an.

Die Worte, die Haydn inspirierten,
sind eine uniibertreftliche Lehre fiir je-
den, der von Leid betroffen ist. Denn ist
es leicht zu denken: ,Vater, vergib ihnen,
denn sie wissen nicht, was sie tun — aber
kann man das von jedem verlangen? Und
doch ist dies der Inhalt des Christen-
tums, der auch den reuigen Schurken
horen lisst: ,,Noch heute wirst du im
Paradies sein®, zusammen mit den Ge-
rechten und Heiligen. Damals wie heute
ist das Leid oft mit dem Verlust geliebter
Menschen und der damit einhergehen-
den Einsamkeit verbunden, die einen in
die Gemeinschaft mit Fremden zwingt,
wie die beiden, die horten: ,,Siehe da,
dein Sohn, siehe da, deine Mutter®. Der
Schrei der Verzweiflung zerreifit selbst
die Starksten: ,,Gott, mein Gott, warum
hast du mich verlassen?. Eine Frage,

Ist das Leid von
Millionen von Opfern
von Kriegen und
Racheakten etwas wert?

auf die keine Antwort mehr zu erwarten
ist. Pure Verzweiflung und Hilflosigkeit.
Wie oft wurden solche Worte im Nazi-
Lager Auschwitz und dann im polni-
schen O$wiecim und in Hunderten von
anderen Lagern geduf3ert. ,Mich diirstet”
riefen wahrscheinlich Kinder und ihre
Miitter in jugoslawischen Lagern, die
zum Hungertod verurteilt waren. Drii-
cken die Worte ,,Es ist vollbracht“ nicht
manchmal die Erleichterung dariiber
aus, dass der Tod das Leiden beendet,
bevor sich die Gedanken mit dem letzten
Atemzug in den Abgrund stiirzen, in der
Hoffnung, dass ,,der Vater die gequilte
Seele in seine Hinde aufnimmt®

Als ich die Harmonie der Geigen, Cel-
li, Kontrabésse und Bratschen horte,
schwankte ich zwischen dem Glauben
an die Erlosung durch den grausamen
Tod Jesu und der Frage, ob ein so hoher
Preis fiir das Gute gezahlt werden muss
und ob das Leid von Millionen von Op-
fern von Kriegen und Racheakten nach
dem Krieg iiberhaupt etwas wert ist,
wenn es sich immer wieder wiederholt.
Der Krieg in der Ukraine hat diese Pas-
sionsfrage erneut aufgeworfen.

Ostatnie stowa cierpiacych

Piqtkowy wieczor dwa tygodnie przed
Wielkim Pigtkiem spedzitem w Fil-
harmonii Slaskiej na koncercie z mu-
zyka Josepha Haydna. W ten sposéb
szczegblnie gleboko tkwilem w piatko-
wym rozwazaniu Meki Panskiej, gdyz
dzietem, ktére nas zgromadzilo, byta
muzyka napisana do siedmiu ostatnich
stléw Chrystusa na krzyzu. Koncert byt
poswiecony pamieci o ofiarach Tragedii
Gornodlaskie;j.

Trudne s3 zawsze rozwazania o sensie
cierpienia, zwlaszcza gdy cierpia osoby
niewinne, a przeciez najwiecej ofiar po-
wojennego terroru nie miato Zadnej oso-

bistej winy. Ich radzieccy czy polscy kaci,
urzednicy czy milicjanci, nie starali sie
nawet udowadnia¢ jakiejkolwiek winy.
Obozy, deportacja, wypedzenie, gwalt
czy szaber byly powszechne na Slasku,
ale takze na Pomorzu, w Prusach, Cze-
chostowacji, na Wegrzech, w Rumunii
czy Jugostawii. Smier¢ i bdl, upodlenie
i rabunek ludno$ci niemieckiej i 0s6b
z nig zréwnanych trwaly przez kilka po-
wojennych lat, a niektdre elementy tego
przesladowania (np. zakaz nauki jezyka
niemieckiego) dotrwaty do 1989 .
Stowa, ktére zainspirowaly Haydna,
dla kazdego dotknigtego cierpieniem
sa niedoscigla lekcja. Bo czy tatwo po-
mysle¢: ,Ojcze, przebacz im, bo nie wie-
dza, co czynig” i czy mozna od kogos
tego wymagac? A jednak taka jest tre§¢
chrzedcijanstwa, ktdre takze skruszo-
nemu fotrowi pozwala uslysze¢: ,,Jesz-
cze dzi$ bedziesz w raju” wraz z tym
najbardziej sprawiedliwym i $wietym.
Cierpienie wtedy i dzisiaj czesto zwia-
zane jest ze strata bliskich i samotnoscia
wobec niego, ktdra zmusza do wspolnoty
z obcymi, jak tych dwoje, ktorzy usty-
szeli: ,Oto syn twdj, oto matka twoja”
Krzyk rozpaczy rozdziera nawet naj-
silniejszych: ,,Boze, méj Boze, czemu$
mnie opuscil?”. Pytanie, na ktdre juz nie
oczekuje sie odpowiedzi. Czysta roz-
pacz i bezradnos¢. Jak czesto takie stowa
padaly w nazistowskim KL Auschwitz,
a potem polskim obozie w O$wiecimiu
i setkach innych. ,,Pragne” wolaly zapew-
ne dzieci i ich matki w jugostowianskich
obozach skazane na $mier¢ glodowa. Czy
czasem stowo ,wykonalo si¢” nie wyraza
ulgi, Ze $mier¢ konczy cierpienie, zanim
ostatnim tchnieniem mysl nie rzuca sie
w otchlan z nadzieja, ze ,,Ojciec w swoje
rece przyjmie udreczona dusze”
Styszac harmonig skrzypiec, wiolon-
czeli, kontrabaséw i altéwek, miotatem
sie¢ pomiedzy wiara w zbawienie wy-
stuzone dzigki okrutnej $mierci Jezusa
a pytaniem, czy za dobro trzeba placi¢
tak wysoka cene i czy cierpienie milio-
néw ofiar wojen i zemsty powojennej
wysluguje jakie$ dobro, skoro ciagle sie
od nowa powtarza. Wojna na Ukrainie
znow postawita to pasyjne pytanie.
Bernard Gaida

31. Mdrz—6. April 2023

Rys. Andrzej Sznejweis

artykule Marcin Przybysz i nie sposob
sie z nim nie zgodzic.

Sam kilka tygodni temu wziglem
udzial w spotkaniu z jednym z waz-
niejszych przedstawicieli jednej z partii
opozycyjnych. Méj udzial byt natury
prywatnej, wiec tez nie opisywalem do-
tychczas jego przebiegu. Celem byta roz-
mowa o tym, jak opozycja zapatruje si¢
na cofniecie rozporzadzenia ws. zmniej-
szenia liczby godzin nauczania jezyka
niemieckiego jako jezyka mniejszosci
w szkolach po ewentualnych wygranych
wyborach jesiennych do Sejmu i Senatu.
Polityk najpierw szybko zadeklarowal,
ze dzialanie ministra edukacji Przemy-
stawa Czarnka bylo dyskryminujace
i niezgodne z prawem, co musi by¢ jak
najszybciej zmienione. Potem dorzucit,
ze mniejszo$¢ niemiecka musi jednak
pomoc w polepszeniu sytuacji Polakow
w Niemczech.

Wysci
minionym tygodniu Donald Tusk
zachecal wyborcéw do glosowa-

nia na Platforme Obywatelska. Lider
PO zaproponowal ,,babciowe” — nowe
$wiadczenie w wysokosci 1500 z1 dla
kazdej mamy wracajacej do pracy
po urlopie macierzynskim. Takie swiad-
czenie miatoby by¢ wyptacane do trze-
ciego roku zycia dziecka. OK. Wszystko
jest dobre, kiedy srodki ida do obywateli,
ale... Zawsze w takiej sytuacji rodza sie
pytania. Skad te pienigdze? Gdzie jest
ta sita napedowa? Jednak rozumiem.

Obserwujemy przedwyborczy wy-
$cig, kto da wigcej, ale mato kto zasta-
nawia sie, skad da. Zeby da¢, trzeba
mie! Niestety tatwo dzisiaj zauwazy¢,
ze czesto dawanie jest na kredyt. Przy-
ktad? Pod koniec ubiegtego roku érod-
ki, ktére poszly do samorzaddw, dane
byty a conto roku obecnego. Méwiac
wprost, jest to powigkszenie deficytu.
Dlatego uwazam, ze ztym sposobem
jest mowienie przyjaznie dla obywa-
teli — ,,dajemy”. Przykladem moze tez
by¢ kuszenie soltysow: ,,dajemy wam
dodatek do emerytury”. Tak naprawde
jednak nikt nie zastanawia si¢ nad tym,
skad te srodki majg by¢ brane.

Osobiscie chcialby w tej kampanii
uslysze¢ pomyst na to, w jaki sposob
maja funkcjonowaé polskie przedsie-
biorstwa. Poza tym brakuje mi tez wie-
dzy co do tego, jak maja wygladac jasno
i czytelnie podatki, ktére przedsigbiorcy
placa. Dopiero uzbrojeni w takg wiedze
mozemy méwié, na co nas sta¢ i komu
co mozna zaoferowa¢. Bardzo mi tego
brakuje w tej dyskusji! Wszystko odbywa
sie na zasadzie: naobiecujmy, a pdzniej
zobaczymy, jak bedzie. Tak by¢ nie po-
winno. Obywatel powinien otrzymywac
konkretne informacje, na bazie ktérych
moze racjonalnie oceni¢, czy te obie-
canki sg realne do spelnienia. Spote-
czenstwo jest coraz bardziej §wiadome
i takiej wiedzy oczekuje.

etzte Woche ermutigte Donald Tusk
die Wahler, fiir die Biirgerplattform
zu stimmen. Der PO-Chef schlug ein
»Oma-Geld” vor - eine neue Leistung

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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W tej proébie nie byloby teoretycz-
nie nic zlego, gdyby nie fakt, ze w po-
dobnym, cho¢ nie tak dyplomatycznie
wyrazonym tonie, wypowiada si¢ wla-
$nie obo6z rzadzacy. To nie kto inny jak
wiasnie minister Czarnek i poset Janusz
Kowalski wymieniali wéréd warunkéw
powrotu wczesniejszej liczby godzin je-
zyka niemieckiego wystapienie mniej-
szosci razem z polskim rzadem wobec
rzadu w Berlinie ws. tamtejszej Polonii.

A gdyby opozycja prowadzila rozmo-
wy z niemieckimi partnerami, gdyby
nie bala sie otrzymania od PiS kolej-
nej niemieckiej tatki, moze by i dawno
wypracowala model dziatania na rzecz
Polakéw w Niemczech bez uciekania sie
do haset 0 odebranych niegdys prawach
mniejszosci i szantazowania panstwa
niemieckiego odbieraniem mniejszosci
niemieckiej czesci praw.

Rudolf Urban

in Hohe von
1.500 Ztoty fiir
jede Mutter, die
nach dem Mut-
terschaftsurlaub
in den Beruf zu-
riickkehrt. Die-
se Leistung soll
gezahlt werden,
bis das Kind drei
Jahre alt ist. Okay, alles ist gut, wenn
Geld den Biirgern zugutekommt. Es
fragt sich allerdings: Woher kommt
das Geld? Wo ist die treibende Kraft?
Trotzdem verstehe ich es.

Wir beobachten einen Wettlauf vor
den Wahlen. Wer bietet mehr? Doch
nur Wenige fragen nach dem Woher.
Um zu geben, muss man haben! Da-
bei ist es leicht zu erkennen, dass das
Geben heutzutage leider oft auf Kredit
geschieht. Ein Beispiel: Am Ende des
letzten Jahres wurden die Mittel, die an
die Kommunalverwaltungen gingen,
auf das laufende Jahr angerechnet. Im
Klartext bedeutet dies eine Erhéhung
des Defizits. Deshalb halte ich es fiir eine
schlechte Art, biirgerfreundlich zu sa-
gen: Wir geben. Ein weiteres Beispiel
ist das Kodern der Dorfvorsteher: ,Wir
geben euch einen Pensionszuschlag®
Aber niemand macht sich wirklich
Gedanken dariiber, woher diese Mittel
kommen sollen.

Ich personlich wiirde in dieser Kam-
pagne gerne eine Idee dazu horen, wie
polnische Unternehmen funktionie-
ren sollen. Dariiber hinaus vermisse ich
klare Informationen dartiber, wie die
Besteuerung der Unternehmen aussehen
soll. Nur mit diesem Wissen kénnen wir
sagen, was wir uns leisten konnen und
wem was angeboten werden kann. Das
vermisse ich in dieser Diskussion sehr!
Es wird alles nach dem Motto gemacht,
wir versprechen und schauen dann, wie
es lauft. Das sollte nicht so sein. Die
Biirger sollten konkrete Informationen
erhalten, anhand derer sie rational be-
urteilen konnen, ob diese Versprechen
realistisch sind. Die Offentlichkeit ist
zunehmend aufgekldrt und erwartet
diese genauen Informationen.

Notiert von Krzysztof Swierc

Poset Ryszard Galla
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Literatur: Richard Wagner verstorben

Mehr als der ,Mann an ihrer Seite®

Der Name Herta Miiller miisste
wohl vielen Deutschen bekannt
sein, selbst wenn sie sich nicht fiir
Literatur interessieren. Die Nobel-
preistragerin gehort zu den einfluss-
reichsten Menschen des 20. Jahrhun-
derts. Doch dass auch ihr ehemaliger
Mann hochbegabt war, ist weniger
bekannt. Sein Beitrag war jedoch
beachtlich. Nun ist Richard Wagner
im Alter von 70 Jahren verstorben.

ichard Wagner hatte einen bekann-
ten Namen und eine bekannte Ehe-
frau, doch auflerhalb des Kreises der
Literaturkenner ist er ein nahezu unbe-
schriebenes Blatt. Geboren wurde Wag-
ner im rumanischen Lovrin (deutsch
Lowring/Lorandhausen), einer kleinen
Gemeinde mit knapp 5000 Einwohnern,
jedoch seinerzeit mit einem grofien An-
teil deutscher Bevélkerung. Seine Lei-
denschaft fiir Literatur entdeckte er wohl
schon in seiner Kindheit und machte sie
im Rahmen des Germanistikstudiums
offentlich. Bereits in den 70er Jahren
veroffentlichte er erste Texte, in denen er
seiner Inspiration von Personlichkeiten
wie Bertold Brecht Ausdruck verlieh.
In dieser Hinsicht muss das Schaffen
Wagners auch im politischen Kontext
des Zeitgeistes gesehen werden. In der
kommunistischen Diktatur von Nicolae
Ceausescu aufgewachsen, war er gewis-
sermaflen ,verpflichtet, sein Werk im
Einklang mit der Staatsrdson zu halten.
Da Wagner offenbar jedoch die Natur
eines Trotzkopfes hatte, wurde er dem
Regine schnell ein Dorn im Auge. Diese
Einstellung wurde noch verstérkt, als

Umorzenie sledztwa
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Prokuratura monachijska wszczeta
dochodzenia na podstawie przedsta-
wionej w 2022 r. ekspertyzy kancelarii
prawnej Westpfahl Spilker Wastl (WSW)  ku z podejrzeniem o pomocnictwo. Jak

Foto: WDKrause / Wikimedia Commons

Richard Wagner

Foto: Amrei-Marie/Wikimedia Commons

Wagner 1972 gemeinsam mit Bekann-
ten, die dhnlich wie er einen Drang
zur Literatur hatten, die sogenannte
»Aktionsgruppe Banat® griindete. Es
war ein Zusammenschluss junger ru-
maniendeutscher Literaten, die in ihren
Werken die Zugehorigkeit zum deut-
schen Kulturkreis sowie eine westlich

izbadata 45 przypadkow, w ktorych wy-
socy ranga przedstawiciele Kosciofa ka-
tolickiego byli podejrzani o pomoc w ak-
tach naduzy¢ poprzez swoje niewlasciwe
postepowanie wobec ich sprawcow.
— Istnialy mozliwe akty pomocnictwa
i podzegania ze strony funkcjonariuszy
ko$cielnych - powiedziala prokurator
Angela Miechielsen.

Ostatecznie jednak prokuratura umo-
rzyta §ledztwo przeciwko bylym arcy-
biskupom - kardynalowi Josephowi
Ratzingerowi (pdzniejszemu papiezowi
Benedyktowi XVI, na zdjeciu) i kardy-
nalowi Friedrichowi Wetterowi w zwiaz-
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Sein Schaffen wird bis
heute als freidenkend,
ehrgeizig und
hochintellektuell
geschatzt.

orientierte Denkweise demonstrierten.
Fir diese Schaffung wurden die Mit-
glieder sogar verhaftet, ehe die Gruppe
nach 3 Jahren durch die Staatsbehorden
aufgelost wurde.

Trotz der Einstellung der Tétigkeit
der Gruppe blieben natiirlicherweise
die Spannungen zwischen Wagner und
dem Regime bestehen. Nachdem er sich
geweigert hatte, einen lobenden Artikel
zu schreiben, verlor er seinen Posten als
Deutschlehrer und wanderte schlieflich
in den 80er Jahren nach Berlin aus, wo
er bis zu seinem Tod im Mérz 2023 lebte.

Unmoglich ist es, {iber Richard Wag-
ner zu schreiben, ohne auch Herta Miil-
ler zu erwahnen. Noch in Ruménien
lernte er die spitere Nobelpreistragerin
in einem Literaturkreis kennen. Zehn
Jahre dauerte die Beziehung, die 1984
durch eine Heirat zementiert und 1989
durch eine Trennung beendet wurde.
Ob Wagner unter dem ,,Schatten der
bekannten Partnerin® gelitten hat, ist
unklar. Fakt ist jedoch, dass er allein
wegen der Tatsache, dass seine Ehefrau
die hochste literarische Anzeichnung er-
hielt, weniger bekannt war als sie. Dabei
ist Wagner viel mehr als nur ,,der Mann
an Herta Miillers Seite® Sein Schaffen
wird bis heute als freidenkend, ehrgeizig
und hochintellektuell geschatzt.

Lukasz Bily

ZVaterlandu

poinformowano, ,trzech 6wczesnych
funkcjonariuszy koécielnych” zostato
w trakcie §ledztwa ,,zarejestrowanych
jako podejrzani”

Oprocz papieza emeryta Benedykta
XVI, ktory jako kardynat Ratzinger byt
arcybiskupem Monachium i Fryzyngi
w latach 1977-1982, i jego nastepcy
Friedricha Wettera dotyczy to takze by-
fego wikariusza generalnego Gerharda
Grubera. Dochodzenia ,,nie doprowa-
dzily do wystarczajacego podejrzenia
dziatan przestepczych ze strony objetych
nimi os6b”.

W szczegolnoséci badano, czy urzed-
nik koscielny poprzez decyzje perso-
nalna dopomdglt w popelnieniu aktu
naduzycia, ktory zostal pézniej popel-
niony przez ksiedza, i czy akt nie ulegt
przedawnieniu” - poinformowata pro-
kuratura w Monachium.

»Jednak albo nie znaleziono dowo-
déw, ktore mozna by zakwalifikowaé
jako pomocnictwo, albo takie przestep-
stwo nie moze by¢ juz $cigane z powodu
przedawnienia” — glosi oswiadczenie
odnoszace si¢ do bytego arcybiskupa
Monachium i Fryzyngi. ,W zwiazku
z tym w niniejszym postepowaniu nie
doszto do przestuchania podejrzanych
0s6b odpowiedzialnych, a tym samym
do zawiadomien o wszczeciu postepo-
wania, i nastapilo jego umorzenie” -
podala prokuratura.
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Wedtug opublikowanego niedaw-
no na stronie RedaktionsNetzwerk
Deutschland (RND) najnowszego ,,In-
deksu szpitali” przygotowanego przez
Niemieckie Towarzystwo Szpitalne
(DKG) wyjatkowo napieta sytuacja
gospodarcza w znacznym stopniu wply-
nela na kondycje szpitali w Niemczech.
Zdaniem autorow raportu az 51% ankie-
towanych szpitali ogélnych spodziewa
sie, ze beda musialy zredukowa¢ liczbe
dostepnych 16zek badz na jakis czas za-
mknag¢ cate oddziaty. Z kolei 41% klinik
spodziewa si¢ przesuniecia planowa-
nych operacji, 35% przewiduje redukcje
personelu. Nie mozna takze wykluczy¢
zamkniecia catych o$rodkéw. Spodziewa
sie tego 6% Klinik.

Machnik N.
Ozimek, Schodnia Nowa,

Ustugi Pogrzebowe

Sprowadzanie zmarlych z zagranicy
Zatatwianie formalnosci
Opieka nad grobami

www.machnik.ozimek.pl
Tel./fax:

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Z perspektywy szpitali, z ktorych 71%
ocenia swoja sytuacje ekonomiczng jako
bardzo zlg lub ztg, powoddw ogranicza-
nia opieki medycznej jest kilka. Sposrod
nich az okoto 80% wymienito jako gtow-
ne przyczyny wzrost kosztow, np. ener-
gii, nierefinansowanych przez zaklady
ubezpieczeniowe czy tez panstwo, jak
réwniez niedobory wykwalifikowanego
personelu.

- Ze wzgledu na przepas¢ pomiedzy
galopujaca inflacjg a pozostajacymi
w tyle zyskami szpitale miesigc w miesiac
odnotowujg deficyt w wysokosci 740 mln
euro — powiedziat redakcji RND prze-
wodniczacy zarzadu Niemieckiego To-
warzystwa Szpitalnego Gerald Gass. Jego
zdaniem do konica marca skumulowany
deficyt wzro$nie do prawie 9 mld euro.

Gass juz po raz kolejny skrytykowat
fakt, ze ze wzgledu na niekorzystne
przepisy szczegdlowe tylko nieliczne
szpitale mogty skorzysta¢ z obiecanej
przez panstwo pomocy finansowe;j
na pokrycie kosztow energii. — Aby za-
pobiec bankructwom i wynikajacym
z nich ograniczeniom w $§wiadczeniu
ustug medycznych, szpitale powinny jak
najszybciej uzyska¢ niezawodne zabez-
pieczenie ekonomiczne — domagat si¢
szef DKG, ktore zorganizowato w po-
niedziatek w Berlinie szczyt szpitalny.

Przestepstwa przeciwko mediom

Federalna Policja Kryminalna (BKA)
poinformowata, Ze w ubieglym roku za-
notowata 320 przestgpstw popetnionych
przeciwko dziennikarzom. To najwyzsza
liczba od 2016 r., kiedy $ledczy zaczeli
zbierac¢ takie dane.

Spoéréd politycznie motywowanych
atakow na przedstawicieli mediow 46
byto brutalnych, 41 dotyczylo grozb, 31
uszkodzenia mienia, a 27 podzegania
do przestepstwa. Wsrod krajow zwiaz-
kowych na czele byla Saksonia z 69 prze-
stepstwami. Dalej Berlin (66), Bawaria
(40) i Nadrenia Pétnocna-Westfalia (20).

Statystyki cytowane przez niemieckie
media pokazujg az trzykrotny wzrost
zgloszonych przestepstw wymierzonych
w media w ciggu ostatnich czterech lat.
Dla poréwnania — w 2018 r. byly 93 takie
ataki. dw.com
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Oppeln: Experten des Europarats besuchen Polen

Regierungsbericht vs. Realitat

Eine Delegation des Sachverstandigenausschusses des Europarats fiir die
Europdische Charta der Regional- oder Minderheitensprachen trifft sich
diese Woche mit Nichtregierungsorganisationen nationaler Minderheiten
in Polen, deren Sprachen unter die Charta fallen und mit Politikern. Ziel
ist es zu erfahren, wie die polnische Regierung die Bestimmungen der
Sprachencharta umsetzt. Die ersten Treffen fanden am Montag in der
Woiwodschaft Oppeln mit Vertretern der deutschen Minderheit statt.

Die Delegation begann ihren Besuch
in der Grundschule in Czarnowanz,
wo Deutsch als Minderheitensprache
unterrichtet wird. Die Ortschaft wurde
2017 in die Stadt Oppeln eingegliedert.
In der Stadt Oppeln hat sich Stadtpra-
sident Arkadiusz Wisniewski bisher
nicht dazu entschieden, die fehlenden
Stunden fiir Deutsch als Minderheiten-
sprache aus dem stiddtischen Haushalt zu
subventionieren. Alle Schiiler in Oppel-
ner Schulen mit Unterricht in der Min-
derheitensprache haben daher - geméf3
der Entscheidung des Bildungsministers
- nur eine Stunde Unterricht in dieser
Sprache pro Woche. In der Gemeinde
Grof3 Débern hingegen, zu der Czarno-
wanz vor der Eingliederung zu Oppeln
gehorte, hat die Gemeindeverwaltung
aus eigenen Mitteln zusitzlich Deutsch
als Minderheitensprache angeboten.

Kummer bei den Lehrern

»Wir haben das grofie Engagement
der Kinder bei dem fiir uns vorberei-
teten Auftritt gesehen. Aber fiir mich
war es sehr wichtig, das Engagement
der Lehrer zu sehen, denn wir hatten
auch Gelegenheit, mit Lehrern zu spre-
chen, die den Unterricht von Deutsch als
Minderheitensprache direkt umsetzen.
Sie sind in der Tat sehr betriibt Giber die
Kiirzung dieser Stunden. Sie versuchen,
irgendwie damit umzugehen, aber es
ist auch sehr schwierig, den Kindern
zu erklaren, dass sie nicht drei Stunden
Minderheitensprache haben konnen,
wihrend andere Minderheiten dies
konnen. Hoffen wir, dass Deutsch als
Minderheitensprache in vollem Umfang
zuriickkehren wird, sagte Dr. Aleksan-
dra Oszmianska-Pagett, Vorsitzende des
Sachverstidndigenausschusses des Euro-
parats fiir die Européische Charta der
Regional- oder Minderheitensprachen,
nach dem Treffen in der Grundschule
in Czarnowanz.

Anschlielend reiste die Delegation
in die Zentrale des Verbandes der deut-
schen sozial-kulturellen Gesellschaften
in Polen (VdG) zu einem Treffen mit
Vertretern der deutschen Minderheit
und Kommunalpolitikern. Die polni-
sche Regierung ist verpflichtet, Berichte
dariiber zu erstellen, wie sie ihrerseits
die Umsetzung der Charta darstellt.
Der letzte Bericht dieser Art wurde
im April letzten Jahres veroffentlicht.
»Darin ist noch keine Anderung be-
zliglich des Unterrichts von Deutsch
als Minderheitensprache erwidhnt. Nun
mochte der Expertenausschuss vor Ort
die Darstellung der Regierung mit der
Realitét vergleichen, informierte Edyta
Opyd, Bildungsberaterin beim Verband
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Nach dem Auftritt

der Grundschiiler in
Czarnowanz konnte

die Delegation mit
Lehrern sprechen, die
nun an der Schule nur
eine Stunde Deutsch als
Minderheitensprache
unterrichten.

deutscher Gesellschaften. ,,Allerdings
wusste der Ausschuss bereits, wie es um
Deutsch als Minderheitensprache be-
stellt ist, denn wir als VdG hatten bereits
im Februar letzten Jahres den Europarat
tiber diese Diskriminierung informiert.
Der Rat war eine der wenigen Institu-
tionen, die reagiert haben und die pol-
nische Regierung um eine Erkldrung
gebeten haben', so Edyta Opyd.

Ein langer Weg

Bei dem Treffen hatte die Delegation
hauptséchlich zugehort. ,,Nachdem sie
sich angehort haben, was die Minder-
heiten zu sagen haben und mit welchen
Problemen sie konfrontiert sind, werden
sie sich nun auch die Regierungsseite
anhoren und deren Informationen mit
dem Regierungsbericht vergleichen.
Dann beraten sie als Expertenausschuss
eine Gruppe von Kommissaren aus
allen Landern, die im Europarat ver-
treten sind. Und erst diese Kommis-
sare konnen dann auf der politischen
Biihne agieren. Die Delegation, die wir
empfangen haben, ist hier, um objektiv
zu priifen, wie diese Charta umgesetzt
wird, erklarte Edyta Opyd vom VdG.

»Nach dem Treffen mit Minister
Czarnek im Januar dieses Jahres hatte
ich grofie Hoffnungen, dass sich nach
zwei oder drei Monaten in dieser Frage
etwas bewegen wiirde. Doch nun sind
zwei Monate vergangen und es herrscht
immer noch Schweigen. Wir versu-
chen es weiter, wir reden weiter, wir
argumentieren weiter, wir appellieren
weiter. Die Delegation des Ausschus-
ses hat, nachdem sie uns zugehort hat,
zugegeben, dass sie die deutsche Sprache
als Minderheitensprache diskriminiert
sieht. Aber sie konnen als Ausschuss nur
weitergeben, was sie herausgefunden
haben’, sagte Aneta Buczek, Vorsitzende
des DFK Ellguth Turawa, die ebenfalls
an dem Treften teilnahm.

»Ich wiirde mir sehr wiinschen, dass
dieses Treffen Friichte trigt. Aber wir
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Im Sitz des VdG traf sich der Sachverstandigenausschuss mit den Vertretern der deutschen Minderheit.

miussen uns dariiber im Klaren sein,
dass der Ausschuss ein Gremium ist, das
auf inhaltlicher Ebene etwas bewirken
kann. Ich bin iberzeugt, dass es hier
keine Probleme geben wird. Was wir
hier aber brauchen, sind politische Ent-
scheidungen. Und ein paar Signale die-
ser Art, die bei den zentralen Behorden,
insbesondere beim Minister fiir Bildung
und Wissenschaft, Przemystaw Czarnek,
ankommen, konnen dazu fithren, dass
die Entscheidung tiber die Wiederein-
fithrung von drei Unterrichtsstunden,
die der Minister in Aussicht gestellt hat,
beschleunigt und rechtzeitig getroffen
wird. Sodass das nichste Schuljahr in
Ruhe organisiert werden kann®, meinte
der Abgeordnete Ryszard Galla nach
dem Treffen.

Opole: Eksperci Rady Europy wizytuja

Polske — Raport rzadu a rzeczywistos¢

Delegacja Komitetu Ekspertow Rady Europy
ds. Europejskiej Karty Jezykow Regionalnych
lub Mniejszosciowych odbywa w tym tygodniu
spotkania z organizacjami pozarzadowymi
mniejszosci narodowych w Polsce, ktorych
jezyki s objete karta, oraz z politykami. Ce-
lem jest sprawdzenie, jak rzad RP realizuje
postanowienia zawarte w karcie jezykow.
Pierwsze spotkania odbyly sie w poniedziatek
w wojewddztwie opolskim z przedstawicielami
mniejszosci niemieckiej.

izytacje delegacja rozpoczela

w szkole podstawowej w Czar-
nowasach, gdzie nauczany jest jezyk nie-
miecki jako jezyk mniejszosci. W 2017 .
miejscowos¢ zostata wlaczona do Opola.
W miescie Opolu prezydent Arkadiusz
Wi$niewski jak na razie nie zdecydowat
sie doptaci¢ z budzetu miasta do braku-
jacych godzin jezyka niemieckiego jako
mniejszo$ci. Wszyscy uczniowie szkot
w Opolu, korzystajacy z zajec jezyka
mniejszo$ci, majg wigc — zgodnie z de-
cyzja ministra edukacji - jedna godzine
tych zaje¢ w tygodniu. Z kolei w Gminie
Dobrzen Wielki, do ktdrej Czarnowasy
nalezaly przed wiaczeniem do Opola,
samorzad zapewnil z wlasnych $rod-

kéw dodatkowy jezyk niemiecki jako
mniejszosci.

Smutek nauczycieli

- Widzieliémy wielkie zaangazowanie
dzieci podczas przygotowanego dla nas
wystepu. Ale dla mnie bardzo wazne
bylo zobaczy¢ zaangazowanie nauczy-
cieli, poniewaz mieli$my szanse poroz-
mawiac réwniez z nauczycielami, ktérzy
bezposrednio realizujg nauczanie jezyka
niemieckiego jako mniejszosciowego.
Oni rzeczywiscie odczuwajg gleboki
smutek z powodu ograniczenia liczby
tych godzin. Prébuja sobie jako$ z tym
radzi¢, ale bardzo trudno jest tez wytlu-
maczy¢ dzieciom, ze one nie mogg mie¢
trzech godzin jezyka mniejszo$ciowego,
podczas gdy inne mniejszosci moga.
Miejmy nadzieje, ze jezyk niemiecki
jako mniejszosciowy powrdci w pel-
nym wymiarze - méwi po spotkaniu
w szkole podstawowej w Czarnowasach
dr Aleksandra Oszmianska-Pagett, prze-
wodniczgca Komitetu Ekspertow Rady
Europy ds. Europejskiej Karty Jezykow
Regionalnych i Mniejszo$ciowych.

Nastepnie delegacja udala si¢ do sie-
dziby Zwigzku Niemieckich Stowarzy-
szen Spoleczno-Kulturalnych w Polsce
(VdG) na spotkanie z przedstawicie-
lami mniejszo$ci niemieckiej i samo-
rzagdowcami. Rzad polski zobowiazany
jest sporzadza¢ raporty, jak ze swojej
strony przedstawia realizacj¢ postano-
wien karty. Ostatni taki raport ukazal
si¢ w kwietniu ubieglego roku. — Nie
ma w nim jeszcze mowy o jakiejkolwiek
zmianie dotyczacej nauczania jezyka
niemieckiego jako jezyka mniejszo-
$ci. Teraz komitet ekspertéw chcialby
na miejscu poréwnac to, co przedstawit
rzad, z rzeczywistoscig - moéwi Edy-
ta Opyd, konsultant do spraw oswiaty
w Zwigzku Niemieckich Stowarzyszen.
- Jednak komitet juz wiedzial, jak wy-
glada sytuacja z jezykiem niemieckim
jako jezykiem mniejszosci, poniewaz
my jako VdG juz w lutym zesztego roku
informowali$my o tej dyskryminacji
Rade Europy. Rada jako jedno z nie-
wielu gremiow i instytucji zareagowata

Foto: Manuela Leibig

i poprositfa rzad polski o wyjasnienia
- tlumaczy Edyta Opyd.

Dtuga sciezka

Na spotkaniu delegacja gtéwnie stu-
chata. - Po wystuchaniu tego, co mniej-
szos$ci maja do powiedzenia i z jakimi
problemami sie mierzga, wysluchaja
réowniez stron¢ rzadowa, poréwnaja
tez to, co maja w raporcie rzgdowym.
Nastepnie, jako komitet ekspertow,
doradzaja gronu komisarzy z wszyst-
kich krajow, ktdre sa reprezentowane
w radzie Europy. I dopiero ci komisarze
moga na arenie politycznej jako$ dzialac.
Delegacja, ktora goscilismy, jest u nas
po to, aby obiektywnie sprawdzi¢, jak
ta karta jest realizowana - tlumaczy
Edyta Opyd z VdG.

- Po spotkaniu z ministrem Czarn-
kiem w styczniu tego roku miatam wiel-
ka nadzieje na to, ze po dwdch, trzech
miesigcach co$ si¢ w tej sprawie ruszy.
Jednak minely juz dwa miesiace i nadal
jest cisza. Probujemy dalej, rozmawiamy;,
przedstawiamy argumenty, apelujemy.
Delegacja komitetu po wystuchaniu
nas przyznala, ze widzi dyskryminacje
jezyka niemieckiego jako mniejszosci.
Jednak oni jako komitet moga jedynie
przekazaé, czego sie dowiedzieli - méwi
przewodniczaca DFK Ligota Turaw-
ska Aneta Buczek, ktora rowniez brala
udzial w spotkaniu.

- Bardzo bym chcial, aby to spotkanie
przyniosto efekty. Natomiast musimy
zdac sobie sprawe, ze komisja jest takim
organem, ktory moze oddziatywa¢ w ob-
szarze merytorycznym. Jestem prze-
konany, ze tutaj nie bedzie problemu.
Natomiast potrzebne sa decyzje poli-
tyczne. I kilka takich wlasnie sygnalow,
gdy trafia do wtadz centralnych, szcze-
gblnie do ministra edukacji i nauki Prze-
mystawa Czarnka, moze spowodowac,
ze decyzja o przywroceniu trzech godzin
nauczania, ktérg minister deklarowat,
bedzie przyspieszona i podjeta na czas.
Tak, zeby nastepny rok szkolny mozna
byto spokojnie zorganizowaé — ocenia
po spotkaniu poset Ryszard Galla.

Manuela Leibig
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Politik: Politiker der Biirgerkoalition besuchen Guttentag

Es begann mit

Am vergangenen Montag besuchten die Abgeordneten der Biirgerkoalition
Krzysztof Gadowski, Krzysztof Grabczuk und Senator Janusz Gromek unter
der Leitung von Senator Marek Borowski die Gemeinde Guttentag, wo sie
sich unter anderem mit dem AGDM-Vorsitzenden Bernard Gaida trafen.

Das Hauptthema des Treffens war
die Diskriminierung der deutschen
Minderheit in Polen. Bezeichnenderwei-
se war die Problematik den Abgeord-
neten der Biirgerkoalition nicht fremd,
ganz im Gegenteil. Insbesondere fiir
Senator Marek Borowski, der darauf
hinwies, dass die gesamte Kampagne zu
diesem Thema mit einer Liige begann.
Eine Liige, die von der Sejm-Tribiine
aus erzihlt wurde, dass in Deutsch-
land keine Mittel fiir den Polnischun-
terricht bereitgestellt werden. Senator
Marek Borowski beklagte auch, dass
es von Anfang an keine verldsslichen
Informationen zum Thema Kiirzung
der Unterrichtsstunden fiir Deutsch als
Minderheitensprache und zur Diskri-
minierung der deutschen Minderheit
in Polen gegeben habe.

Gesetz muss verbessert werden

Der AGDM-Vorsitzende Bernard
Gaida beschrinkte sich wihrend des
Treffens nicht auf die Aussage der Gaste,
dass die Biirgerkoalition im Falle eines
Sieges bei den néchsten Parlamentswah-
len die Diskriminierung der deutschen
Minderheit in Polen riickgidngig ma-
chen werde. Er erklarte daher anschlie-
Bend: ,,Das ist nicht genug. Als Andrzej
Duda 2015 die Présidentschaftswahlen
in Polen gewann, legte er als Erstes sein
Veto gegen eine Anderung des Gesetzes
iiber nationale und ethnische Minder-
heiten ein. Das ist schade, denn dieses
Gesetz sah positive Anderungen vor.
Und die Tatsache, dass wir heute um
die Wiedereinfithrung von drei Stun-
den Deutsch als Minderheitensprache
kidmpfen, darf nicht dariiber hinwegtiu-
schen, dass das Minderheitengesetz in
Polen insgesamt schwach ist. Es muss
unbedingt verbessert und novelliert
werden.*

Bernard Gaida: ,Als
Andrzej Duda 2015 die
Prasidentschaftswahlen
in Polen gewann, war
das Erste, was er tat,
sein Veto gegen die
Knderung des Gesetzes
iiber nationale und
ethnische Minderheiten
einzulegen. Das ist
schade, denn dieses
Gesetz sah positive
linderungen vor.”

Eine Herausforderung ertont

Wihrend des Treffens riefen die
Abgeordneten und Senatoren der Biir-
gerkoalition zu einer gemeinsamen
Anstrengung auf, um eine Anderung
der politischen Konstellation in Polen
herbeizufithren. Man sensibilisierte sich
auch gegenseitig dafiir, dass die bevor-
stehenden Parlamentswahlen zu einem
Regierungswechsel in Polen fithren soll-
ten - zu einer pro-europdischen und pro-
demokratischen Regierung. ,Gleichzeitig
sagte Senator Marek Borowski, dass man
ohne eine Anderung des derzeitigen
Wahlsystems nichts versprechen und
auch nichts andern konnte®, fasste der
AGDM-Vorsitzende Bernard Gaida des
Treffen zusammen und fiigte hinzu: ,,Die
Abgeordneten der Biirgerkoalition haben
hier in Guttentag auch die Arbeit, das
Engagement und die parlamentarische
Titigkeit des Abgeordneten der deut-
schen Minderheit, Ryszard Galla, gelobt
und positiv bewertet.”
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AGDM-Vorsitzender Bernard Gaida.
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Dobrodzien — Zaczelo si¢ od klamstwa

W miniony poniedziatek postowie Koalicji
Obywatelskiej Krzysztof Gadowski i Krzysz-
tof Grabczuk oraz senator Janusz Gromek pod
wodza senatora Marka Borowskiego goscili
w Dobrodzieniu, gdzie m.in. spotkali si¢ z prze-
wodniczacym AGDM Bernardem Gaida.

Tematem spotkania w gtéwnej mie-
rze byla dyskryminacja mniejszo-
$ci niemieckiej w Polsce. Co istotne,
temat ten nie byl dla postéw Koalicji
Obywatelskiej obcy, a wrecz przeciwnie.
W szczegdlnosci dla senatora Marka
Borowskiego, ktory zwrdcil uwage na to,
ze cala kampania dotyczaca tego tema-
tu zaczeta sie od kltamstwa. Klamstwa,
ktore padlo z méwnicy sejmowej o tym,
ze w Republice Federalnej Niemiec nie
przekazuje sie zadnych srodkéw finanso-
wych na nauke jezyka polskiego. Senator
Marek Borowski ubolewat rowniez nad
tym, Ze od poczatku na temat obcigcia

Krappitz: Schlesischer Selbstverwaltungsverein wahlt neuen Vorstand

Immer weniger Geld, immer mehr Aufgaben

Vergangene Woche trafen sich die Mitglieder des Schlesischen Selbstver-
waltungsvereins in Krappitz. Dabei wurden die Probleme der Oppelner
Kommunen erdrtert und eine neue Vereinsleitung gewahlt. Personelle
Veranderungen gab es nicht. tukasz Jastrzembski, Biirgermeister von
Leschnitz, steht nun erneut an der Spitze des neuen und alten Vorstands.

Der Schlesische Selbstverwaltungs-
verein ist die grofite kommunal-
politische Organisation in den Woi-
wodschaften Oppeln und Schlesien.
Initiator und erster Vorsitzender der
Organisation, die 1991 noch ,,Kom-
munalpolitischer Verein“ hief3, war
Hubert Kurzat, der damalige Biirger-
meister von Leschnitz. Seit 2019 ist
Lukasz Jastrzembski Vorsitzender des
Schlesischen Selbstverwaltungsvereins.
Der Verein hat Dutzende Mitglieder, die
die Kommunalverwaltungen auf allen
Ebenen vertreten, von den Gemeinden
tiber die Landkreise bis hin zum Sejmik
der Woiwodschaft.

Wihrend der Generalversammlung
zogen die Lokalpolitiker Bilanz tiber
das vergangene Jahr. Es wurden Fragen
erortert, die fiir sie von besonderer Be-
deutung sind. ,,Natiirlich haben wir auch
iiber die Reduzierung des Unterrichts
von Deutsch als Minderheitensprache
diskutiert. Fiir die Kommunen hat diese
Entscheidung - neben der Diskriminie-
rung der Kinder der deutschen Minder-
heit - noch zusétzliche Konsequenzen in
Form von Kiirzungen der Bildungssub-
vention. Hinzu kommt die Verteilung
der Mittel aus der Polnischen Ordnung,
die unserer Meinung nach politisch ge-
farbt ist®, sagt Lukasz Jastrzembski. Die

Die Politik der
polnischen Regierung
hat zur Folge, dass
die Haushalte

der schlesischen
Kommunen
schrumpfen.

Folge dieser Politik der polnischen Re-
gierung sind die schrumpfenden Haus-
halte der schlesischen Kommunen. Die
Beispiele lielen sich vermehren. ,,So
muss beispielsweise der Wasserpreis
seit einigen Jahren in Absprache mit
der Wasserbehorde festgelegt werden.
Alle damit verbundenen Kosten, wie z.
B. die Strompreise, sind gestiegen, und
die Wasserbehérde erlaubt uns nicht,
die Wassergebiihren zu erh6hen. Das
hat echte Auswirkungen auf die Haus-
halte der Kommunen®, betont Lukasz
Jastrzembski. Die Haushaltseinnahmen
sinken, aber die Zahl der von den Kom-
munen wahrgenommenen Aufgaben
nimmt nicht ab, ganz im Gegenteil.
Was konnen wir als Schlesischer Selbst-
verwaltungsverein dagegen tun? Wir

Die Amtszeit des neuen Vereinsvorstands wird vier Jahre dauern.

konnen Petitionen schreiben, Minister
und die Regierung informieren. Aber
es ist die Regierung, die letztendlich
alle Entscheidungen trifft, sagt Lukasz
Jastrzembski.

Die Amtszeit des neuen Vereinsvor-
stands wird vier Jahre dauern. Seine
Mitglieder treffen sich regelméfiig alle
paar Wochen. Das néchste Treffen der
schlesischen Kommunalpolitiker findet
im Mai in Oppeln statt.

Krapkowice: Slaskie Stowarzyszenie
Samorzadowe wybrato nowy zarzad

- Coraz mniej srodkow, coraz wiecej
zadan

W zeszlym tygodniu w Krapkowicach spotkali
sie cztonkowie Slaskiego Stowarzyszenia Sa-
morzadowego. Rozmawiano o problemach,
z ktorymi mierza sie opolskie samorzady, wy-

Eine Delegation von Abgeordneten und Senatoren der Biirgerkoalition beim Treffen im DFK Guttentag. Sechster von rechts, Senator Marek Borowski, vierter von rechts,

godzin nauki jezyka niemieckiego jako
mniejszosci i dyskryminacji mniejszo$ci
niemieckiej w Polsce nie ma rzetelnego
informowania.

Prawo do poprawy

Podczas spotkania przewodniczacy
AGDM Bernard Gaida zwrdcit uwage
ma to, aby nie ogranicza¢ si¢ jedynie
do stwierdzenia, ktdre ze strony gosci
padlo, a mianowicie, Ze jak Koalicja
Obywatelska wygra najblizsze wybory
parlamentarne, to cofnie dyskryminacje
wobec mniejszoéci niemieckiej w Polsce.
Dlatego po wystuchaniu tej deklaracji
stwierdzil: - To nie wystarczy. W 2015 r.,
kiedy wybory prezydenckie w Polsce
wygral Andrzej Duda, pierwsza rze-
cz3, ktéra wykonal, byto zawetowanie
nowelizacji ustawy o mniejszosciach
narodowych i etnicznych. Szkoda,
bo ustawa ta przewidywala pozytyw-
ne zmiany tego prawa. I to, ze dzisiaj
walczymy o powrét do trzech godziny
nauki jezyka niemieckiego jako jezyka
mniejszosci, nie moze zastoni¢ faktu,

Foto: Schlesischer Selbstverwaltungsverein

brano tez nowe wtadze. Obyto si¢ bez zmian
personalnych. Na czele nowego-starego za-
rzadu ponownie stanat tukasz Jastrzembski,
burmistrz Lesnicy.

Q laskie Stowarzyszenie Samorzadowe
to najwigksza organizacja zrzeszaja-
ca samorzadowcodw w wojewddztwach
opolskim i §laskim. Inicjatorem oraz
pierwszym przewodniczacym orga-
nizacji, ktéra w 1991 r. nazywala sie
jeszcze Klub Samorzadowy, byt Hubert
Kurzal, éwczesny burmistrz Lesnicy.
0d 2019 r. przewodniczacym Slaskiego
Stowarzyszenia Samorzadowego jest
Lukasz Jastrzembski. Stowarzyszenie
zrzesza kilkudziesigciu cztonkow, repre-
zentujacych samorzady wszystkich szcze-
bli, poczawszy od gmin, poprzez powiaty,
na sejmiku wojewddztwa konczac.
Podczas walnego zgromadzenia sa-

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

einer Luge

Foto: DFK Guttentag

ze generalnie prawo mniejszo$ciowe
w Polsce jest stabe. Absolutnie wymaga
poprawy i nowelizacji.

Wybrzmiato wezwanie

Podczas spotkania postowie i sena-
torzy Koalicji Obywatelskiej wezwali,
aby wspélnymi sitami doprowadzié¢
do zmiany ukladu politycznego w Pol-
sce. Wzajemnie tez uczulano si¢ na to,
ze najblizsze wybory parlamentarne po-
winny doprowadzi¢ w Polsce do zmiany
rzadu - na bardziej proeuropejski i pro-
demokratyczny. Jednoczeénie senator
Marek Borowski powiedzial: - Bez
zmiany obecnego uktadu wyborczego
niczego nie mozemy i nie umiemy wam
obiecac i niczego tez zmienic.

Spotkanie podsumowat szef AGDM
Bernard Gaida i konczac, dodal: - Pod-
czas spotkania w Dobrodzieniu postowie
Koalicji Obywatelskiej chwalili réwniez
i pozytywnie oceniali prace, zaangazo-
wanie oraz aktywno$¢ parlamentarng
posta Mniejszosci Niemieckiej Ryszarda
Galli. Krzysztof Swierc

morzadowcy podsumowali miniony rok.
Dyskutowano o kwestiach szczegolnie
istotnych dla slaskich samorzadowcow.
- Oczywidcie rozmawialiémy o ograni-
czeniu godzin lekcyjnych jezyka nie-
mieckiego jako jezyka mniejszosci. Dla
samorzadow ta decyzja niesie, oprécz
dyskryminacji dzieci z mniejszo$ci
niemieckiej, dodatkowe konsekwen-
cje w postaci ograniczenia subwencji
o$wiatowej. Do tego dochodzi podzial
$rodkéw z Polskiego Ladu, naszym zda-
niem zabarwiony politycznie - mowi
Lukasz Jastrzembski. Efektem tej polity-
ki polskiego rzadu sa topniejace budzety
$laskich samorzadéw. Przyklady mozna
by mnozy¢. - Od kilku lat przyktadowo
wysoko$¢ cen wody musi by¢ ustalana
w porozumieniu z Polskimi Wodami.
Wszystkie koszty z tym zwiazane, jak
np. ceny pradu, poszly w gore, a Polskie
Wody nie pozwalaja nam na podniesie-
nie oplat za wode. Ma to realny wplyw
na budzety samorzadéw — podkresla
Lukasz Jastrzembski. Maleja wplywy
do budzetu, ale liczba zadan realizo-
wanych przez samorzady nie maleje,
wrecz przeciwnie. — Co jako Slaskie
Stowarzyszenie Samorzgdowe moze-
my z tym zrobi¢? Mozemy pisac pety-
cje, informowa¢ ministrow, rzad. Ale
to do niego ostatecznie nalezg wszystkie
decyzje - méwi Lukasz Jastrzembski.
Kadencja nowego zarzadu Stowarzy-
szenia potrwa cztery lata. Jego czlon-
kowie spotykaja si¢ regularnie co kilka
tygodni. Kolejne spotkanie $laskich
samorzadowcow odbedzie si¢ w maju
w Opolu. adur
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Oppeln: Autorenlesung mit Werner Sonne und Thomas Kreutzmann

»Nichts verdridngen, nichts beschweigen”

Am 22. Mérz luden das Haus der
Deutsch-Polnischen Zusammenar-
beit (HDPZ) und die Stiftung Ver-
bundenheit mit den Deutschenim
Ausland zu einer Autorenlesung in
den Oppelner Sejmik ein. Zu Gast
waren die beiden deutschen Jour-
nalisten Werner Sonne und Thomas
Kreutzmann, die ihr Buch ,Schuld
und Leid” vorsteliten. In dem Werk
beschiftigen sich die Autoren mit
dem komplexen Thema von Flucht
und Vertreibung ab 1945 — und zie-
hen Parallelen zur aktuellen Situa-
tion in der Ukraine.

m spaten Mittwochnachmittag ver-

gangener Woche ist die Oppelner
Altstadt in ein goldenes Sonnenlicht
gehiillt, die ersten warmen Friihlings-
temperaturen des Jahres locken die
Menschen an die frische Luft, verein-
zelt wird sogar schon Eis geschleckt. Es
herrscht eine beschwingte Atmosphére
auf den Straflen - die einen auffilligen
Kontrast bildet zu dem gemeinhin mit
Kalte, Dunkelheit und traumatischen
Erlebnissen in Verbindung gebrachten
Thema jener Lesung, die an diesem
Abend im ,,Sala Orla Bialego“ des Op-
pelner Sejmiks stattfindet. Es geht um
Flucht und Vertreibung ab 1945, also um
ein historisches Phanomen, hinter dem
sich unzihlige bedriickende Einzel- und
Familienschicksale verbergen und das
sich ins kollektive Gedéchtnis der soge-
nannten Erlebnisgeneration eingebrannt
hat. Im Kontext des Krieges in der Uk-
raine gewinnt dieser Themenkomplex
zudem wieder an Aktualitat.

So hatten also die beiden deutschen
Journalisten Werner Sonne und Tho-
mas Kreutzmann den Weg nach Op-
peln gefunden und auf dem Podium des
Sejmik-Plenarsaals Platz genommen,
um aus ihrem bereits im vergangenen
Jahr veroftentlichten Buch ,,Schuld und
Leid - Das Trauma von Flucht und
Vertreibung 1945-2022 zu lesen. Die
Jahreszahlen im Untertitel des 350-Sei-
ten-Werks lassen bereits erkennen, dass
die Autoren nicht nur die Geschehnisse
um 1945 behandeln, sondern auch die
aktuellen Flucht- und Vertreibungsbe-
wegungen in den Blick nehmen.

,Wir sind das Tatervolk”

»~Wer vor der Vergangenheit die
Augen verschliefit, wird blind fiir die
Gegenwart; wer sich der Unmensch-
lichkeiten nicht erinnern will, der wird
wieder anfillig fiir neue Ansteckungsge-
fahren', zitieren die beiden Journalisten
zu Beginn ihrer Lesung den einstigen
deutschen Bundesprasidenten Richard
von Weizsicker.

Diese Auffassung habe bis heute
Giiltigkeit, betont Werner Sonne, der
frither unter anderem als Auslandskor-
respondent der ARD in Warschau titig
war: ,,Wir Deutschen miissen uns der
Vergangenheit stellen, mit allen ihren
tiefen Briichen und Schmerzen - und
gerade auch im Verhiltnis zu unseren
Nachbarn im Osten. Und wenn man
einen roten Faden fiir dieses Buch sucht,
dann ist es der: Nichts verdridngen,
nichts beschweigen - und schon gar
keinen Schlussstrich [ziehen].“

Fir die Deutschen gelte dies im
besonderen Mafle: ,Wir sind das Ta-
tervolk®, stellt Sonne klar. ,,Aber: 14
Millionen Deutsche wurden auch zu
Opfern, sie verloren ihre Heimat, Hun-
derttausende kamen um fiigt er hinzu.
Aus ebendiesem Grund behandele das
Buch neben der Schuld auch das Leid
der Deutschen.

LWir versuchen, einen modernen
Blick auf die Vertreibung der Deutschen
aus Mittel- und Osteuropa zu werfen®,
sagt auch Thomas Kreutzmann. ,,Und
wir betonen immer wieder: Dieser
Verlust der Heimat, des Eigentums und
manchmal auch des Lebens, oft aber
auch der korperlichen und seelischen
Gesundheit ist die Folge der Verbrechen

Im Oppelner Sejmik (v. I.): Die beiden Autoren Thomas Kreutzmann und Werner Sonne mit dem Leiter des Deutschen
Konsulats in Oppeln, Peter Herr, dem Sejm-Abgeordneten der deutschen Minderheit, Ryszard Galla, Lucjan Dzumla
vom HDPZ sowie Krzysztof Ruchniewicz und Hartmut Koschyk

,+Wir versuchen, einen
modernen Blick auf
die Vertreibung

der Deutschen aus
Mittel- und Osteuropa
zu werfen.”

des Deutschen Reiches unter Hitler.
Ohne den deutschen Angriff auf Polen
und ohne all die Versuche, die Men-
schen in Polen zu unterdriicken und zu
Sklaven zu machen, hitte es auch nicht
Flucht und Vertreibung der Deutschen
gegeben.“

Dennoch beschaftige man sich in dem
Buch ,,ganz bewusst auch mit dem see-
lischen Leid, das Fliichtlinge und Ver-
triebene erleiden mussten®. Es seien
nicht alle Deutschen Nationalsozialisten
gewesen, es seien nicht alle Deutschen
Tiéter gewesen, so der Journalist, der
Anfang der 1990er-Jahre fiir die ARD
aus Prag berichtete.

»Dieses Bild ist zeitlos”

Auch zum aktuellen Krieg in der
Ukraine wird in dem Buch - das keine
wissenschaftliche Arbeit ist, sondern auf
journalistischen Einschétzungen basiert
— der Bogen geschlagen. Dies wird schon
an seinem Titelbild deutlich, das eine
Ukrainerin zeigt, die um ihren Sohn
weint, der im April 2022 in Butscha bei
Kiew von russischen Soldaten ermordet
wurde. Wie Werner Sonne hervorhebt,
sei dieses Foto im Grunde genommen
zeitlos: ,,Es konnte auch am Ende des
Zweiten Weltkrieges eine Polin, eine
Tschechin, eine Sudetendeutsche oder
eine Schlesierin zeigen.“

Weiter erklart er: ,,In Deutschland
haben die Bilder vom russischen An-
griffskrieg in der Ukraine und von der
Flucht von Millionen Ukrainerinnen
und Ukrainern nach Westen bei sehr
vielen Menschen Erinnerungen an
Flucht und Vertreibung ausgelost. Bei
manchen sehr alten Menschen aus der
Erlebnisgeneration brachen wieder re-
gelrechte Traumata aus, die der psycho-
analytischen Betreuung bediirfen. Es
sind iibrigens Traumata aus Kriegser-
fahrungen, die sich oftmals auf folgende
Generationen von Vertriebenenfamilien
tibertragen.*

Nicht zuletzt betonen die Autoren
in ihrem Werk zudem, dass nicht nur
Deutschland, sondern auch Polen nach
dem Zweiten Weltkrieg ein Vertriebe-
nenproblem hatte. ,,Fast zwei Millionen
Polen mussten ihre Heimat im Osten
ebenfalls verlassen — eine Tatsache, die
bei vielen bei uns in Deutschland nicht
bekannt ist, so Werner Sonne.

»GroBe Riickschritte”

Im weiteren Verlauf der Lesung
wird diese um ein von Lucjan Dzumla,
dem Geschiftsfithrer des Hauses der
Deutsch-Polnischen Zusammenarbeit,

Foto: Lucas Netter

moderiertes Podiumsgespriach mit
Professor Krzysztof Ruchniewicz vom
Willy-Brandt-Zentrum fiir Deutsch-
land- und Europastudien der Universitt
Breslau erweitert. Der Historiker spricht
in seinen Ausfithrungen unter anderem
von einem ,,ganz grofen Riickschritt",
den man derzeit in Polen beobachten
konne - und zwar zuriick in jene Zeiten,
in denen man das Thema der Vertrei-
bung der Deutschen bagatellisiert habe.
Heute spreche man vermehrt — und dies
werde zum Teil auch in polnischen
Schulbiichern so formuliert — nicht von
~Vertreibungen', sondern davon, dass die
Deutschen in ihre Heimat ,,zuriickge-
fahren“ seien, berichtet Ruchniewicz.

Zum Schluss der etwa zweistiindigen
Veranstaltung, die unter der Schirm-
herrschaft des Sejmik-Vorsitzenden
Rafal Bartek steht, wendet sich auch
Hartmut Koschyk, der Vorsitzende des
Stiftungsrates der Stiftung Verbunden-
heit mit den Deutschen im Ausland,
an die Anwesenden. ,Was dieses Buch
von vielen anderen Biichern iiber die
Vertreibungen unterscheidet, ist, dass
es ein Werk von Journalisten ist, die mit
journalistischer Objektivitit versuchen,
Aufkldrung zu leisten in einer Sprache,
die nicht nur fir Historiker und Aka-
demiker geschrieben ist, sondern weite
Bevolkerungskreise erreichen soll, sagt
der frithere Beauftragte der Bundesre-
gierung fiir Aussiedlerfragen und nati-
onale Minderheiten. Thm sei an diesem
Buch von Anfang an positiv aufgefallen,
dass es ,eben nicht eine Zeit ausblendet,
ndamlich bei 1950 endet und 1989/90
wieder hineinspringt®, sondern dass es
»auch ein Stiick die Nachkriegsgeschich-
te gerade der deutschen Minderheit in
Polen erzihlt.“

Opole: Spotkanie autorskie
zWernerem Sonne i Thomasem

Kreutzmannem -, Niczego nie ttumi¢,
niczego nie przemilcza¢”

22 marca Dom Wspétpracy Polsko-Niemieckiej
(DWPN) oraz Fundacja Solidarnosci z Niemcami
za Granica zorganizowaty spotkanie autorskie
w opolskim sejmiku. Goscmi byli dwaj niemiec-
cy dziennikarze Werner Sonne i Thomas Kreutz-
mann, ktorzy zaprezentowali swoja ksiazke
»Schuld und Leid” (Wina i cierpienie). W pracy
tej autorzy zajmuja si¢ ztozonym tematem
ucieczki i wypedzenia od 1945 r. — i wyciagaja
paralele do obecnej sytuagji na Ukrainie.

P(’)z’nym $rodowym popotudniem
ubieglego tygodnia opolska staréwka
skapana jest w ztocistym stoncu, pierw-
sze cieple wiosenne temperatury wabig
ludzi na $wieze powietrze, a nawet jest
kilka 0s6b lizacych lody. Na ulicach pa-
nuje radosna atmosfera — co stanowi
uderzajacy kontrast z tematem odczytu,
ktéry powszechnie kojarzy sie z zim-
nem, ciemnos$cig i traumatycznymi
przezyciami, a ktory odbywa sie tego
wieczoru w sali Orta Bialego opolskie-
go sejmiku. Chodzi o ucieczke i wype-
dzenie z 1945 r., historyczne zjawisko,
ktoére kryje niezliczone przygnebiajace
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SCHULD UND LEID

1945-2022

Cover des Buches,,Schuld und Leid” von Thmas Kreutz-
mann und Werner Sonne

losy indywidualne i rodzinne, a ktére
wrylo si¢ w zbiorowa pamie¢ tzw. poko-
lenia do$wiadczen. W kontekscie wojny
na Ukrainie ten kompleks tematow po-
nownie zyskuje na aktualnosci.

Tak wiec dwaj niemieccy dziennikarze
Werner Sonne i Thomas Kreutzmann
znalezli si¢ w Opolu i zajeli miejsca
na podium sali plenarnej sejmiku,
by odczyta¢ fragmenty swojej ksigzki
»Schuld und Leid - Das Trauma von
Flucht und Vertreibung 1945-2022”
(Wina i cierpienie — Trauma uciecz-
ki i wypedzenia 1945-2022), ktéra
ukazata si¢ w ubiegtym roku. Juz daty
w podtytule 350-stronicowego dzieta
wskazuja, Ze autorzy nie tylko zajmuja
sie wydarzeniami z okolic 1945 r., lecz
takze przygladaja si¢ obecnym uciecz-
kom i wypedzeniom.

»Jestesmy narodem sprawcow”

-, Kto zamyka oczy na przeszloé¢,
staje sie $lepy na terazniejszo$¢; kto nie
chce pamietac o nieludzkosciach, staje
si¢ podatny na nowe niebezpieczen-
stwa zarazenia” - mowig na wstepie
obaj dziennikarze, cytujac stowa byte-
go prezydenta Niemiec Richarda von
Weizsickera.

Ten poglad jest aktualny takze dzisiaj,
jak podkresla Werner Sonne, ktéry pra-
cowal niegdys$ m.in. jako korespondent
zagraniczny ARD w Warszawie: - My,
Niemcy, musimy zmierzy¢ si¢ z prze-
sztodcig, ze wszystkimi jej gtebokimi
peknigciami i bolem, a zwlaszcza w na-
szych stosunkach z sgsiadami na wscho-
dzie. I jeli ktos szuka wspdlnego watku
dla tej ksiazki, to jest nim ten oto: Nicze-
go nie ttumi¢, niczego nie przemilczaé
- ajuz na pewno nie robi¢ pod niczym
kreski.

Dotyczy to zwlaszcza Niemcow. - Je-
ste§my narodem sprawcédw — wyjasnia
Sonne. —Ale: 14 milionéw Niemcow
réwniez stato sie ofiarami, stracili oj-
czyzne, setki tysiecy zginety — dodaje.
Z tego wlasnie powodu ksigzka zajmu-
je sie nie tylko wina, ale i cierpieniem
Niemcow.

- Staramy si¢ w nowoczesny sposob
spojrze¢ na wypedzenie Niemcow z Eu-
ropy Srodkowo-Wschodniej - méwi
réwniez Thomas Kreutzmann. - I pod-
kredlamy wcigz na nowo: ta utrata ojczy-
zny, majatku, czasem zycia, ale czesto
takze zdrowia fizycznego i psychiczne-
go, jest konsekwencja zbrodni Rzeszy
Niemieckiej pod rzadami Hitlera. Bez
niemieckiej napasci na Polske i bez tych
wszystkich prob ucisku narodu polskie-
g0 i uczynienia go niewolnikiem nie by-
foby tez ucieczki i wypedzenia Niemcow.

Mimo to ksigzka ,,§wiadomie zajmu-
je sie cierpieniem psychicznym, jakie
musieli znosi¢ uchodzcy i wypedzeni”.
Nie wszyscy Niemcy byli narodowymi
socjalistami, nie wszyscy Niemcy byli
sprawcami, powiedzial dziennikarz,
ktéry na poczatku lat 90. relacjonowat
z Pragi dla ARD.

10 zdjecie jest ponadczasowe”

Ksigzka - ktdra nie jest pracg nauko-
w3, lecz opiera si¢ na ocenach dzien-
nikarskich - dotyczy takze obecnej

Foto: Mittler im Maximilian Verlag GmbH & Co. KG

wojny na Ukrainie. Uzmystawia to juz
zdjecie na jej okladce, ktore przedsta-
wia Ukrainke ptaczaca po swoim synu,
zamordowanym przez rosyjskich zot-
nierzy w kwietniu 2022 r. w miejsco-
woéci Bucza pod Kijowem. Jak zauwaza
Werner Sonne, zdjecie to jest w zasadzie
ponadczasowe: — Réwnie dobrze mogto-
by przedstawia¢ Polke, Czeszke, Niem-
ke sudeckg lub Slazaczke pod koniec IT
wojny Swiatowe;j.

Kontynuuje: - W Niemczech obrazy
rosyjskiej wojny napastniczej na Ukra-
inie i ucieczki milionéw Ukraincéw
na Zach6d wywolaly u bardzo wielu
0s6b wspomnienia ucieczki i wypedze-
nia. U niektorych bardzo starych ludzi
z pokolenia doswiadczen wybuchtly
ponownie prawdziwe traumy, ktére
wymagaja opieki psychoanalityczne;j.
Nawiasem méwiac, sg to traumy z do-
$wiadczen wojennych, czesto przeka-
zywane kolejnym pokoleniom wysie-
dlonych rodzin.

Na koniec autorzy w swojej pra-
cy podkreélaja rowniez, ze nie tylko
Niemcy, ale takze Polska miata problem
z przesiedlenicami po II wojnie $wia-
towej. — Prawie dwa miliony Polakow
réwniez musialo opusci¢ swojg ojczyzne
na wschodzie - fakt ten nie jest znany
przez wielu tu, w Niemczech - méwi
Werner Sonne.

MWielkie kroki wstecz”

W dalszym toku spotkania zostato
ono poszerzone o dyskusje panelowa
moderowang przez Lucjana Dzumle, dy-
rektora Domu Wspotpracy Polsko-Nie-
mieckiej, z udziatem prof. Krzysztofa
Ruchniewicza z Centrum Studiow Nie-
mieckich i Europejskich im. Willyego
Brandta na Uniwersytecie Wroctawskim.
Historyk méwil m.in. o ,,bardzo duzym
kroku wstecz”, ktéry mozna obecnie
zaobserwowa¢ w Polsce - z powro-
tem do czaséw, gdy temat wypedzenia
Niemcow byt trywializowany. Dzi$ coraz
czedciej mowi sie — co jest tez czesciowo
formulowane w polskich podrecznikach
szkolnych - nie o ,wypedzeniach”, ale
o tym, ze Niemcy ,wrécili” do ojczyzny
- relacjonowal Ruchniewicz.

Na zakonczenie okoto dwugodzin-
nego wydarzenia, ktéremu patronowal
przewodniczacy sejmiku Rafal Bartek,
do obecnych zwrécit si¢ takze Hartmut
Koschyk, przewodniczacy Kuratorium
Fundacji Solidarnosci z Niemcami za
Granica. - To, co odroéznia te ksiazke
od wielu innych ksigzek o wypedze-
niach, to fakt, Ze jest ona dzielem dzien-
nikarzy, ktérzy z dziennikarskim obiek-
tywizmem staraja si¢ udzieli¢ wyjasnien
jezykiem, ktory nie jest pisany tylko dla
historykéw i naukowcéw, ale powinien
dotrze¢ do szerokich rzesz spoteczen-
stwa — moéwi byly pelnomocnik rzadu
federalnego ds. przesiedlencéw i mniej-
szo$ci narodowych. To, co od poczatku
uderzylo go pozytywnie w tej ksiazce,
to fakt, ze ,,nie pomija pewnego okre-
su, koniczac mianowicie na 1950 roku
i ###wskakujac@@@ ponownie na prze-
fomie lat 1989/1990”, lecz ,,opowiada tez
troche o powojennej historii mniejszosci
niemieckiej w Polsce w szczeg6lnosci”

Lucas Netter
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Allenstein (Olsztyn): Fiinf Studierende der Germanistik erhalten Stipendien

Finanzspritzen fiir eifrige Nachwuchsakademiker

Das Sommersemester an der Universitat Ermland-Masuren in Allenstein
hat zwar schon vor etwa einem Monat begonnen; fiir einige Studierende
der dortigen Germanistik gab es jedoch am 14. Méarz noch einmal tolle
Neuigkeiten. Im Rahmen einer kurzen, feierlichen Veranstaltung an
jenem Dienstag wurden erstmals Semesterstipendien der Georg-und-
Maria-Dietrich-Stiftung mit Sitz in Offenburg vergeben.

eorg Dietrich und seine Frau Maria

haben eine lange Zeit ihres Lebens
(seit den 1980er-Jahren) die Stadt Al-
lenstein und die Universitit Ermland-
Masuren (UWM) unterstiitzt. Georg
Dietrich ist Ehrendoktor der UWM
und Ehrenbiirger von Allenstein; nach
ihm und seiner Frau sind ein Lyzeum
in der Stadt und die Aula der Geistes-
wissenschaftlichen Fakultit der UWM
benannt. Vor allem seit dem Tod der
beiden Wohltiter vor zehn Jahren hat
die bereits 1998 gegriindete Stiftung, die
ihren Namen tragt, ihr gesellschaftliches
Engagement iibernommen.

Vor allem Germanistik

Zwar werden verschiedene Projekte
wie Schiileraustausche und bestimmte
Schulen in der Stadt unterstiitzt, ein
wichtiger Schwerpunkt ist aber die
Germanische Philologie der UWM.
»Die Stiftung fordert unsere Mitarbei-
ter und unsere Studierenden schon seit
Jahren', erklart Dr. Barbara Sapata, die
selbst an der UWM lehrt. ,,Schon seit
einigen Jahren wird zum Beispiel die
beste Arbeit zum Bachelor und zum
Master pramiert.“ Das war fiir die Ab-
solventen dieser jeweiligen Studiengin-
ge eine spiirbare Finanzspritze fiir das
weitere Studium oder den Einstig ins
Berufsleben.

Im Vorstand der Georg-und-Maria-
Dietrich-Stiftung ist daher auch nicht
zufillig mit Dr. Alina Jarzabek eine Re-
préasentantin der Germanistik der UWM
vertreten. Sie ibernahm fiir die Stiftung
am 14. Mérz die Erkldrung des neuen
Programms von ebenjener Stiftung. Die-
se vergibt seit diesem Sommersemester
Semesterstipendien fiir Studierende der
Germanistik. ,,Sie richten sich an Stu-
dentinnen und Studenten des ersten
Semesters im Bachelorstudium und des
ersten Semesters im Masterstudium, die
die besten Ergebnisse erzielt haben und
sich dariiber hinaus an der Universitat
und am Institutsleben beteiligen, so Dr.
Jarzabek.

Finanzielle Grundsicherung

In der ersten Auflage werden fiinf
Stipendien iiber jeweils 100 Euro pro
Monat vergeben, drei im Bachelor-

In der ersten Auflage
werden fiinf Stipendien
itber jeweils 100 Euro
pro Monat vergeben.

und zwei im Masterstudium. ,,Das ist
nicht nur ein finanzieller Wert, der
den Studierenden das Leben und eine
Konzentration auf das Studium deut-
lich erleichtert. Es ist auch eine ge-
wisse Verpflichtung® stellt Dr. Sapala
Kklar. ,Nach einem Semester besteht die
Moglichkeit einer Verlingerung um ein
weiteres halbes Jahr. Wir priifen dann
genau, welchen Nutzen die Gelder den
Stipendiatinnen und Stipendiaten ge-
bracht haben.

Zur feierlichen Verleihung der ers-
ten fiinf Stipendien in der Georg-und-
Maria-Dietrich-Aula waren die Deka-
ninnen der Geisteswissenschaftlichen
Fakultit sowie die Inhaberinnen der
beiden Lehrstiihle der Germanistik ge-
kommen. Grof§ war ebenfalls das Inte-
resse der Medien: Neben dem Radio
der Universitit lieSen sich auch zwei
Vertreter von Radio Olsztyn das Ereignis
nicht entgehen.

Eifrige Forscher

Die gefragtesten Interviewpartner
waren die frisch gebackenen Stipen-
diaten — und als Thema ihre Plane.
Mateusz Duchlinski aus dem ersten
Jahr im Masterstudium entwickelte die
Begeisterung fiir die deutsche Spra-
che durch seinen Lehrer am Lyzeum in
Ciechanéw (Woiwodschaft Masowien);
im Studium hat er sie weiter ausgebaut.
Er hat schon zu Liedtexten der Siidti-
roler Deutschrock-Band ,,Frei.Wild*
publiziert, und nach Beschiftigung mit
Verianderungen der deutschen Spra-
che in der Zeit der politischen Wende
(1989/90) hat er sich die Ubersetzung
der Eigennamen in den Fantasy-Bii-
chern aus der Reihe ,WiedZmin“ ins
Deutsche vorgenommen.

In der deutschen Sprachforschung
unterwegs ist auch die zweite Stipendia-
tin im Masterstudium, Natalia Ankows-

Allenstein: Deutsche Minderheit erinnert an ihre Rechte

Wie soll man erklaren, dass es fair ist?

Zum ersten Jahrestag der Einreichung einer Petition von Eltern und
Lehrern beim Bildungsministerium, die sich gegen die Reduzierung der
Unterrichtsstunden fiir Deutsch als Minderheitensprache von drei auf
eine pro Woche aussprachen, erinnert die deutsche Minderheit an die
immer noch bestehende Diskriminierung und bittet um Unterstiitzung
fiir eine neue Petition an den Bildungsminister.

So war es u. a. bei einer Pressekonfe-
renz, die am Donnerstag vergangener
Woche (23. Mirz) von der Allenstei-
ner Gesellschaft Deutscher Minderheit
organisiert wurde. Lech Kryszatowicz,
Chefredakteur des ,,Mitteilungsblatt®,
betonte, dass die Entscheidung von Bil-
dungsminister Przemystaw Czarnek, nur
der deutschen Minderheit zwei Unter-
richtsstunden der Minderheitensprache
vorzuenthalten, zu tragischen Situati-
onen fiihrt. ,,In unserer Woiwodschaft
gibt es zwei Schulen - in Deutschendorf
und Schlobitten - an denen Ukrainisch
und Deutsch gleichzeitig als Minder-
heitensprachen unterrichtet werden.
Und jetzt lernen in jeder dieser Schulen
ukrainische Jugendliche drei Stunden
pro Woche ihre Sprache und deutsche

»,Wenn man so die
deutsche Sprache
regelt, dann kann
man mit jeder Sprache
und jeder Gruppe

so umgehen.”

Jugendliche haben nur eine Stunde pro
Woche. Wie soll man ihnen nun erkla-
ren, dass das fair ist? Ich weif$ es nicht®,
sagte Lech Kryszatowicz. Und Sebastian
Jabtonski, Vorsitzender der deutschen
Minderheit in Sensburg und Deutsch-
lehrer, betonte: ,Wenn man an die Zu-

Die fiinf Stipendiaten mit ihren Urkunden, flankiert von der Jury

ka. Thre Bachelorarbeit verfasste sie zu
Neologismen durch Corona, und jetzt
konzentriert sie sich auf Jugendspra-
che, ganz konkret mit Feldforschung
in einem Gymnasium in Nordrhein-
Westfalen. ,,Die Umfrage umfasst die
5.und 6. sowie die 11. und 12. Klassen,
sodass neben der regionalen Frage auch
altersbedingte Unterschiede erfasst wer-
den®, erklart Natalia Ankowska.

Wenn die Stipendien jetzt den ersten
fiinf und spéter anderen Stipendiaten
finanziell den Riicken freihalten, wird es
sicher noch mehr derartig interessante
Arbeiten und langfristig weitere her-
vorragende Germanisten in Allenstein

geben.

Olsztyn (Allenstein): Pieciu studentow
germanistyki otrzymuje stypendia -
Zastrzyki finansowe dla pilnych
adeptow nauki

Semestr letni na Uniwersytecie Warminsko-
-Mazurskim w Olsztynie rozpoczat si¢ juz okoto
miesigca temu, ale do niektorych studentow
germanistyki 14 marca przyszta jeszcze jedna
wspaniata wiadomos¢. Podczas krétkiej uro-
czystej imprezy we wtorek po raz pierwszy
zostaty przyznane przez Fundacje Georga
i Marii Dietrichow z siedziba w Offenburgu
stypendia semestralne.

Georg Dietrich i jego zona Maria
przez diugi okres swojego zycia
(od lat 80.) wspierali miasto Olsztyn
i Uniwersytet Warminsko-Mazurski.
Georg Dietrich posiadat tytut doktora
honoris causa UWM i byl honorowym
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Feipriiche Verleihuog ;
des Geovy-und Marla-Dietrich-Stipendiums
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obywatelem Olsztyna; liceum w miescie
oraz aula Wydzialu Humanistyczne-
go UWM noszg imig jego i jego zony.
Zwlaszcza po $mierci obojga dobro-
czyncow przed dziesiecioma laty fun-
dacja noszaca ich imie, zalozona jeszcze
w 1998 r., przejeta ich spoleczne zaan-
gazowanie.

W szczegolnosci germanistyka

Cho¢ wspierane sg rdzne projekty,
takie jak wymiany szkolne czy niekto-
re szkoly w miescie, waznym punktem
zainteresowania jest filologia germarnska
na UWM. - Fundacja od lat wspiera
naszych pracownikéw i studentéw —
wyjasnia dr Barbara Sapata, ktéra sama
wyklada na UWM. - Juz od kilku lat np.
najlepsza praca licencjacka i magisterska
sg nagradzane.

Byt to odczuwalny zastrzyk finansowy
dla absolwentow tych kierunkéw na dal-
sza nauke lub wejscie w Zycie zawodowe.

Nie jest wigc przypadkiem, ze dr Ali-
na Jarzabek, przedstawicielka germani-
styki na UWM, jest w zarzadzie Fundacji
Georga i Marii Dietrichéw. Dziatajac
w imieniu fundacji, podjeta sie 14
marca zadania obja$nienia jej nowego
programu. Poczawszy bowiem od tego
semestru letniego, fundacja przyznaje
semestralne stypendia dla studentow
germanistyki. — Sg one skierowane
do studentéw pierwszego semestru
studiow licencjackich oraz pierwszego
semestru studiow magisterskich, kt6-
rzy osiagneli najlepsze wyniki, a takze
angazujg si¢ w zycie uczelni i instytutu
- moéwi dr Jarzabek.

Sebastian Jabtoriski, Vorsitzender der deutschen Minderheit in Sensburg, sprach u. a. iiber die Zukunftsperspektiven

der Kinder.

kunft denkt, an die Kinder und ihre
Kompetenzen, ist diese Entscheidung
sehr ungerecht. Deshalb fordern wir
die Wiederherstellung des Status quo!“

Foto: AGDM

Jarostaw Stoma, Vorsitzender des
Ausschusses fiir nationale und ethni-
sche Minderheiten im Sejmik der Woi-
wodschaft Ermland-Masuren, betonte,

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Podstawowe zabezpieczenie finansowe

W pierwszej edycji przyznanych
zostanie piec stypendiéw po 100 euro
miesigcznie, trzy w programie licen-
cjackim i dwa w programie magister-
skim. - To nie tylko warto$¢ finansowa,
ktora znacznie ulatwia zycie studentom
i pozwala skupi¢ si¢ na nauce. To takze
pewne zobowigzanie — wyjasnia dr Sapa-
fa. - Po jednym semestrze istnieje moz-
liwo$¢ przedtuzenia o kolejne pot roku.
Wtedy badamy dokladnie, jakie korzysci
przyniosly stypendystom te pieniadze.

W uroczystym wreczeniu pierwszych
pieciu stypendiéw w Auli im. Georga
i Marii Dietrichéw uczestniczyli dzieka-
ni Wydziatu Humanistycznego, a takze
kierowniczki obu katedr germanistyki.
Duze bylo tez zainteresowanie medidw:
oprocz radia uniwersyteckiego wydarze-
nia nie omineto dwdch przedstawicieli
Radia Olsztyn.

Pilni naukowcy

Najbardziej poszukiwanymi partnera-
mi do wywiadéw byli §wiezo upieczeni
stypendysci, a temat stanowily ich plany.
Mateusz Duchlinski, student pierwsze-
go roku studiéow magisterskich, zapat
do jezyka niemieckiego przejat od na-
uczyciela w liccum w Ciechanowie (woj.
mazowieckie); rozwijal go dalej podczas
studiéw. Publikowal juz artykuty na te-
mat tekstow piosenek potudniowotyrol-
skiego niemieckiego zespolu rockowe-
go Frei.Wild, a w oparciu o materialy
niemieckojezyczne z okresu przemian
ustrojowych w latach 1989/1990 podjat
sie ttumaczenia na jezyk niemiecki nazw
wlasnych w ksigzkach fantasy z serii
sWiedZmin”.

Druga stypendystka w programie ma-
gisterskim, Natalia Ankowska, réwniez
zajmuje sie¢ badaniami nad jezykiem
niemieckim. Prace licencjacka napisata
o neologizmach, ktdre powstaly w czasie
pandemii koronawirusa, a teraz skupia
si¢ na jezyku mlodziezowym, a kon-
kretnie — prowadzac badania terenowe
w jednym z gimnazjow w Nadrenii P61
nocnej-Westfalii. - Badanie obejmuje
klasy V i VI oraz XI i XII, wiec oprocz
kwestii regionalnych uwzglednione
s rowniez roznice zwigzane z wiekiem
- wyjaénia Natalia Ankowska.

Skoro stypendia zapewnia teraz
wsparcie finansowe dla pierwszej pigtki,
a pozniej dla pozostalych stypendystow,
to z pewnoscia bedzie wigcej takich
ciekawych prac, a w dalszej perspek-
tywie wiecej wybitnych germanistow
w Olsztynie.

Uwe Hahnkamp

dass die Angehérigen der deutschen
Minderheit polnische Staatsbiirger sind.
»Sie werden jedoch zu Geiseln eines
politischen Spiels, um die Unterstiit-
zung extremer, nationalistischer und
fremdenfeindlicher Kreise zu gewin-
nen’, sagte Stoma. Wiktor Marek Leyk,
Bevollmichtigter des Marschalls der
Woiwodschaft Ermland-Masuren fiir
Minderheiten, fiigte hinzu, dass die
Entscheidung, die Zahl der Deutsch-
stunden zu reduzieren, ein falsches
Signal an andere Gemeinschaften sei.
,»Es bedurfte nur der Laune eines ein-
zigen Abgeordneten (Janusz Kowalski,
Anm. d. Red), und nach einer Woche
war es Gesetz. Wenn man so die deut-
sche Sprache regelt, dann kann man
mit jeder Sprache und jeder Gruppe
so umgehen’, warnte Leyk.

Bei der Pressekonferenz in Allenstein
und einer dhnlichen am Vortag in Rati-
bor (siehe Seite 1 der ,,Oberschlesischen
Stimme*) wurde eine neue Petition an
den Bildungsminister vorgestellt, die
finf Fragen zur Zukunft von Deutsch
als Minderheitensprache in den Schulen
enthalt. Rudolf Urban
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Wahlen im DFK Sczedrzik
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Am 17. Mirz fand im Dorfklub in
Sczedrzik die Jahresversammlung des
DFKs statt. Es wurde aufSerdem ein
neuer Vorstand gewdhlt. Vorsitzende
wurde Ewa Feliks, Vizevorsitzende Kari-
na Piontek und Schatzmeisterin Donata
Ozimek. Zum neuen Vorstand gehoren
auflerdem Patryk Gola, Agniesz!(a Led-
woch, Renata Przybyla, Pawet Swigtek
und Antoni Wycisk. ,,Ich bedanke mich
herzlich bei allen Gasten und DFK-
Mitgliedern fiir die Teilnahme an der
Jahresversammlung. Als Vorsitzende
des DFKs Sczedrzik-Pustkow danke ich
fiir die vielen netten und warmen Worte.
Das wird fiir mich eine zusitzliche Mo-
tivation in meiner T4tigkeit sein®, sagte
die DFK-Chefin Ewa Feliks.

Marchenabend in Tost

Nach drei Jahren Pause lud der DFK
Tost am 20. Marz zum Marchenabend
ein. Kinder im Alter von 4 bis 11 Jahren
konnten Mirchen auf Deutsch, Polnisch
und Schlesisch lauschen. Das Interesse
war wie immer sehr grof3. Es ist eines
der beliebtesten Kinderprojekte des DFK

Tost, das sicherlich wieder veranstaltet
werden wird.

Frauentag bei der DSKG

Am 8. Mirz feierte die Deutsche
Sozial-Kulturelle Gesellschaft in Bres-
lau den Internationalen Frauentag. Im
Rahmen der Veranstaltung fand eine
Multimedia-Prasentation zum Thema
»Frauen Schlesiens“ statt, bei der die
Vorsitzende Frau Krystyna Kadlewicz
tiber das Leben und Werk der Fiirstin
Maria Theresa Olivia Hochberg von
Pless (genannt Daisy) und der Pilotin
Hanna Reitsch referierte. Danach gab es
eine Diskussion iiber Frauen in Kriegs-
konflikten. Das Thema des Krieges in
der Ukraine wurde auch angesprochen.
Ein weiteres spannendes Treffen nicht
nur fiir Frauen, aber tiber Frauen gibt es
bei der DSKG am 31. Mérz. Da erzahlt
Ewa Pluta vom Breslauer Stadtmuseum
iiber ihr Buch ,,Breslauerinnen. Ein his-
torisches-kiinstlerisches Buch®. Beginn
ist um 17 Uhr.

Einladung zum Ausflug

Am 15. April veranstaltet der DFK
Bodland eine Studienfahrt nach Oppeln
zum Dokumentations- und Ausstel-
lungszentrum der Deutschen in Polen.
Auf dem Programm steht auch die Be-
sichtigung der Stadt mit einem Stadt-
fithrer. Die Teilnahme kostet 30 Ztoty.
Anmelden kann man sich telefonisch
unter den Telefonnummern 533304906
und 784899306. Am 10. Juni ist eine
weitere Studienfahrt geplant. Da geht
es nach Breslau. adur

Sprottau: Goppert-Park wurde wiedereroffnet

Berithmter Landsmann - nicht vergessen

Piinktlich zum Friihlingshbeginn wurde in Sprottau (Szprotawa) der Goppert-
Park wiedererdffnet. Ihren Namen verdankt die beeindruckende Anlage
dem deutschen Botaniker und Paldaontologen Heinrich Goppert, deram
25. Juli 1800 in Sprottau zur Welt kam. Den Nachnamen Goppert macht
spater seine Enkelin Maria Goppert-Mayer noch bekannter, als sie mit
dem Physiknobelpreis geehrt wurde.

Den Park zu seinen Ehren konnte
Heinrich G6ppert wohl nicht ge-
sehen haben, er verstarb namlich bereits
1884. Der Park wurde ungefihr erst 10
Jahre spéter angelegt. Aber die Sprot-
tauer haben ihren berihmten Lands-
mann nicht vergessen und Goppert
ein Denkmal im Park gewidmet. Die
Arbeiten am Park wurden vom Verein
zur Verschonerung der Stadt Sprottau
veranlasst. Der Park wurde auf einem
Stiick Land zwischen den ehemaligen
mittelalterlichen Stadtmauern und dem
Fluss Sprottau (der als Stadtgraben dien-
te) errichtet und war eigentlich mehr
ein botanischer Garten als ein gew6hn-
licher Park. Zu finden waren dort unter
anderem chinesische Ginko-Biume,
asiatische Eichen, Douglasien, kanadi-
sche Hemmlocktannen und kaukasische
Fliigelniisse. Die heutigen Baum- und

Pfarrer Wojciech Pracki
Evangelisch-Augsburgische
Kirchengemeinde Oppeln

Palmsonntag
02.04.2023

Lesungen:
Jesaja 50,4-9; Brief an
die Philipper 2,5-11

Die Pharisder aber sprachen unter-
einander: Ihr seht, dass ihr nichts
ausrichtet; siehe, alle Welt lduft ihm
nach. Johannesevangelium 12,19

Der Konig fihrt ein!

Ein frohlicher Text iiber den Einzug Jesu
Christi in die Hauptstadt Jerusalem. Die
Massen, die Zeugen der Auferweckung
des Lazarus waren, jubelten, als Jesus
auf dem Riicken eines Esels einzog. Hiitte
er sich nicht ein Pferd oder ein Kamel
nehmen konnen? Diese Frage habe ich

Die Sprottauer haben
ihren berilhmten
Landsmann nicht
vergessen und
Goppert ein Denkmal
im Park gewidmet.

Strauchbestinde sind viel kleiner als
im Jahr 1945, zu den Glanzzeiten des
Parks. Neben den beeindruckenden
Baumarten sorgten die insgesamt sechs
Briicken (von denen 5 heute als histori-
sche Denkmialer gelten) eine Parkgrotte,
Springbrunnen und die Tatsache, dass
man den Fluss mit Booten befahren
konnte, bei den Sprottauern fiir grofle

Wort zum Sonntag

mir oft als Kind gestellt. Warum denn
so bescheiden?!

Es geht hier nicht um Bescheidenheit.
Ein Esel ist ein Lasttier, das schwer ar-
beitet. Ein Konig auf einem Pferd zeigt,
dass er kampfbereit ist und bald im Krieg
teilnehmen wird. Ein Konig auf einem
Esel dagegen zeigt durch die Wahl sei-
nes ,,Fahrzeugs'; dass er fiir Frieden und
Wohlstand sorgt. Dazu kommt noch die
Geschichte in Bethanien — mit Lazarus.
Das jubelnde Volk versammelte sich auf
der Trauerfeier, einige Tage nach seinem
Tod. Sie erlebten aber eine grofse Uber-
raschung mit der von Jesus verursachten
Auferweckung. Jemand, der mit Kraft
lehrt, Leben bringt, muss doch irgend-
wie ein Gesandter Gottes sein. Ein guter
Kandidat, um Konig zu werden und das
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»Ich sehe die Aufgabe als Herausforderung an

In den DFKs laufen derzeit Wahlen,
in denen auch neue DFK-Vorsitzende
bestimmt werden. In den kommen-
den Ausgaben werden wir die neu-
en und alten DFK-Chefinnen und
DFK-Chefs fragen, weshalb sie sich
entschlossen haben, das Amt zu
iibernehmen und was diese Arbeit
fiir sie bedeutet. Diesmal stellt sich
ein Debiitant in der Rolle des DFK-
Vorsitzenden vor: Tomasz Polednia
vom DFK Luboschiitz (Gemeinde
Lugnian).

ch vermute, dass ich mit meinen 22

Jahren vielleicht zurzeit der jiingste
DFK-Vorsitzende bin. Das ist einerseits
natiirlich gut, aber andererseits sehe ich
die Aufgaben, die vor mir stehen, als
eine grofSe Herausforderung an. Ich habe
also schon Respekt vor diesem Amt. Ich
kann nicht behaupten, dass ich die Rolle
ohne Bedenken iibernommen habe. Der
Grund dafiir war eigentlich simpel: Ich
will nicht, dass unser DFK aufgelost wird,
nur weil keiner den Vorsitz iibernehmen
will. Deswegen habe ich letztendlich ,Ja“
gesagt. Von auflen betrachtet ist das auch
eigentlich eine natiirliche Entwicklung:
SchliefSlich habe ich in Luboschiitz friiher
eine BIDM-Gruppe gegriindet. Mittler-
weile sind die meisten ihrer Mitglieder

Tomasz Polednia, neuer Vorsitzender des DFK Lubo-

schiitz (Luboszyce) Foto: Antidotum

aus diesen Strukturen herausgewachsen
und engagieren sich beim DFK. Das be-
trifft auch mich.

Mein Engagement bei der deutschen
Minderheit begann im Jahr 2015. Da-
mals hatte ich an einem Jugendaustausch
teilgenommen. Er hiefs ,Change at work".
Die Koordinatorin des Projekts, Magdale-
na Prochota, die sich bei der Minderheit
mit Jugendarbeit beschdftigte, hatte mich

Beliebtheit der Anlage. In die Grotte
wurden auch exotische Flechten und
Moosarten importiert. Im Park konnte
man auflerdem verschiedene Amphi-
bien- und Reptilienarten bewundern.
Im Jahr 2019 wurde ein Team zu-
sammengestellt, das damit beauftragt

—

Der siidliche Teil des Goppert-Parks mit dem Stadtgraben und Fragenten der Stadtauern

wurde, alle Informationen iiber den
Goppert-Park zu sammeln. Die Beam-
ten durchforsteten Archivalien aus dem
19. und 20. Jahrhundert. Das Ergebnis
ihrer Arbeit war eine 2020 erschiene-
ne Broschiire tiber die Parkanlage. Die
Broschiire diente auch als Vorlage fiir

Foto: Maciej Boryna/Wikipedia )

dann motiviert, mich beim Bund der Ju-
gend der deutschen Minderheit zu enga-
gieren. 2016 hatte ich am Sommercamp
der deutschen Minderheit fiir Jugendliche
in Rumdnien teilgenommen. Dort machte
ich viele Bekanntschaften mit anderen
Jugendlichen, die in den Strukturen der
deutschen Minderheit titig waren. Und
so hatte sich das dann langsam ergeben,
dass ich beschlossen habe, bei uns in
Luboschiitz eine BIDM-Ortsgruppe zu
griinden.

Die Pandemie hat die Titigkeit unserer
Ortsgruppe sehr negativ beeinflusst, es
war fast zu einem Stillstand gekommen.
Das konnte man schon daran erkennen,
dass so wenig Leute zur Jahresversamm-
lung kamen. Ich habe dann einen weite-
ren Termin vorgeschlagen, da war die
Teilnahme schon grofSer. Ich sehe meine
Aufgabe vor allem darin, wieder ein biss-
chen Leben in den DFK zu bringen. Es ist
mir aber bewusst, dass wir das als DFK
wohl ganz alleine nicht schaffen werden.
Deswegen mdchte ich mit der ortlichen
freiwilligen Feuerwehr und dem Dorfrat
zusammenarbeiten. Wir haben bei uns
schon einmal erfolgreich den Martins-
tag gefeiert oder eine Weihnachtsfeier
veranstaltet - das will ich auch wieder
tun. Vor allem liegen mir Projekte am
Herzen, die fiir alle Generationen gedacht
sind, die sowohl Jungen wie Alten Spafs
machen, eben Unternehmungen, die alle
Generationen verbinden.

Not. adur

Der deutsche Botaniker Heinrich Goppert

die in diesem Jahr abgeschlossene kom-
plette Erneuerung des Parks. Sprottau
hat endliche seine ,,griinen Lungen, wie
der Park schon zu deutschen Zeiten be-
zeichnet wurde, wiedererlangt.

Anna Durecka

unterdriickte Volk von der romischen
Besatzung zu befreien. Er wird auch wie
ein richtiger Konig begriifSt - Palmen-
blitter und Mintel werden vor die Hufe
des Esels gelegt, damit der Konig weniger
Strafenstaub um sich hat.

Die Gegner sind enttiuscht...

Alle Welt liuft ihm nach... Die Pharisier
stellen es mit Bedauern fest. Der Enthu-
siasmus ist nicht zu stoppen. Da zieht
man sich lieber zuriick und wartet ab.
Nicht lange... Als Kind konnte ich einen
anderen Punkt der Geschichte auch nicht
verstehen. Waren es nicht die gleichen
Menschen, die da so gejubelt haben, die
dann aber am Karfreitag laut schrien:
Ans Kreuz mit ihm!?! Es waren nicht die
Gleichen. Die Massen vom Palmsonntag

haben sich innerhalb der Woche aufge-
lost. Am Karfreitag waren es dann die
Mitarbeiter und Freunde der Pharisder,
Sadduzdier, Mitglieder des Hohen Rates
und die Priester und Hohenpriester - fast
100% Feinde Jesu Christi. Eine vollig
andere Gruppe eben. Und sie erlebten
ihren Erfolg im Kreuzestod des Lehrers
aus Nazareth. Zu 100%? Letzten Endes
nicht! Vielleicht wurde nicht das ganze
Volk zu Anhdingern von Jesus. Aber das
Christentum fing an, zu wachsen und
sich zu entwickeln.

Alle Welt liuft ihm nach...

Heute bleibt es nur ein Traum der ge-
genwdrtigen Christenheit. Die Welt lauft
Jesus nicht nach, wobei es nicht seine
Schuld ist. Die Christen tragen enorm

viel dazu bei, dass die Welt Jesus nicht
nachléuft. Christliche Besserwisserei und
Missachtung, Zwang und Gewalt. So-
wohl die eigene Unfchigkeit, ein Schuld-
bekenntnis abzugeben. Christen haben
viel von Jesus gelernt. Manchmal aber
auch mehr von den Pharisdern. Das ist
leider ein okumenischer Fehler - er wird
in jeder Konfession begangen.

Die ganze Welt und die Christenheit
konnen wir nicht dndern. Aber wenn wir
ganz klein bei uns selbst anfangen, wenn
wir versuchen, Jesus nachzufolgen, wer-
den der Palmsonntag, die Karwoche mit
Karfreitag und der Auferstehungssonntag
nicht umsonst sein. Wenn wir auf unser
»Pharisdertum verzichten und von Jesus
lernen, wird zumindest ein kleiner Teil
unserer Welt ihm nachlaufen. ~ Amen

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Quelle: Jahrbuch des Schlesischen Museums fiir Kunstgewerbe und Altertiimer/Wikipedia
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Raschau: Zweisprachiger Lehrpfad eroffnet

Nach ungarischem Vorbild

Am Montag (27.03.) wurde in Ra-
schau (Gemeinde Tarnau) der ers-
te zweisprachige Lehrpfad in der
Oppelner Region eréffnet. Auf acht
Schautafeln werden nun die wich-
tigsten Gebaude und die Geschichte
des Dorfes sowie seiner Bewohner
prasentiert.

n der Er6ffnung nahmen mehr als

hundert Personen teil, darunter
Vertreter der Gemeindeverwaltung von
Tarnau und der Woiwodschaftsselbst-
verwaltung, sowie der deutsche Konsul
in Oppeln, Partner und Sponsoren des
Vereins Pro Liberis Silesiae, der den
Lehrpfad initiiert hat. Auf die Idee fiir
einen derartigen Lehrpfad kamen die
Oberschlesier durch ihre Kontakte zur
Landesselbstverwaltung der Ungarn-
deutschen. Bei der Eroffnung durfte
also eine Delegation der deutschen
Minderheit in Ungarn nicht fehlen.
»Wir haben bei uns vor sieben Jahren
mit den ersten Lehrpfaden angefangen
und eroftnen seitdem jedes Jahr zwei
solcher Pfade in zwei unterschiedlichen
Déorfern. Dabei miissen sich die Dor-
fer selbst bewerben, um einen solchen
Pfad zu bekommen, also sie miissen
auch zeigen, dass sie etwas Spezielles
anzubieten haben, tiber das hinaus, was
man auch in anderen ungarndeutschen
Dorfern findet, sagte bei der Er6ffnung
Ibolya Hock-Englender, Vorsitzende der
Landesselbstverwaltung, und fiigte hin-
zu: ,Wir konnen stolz sein, dass unsere
Wirkung so grofy war und nun auch hier
ein Pfad entstanden ist.”

Auf den acht Tafeln gibt es sowohl
Wissenswertes zur Geschichte der Feu-
erwehr, der Kirche als auch zur Schule in
Raschau. Dariiber hinaus sind auch alte
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Acht solcher Tafeln ﬁndet man jetzt in Raschau und erfahrt dank ihnen mehr zur Geschichte des Ortes und seiner

Bewohner.

»+Man kann in der
Welt nicht wirklich
funktionieren, wenn
man die eigenen
Wourzeln nicht kennt.”

Sitten und Brauche sowie alte Berufe dar-
gestellt. Fiir Dr. Margarete Wysdak, Vor-
sitzende des Vereins Pro Liberis Silesiae,
hat der Pfad nicht nur eine Bedeutung
fiir die Dorfbewohner und die Schiiler
der ortlichen Schule. ,,Wir schulden es
unseren fritheren Generationen, die in
oft schwierigeren Zeiten vieles geleis-
tet haben. Man kann in der Welt nicht
wirklich funktionieren, wenn man die
eigenen Wurzeln, die Geschichte seiner
Heimat nicht kennt. Raschau hat eine
sehr interessante Geschichte. Deswegen

Oppeln: Krauter der Alpenwiese in der Bibliothek

,Blau bliitht der Enzian”®

Phytotherapeutin, Krdutersammlerin und Didtassistentin Dominika Bujara stellte wahrend des Vortrags Pflanzen der
Alpenwiese vor, die in der Naturheilkunde genutzt werden.

Foto: Manuela Leibig

Piinktlich am ersten Friihlingstag stellte die Phytotherapeutin, Krdu-
tersammlerin und Didtassistentin Dominika Bujara bei einem Vortrag
Pflanzen der Alpenwiese vor, die in der Naturheilkunde genutzt werden.

nterstrichen wurde auch, wie sehr

die Pflanzen in der Kultur und Ge-
schichte verwurzelt sind: Beispielsweise
wurde Kaiserin Elisabeth von Osterreich
(Sisi) auf dem Portrit von Franz Xaver
Winterhalter mit Schmuckstiicken in
Form von Edelweif$blumen im Haar
gemalt, die als ,,Sisi-Sterne“ bezeichnet
wurden. Der Schlagersidnger Heino sang
»Blau blitht der Enzian® Da die meisten
Pflanzen unter Naturschutz stehen, wer-
den nur einige in zugelassenen Gebieten
fiir die Naturheilkunde gesammelt oder
in speziellen Gebieten angebaut. Der
Tipp der Phytotherapeutin Dominika
Bujara beim Kaufen von Heilpflanzen
ist, besonders auf eine wichtige Sache
zu achten: ,,Am besten diejenigen aus
dem Mittelmehrraum auswiéhlen, denn
je mehr Sonne die Pflanzen bekommen
haben, desto mehr Antioxidantien besit-
zen sie dann und sind dementsprechend
wirksamer.*

Gleich einen Tag darauf lud die Oster-
reich Bibliothek zum ,,Osterreichischen
Vorlesetag® ein. ,,Die Studenten der Op-
pelner Germanistik haben Fragmente
aus Biichern zeitgendssischer Gsterrei-

chischer Autoren tibersetzt und in bei-
den Sprachen vorgelesen. Auch iiber die
Autoren selbst wurde kurz etwas erzihlt.
So wollen wir auf aktuelle Biicher aus
Osterreich aufmerksam machen®, sagt
Monika Wojcik Bednarz, die Leiterin
der Osterreich Bibliothek. Im Anschluss
an das Literaturtreffen konnte man die
besprochenen Werke in der Osterreich
Bibliothek ausleihen.

In der kommenden Woche gibt es
vom 3. bis zum 4. April Online-Vortrige
zu ,,Ostertraditionen” in Osterreich,
Deutschland und der Schweiz, die sich
an Schiiler der Grund- und Oberschulen
richten. ,Emotionen® werden Hauptthe-
ma bei den mehrsprachigen Treffen zur
Kinderliteratur vom 8. bis zum 12. Mai
sein. Am 18. Mai wiederum ladt die Os-
terreich Bibliothek zu einem Workshop
ein, bei dem die Teilnehmer unter der
Leitung der Phytotherapeutin Dominika
Bujara die Geheimnisse der Osterrei-
chischen Heilkrdutersammlerin Maria
Treben kennenlernen werden. Um dabei
sein zu konnen, muss man sich vorher
anmelden.

Manuela Leibig

Foto: Rudolf Urban

haben wir gedacht, diese miisste erhal-
ten und einem breiten Publikum pré-
sentiert werden’, sagte Dr. Wysdak und
fugt hinzu, dass man bei der Suche nach
Informationen nicht nur auf alte Doku-
mente, sondern auch auf Interviews mit
Zeitzeugen zuriickgegriffen hat.

Unter den Gésten der Er6ffnung war
auch Oppelns Vizemarschallin Zuzanna
Donath-Kasiura. Fiir sie ist vor allem
wichtig, dass die Tafeln sowie die da-
zugehorige Internetseite zweisprachig
sind. ,,Es ist eine fantastische Initiative,
die nicht nur die Geschichte des Ortes
zeigt, sondern auch unterstreicht, dass
Zweisprachigkeit, ja Mehrsprachigkeit
etwas Normales ist und zu unserer
Region gehort. Und die deutsch-pol-
nische Zweisprachigkeit ist nicht nur
aus symbolischen Griinden fiir unsere
Region wichtig, sondern auch aus ganz
praktischen, wirtschaftlichen Griinden’,
betonte Zuzanna Donath-Kasiura.

Der Lehrpfad in Raschau entstand
durch die Forderung des Institutes fiir
Auslandsbeziehungen sowie privater
Sponsoren in Zusammenarbeit aller
Vereine des Ortes.

Raszowa: Otwarcie dwujezyaznej

Sciezki edukacyjnej -
Na wzor wegierski

W Raszowej (gmina Tarnéw Opolski) otwarto
w poniedziatek (27.03.) pierwsza na Opolsz-
czyznie dwujezyczna Sciezke edukacyjna.
Na o$miu tablicach informacyjnych przed-
stawiono najwazniejsze obiekty oraz historie
wsi i jej mieszkancow.

Wuroczystym otwarciu wzielo
udzial ponad sto oséb, wsrdd

nich przedstawiciele urzedu gminy
Tarnéw Opolski oraz samorzadu wo-
jewddztwa, ale takze konsul Niemiec
w Opolu, partnerzy i sponsorzy stowa-
rzyszenia Pro Liberis Silesiae, inicjatora
$ciezki edukacyjnej. Na pomyst takiej
$ciezki Gornoslazacy wpadli poprzez
kontakty z samorzadem krajowym
Niemcow Wegierskich. Na otwarciu
nie moglo wiec zabrakna¢ delegacji
mniejszosci niemieckiej na Wegrzech.
- Zaczeli$my od pierwszych sciezek
edukacyjnych siedem lat temu i od tego
czasu co roku otwieramy dwie takie
$ciezki w dwoch réznych wsiach. U nas
same wsie muszg sie ubiega¢ o otrzy-
manie takiej $ciezki, wigc musza tez
pokaza¢, ze maja do zaoferowania co$
szczegblnego poza tym, co mozna zna-
lez¢ w innych wegiersko-niemieckich
wsiach - powiedziala podczas otwarcia
przewodniczaca samorzadu krajowe-
go Ibolya Hock-Englender i dodata:
- Mozemy by¢ dumni, Ze nasz wplyw
byl tak duzy i teraz réwniez tutaj po-
wstala $ciezka.

Na o$miu tablicach jest co nieco
o historii strazy pozarnej, koéciola
czy szkoly w Raszowej. Prezento-
wane s3 tez jednak dawne zwyczaje
i tradycje, jak rowniez dawne zawody.
Dla dr Margarete Wysdak, przewod-
niczacej stowarzyszenia Pro Liberis
Silesiae, $ciezka ma znaczenie nie
tylko dla mieszkancéw wsi i uczniow
miejscowej szkoly. - Jestesmy to winni
naszym wcze$niejszym pokoleniom,
ktore osiagnety wiele w czgsto trudniej-
szych czasach. Nie mozna tak naprawde
funkcjonowal w $wiecie, jesli nie zna
sie wlasnych korzeni, historii swojej
ojczyzny. Raszowa ma bardzo ciekawa
historie i dlatego uznali$my, ze nalezy
ja zachowac i przedstawic szerokiej pu-
blicznosci - méowi dr Wysdak, dodajac,
ze w poszukiwaniu informacji opierano
sie nie tylko na starych dokumentach,
lecz takze na wywiadach ze wspolcze-
snymi $wiadkami.

Wisrdd gosci na uroczystosci otwarcia
byla wicemarszalek opolska Zuzanna
Donath-Kasiura. Dla niej szczegdlnie
wazne jest to, ze zaréwno tablice, jak
i towarzyszaca im strona internetowa
sa dwujezyczne. - To fantastyczna ini-
cjatywa, ktdra nie tylko pokazuje histo-
ri¢ tego miejsca, ale takze podkredla,
ze dwujezyczno$é, a wrecz wielojezycz-
nos¢, jest czym$ normalnym i przyna-
lezy do naszego regionu. A dwujezycz-
nos¢ polsko-niemiecka jest wazna dla
naszego regionu nie tylko ze wzgledow
symbolicznych, lecz takze z powodow
bardzo praktycznych, gospodarczych —
powiedziata Zuzanna Donath-Kasiura.

Sciezka edukacyjna w Raszowej po-
wstala przy wsparciu Instytutu Stosun-
kéw Kulturalnych z Zagranica, a takze
prywatnych sponsoréw we wspdtpracy
ze wszystkimi stowarzyszeniami w miej-
scowosci. Rudolf Urban

Oberglogau: Schlesische Landfrauen stellten ihre Ostertische vor

Ostern wird lecker!

Viele Stdnde mit osterlichen Kost-
lichkeiten in traditioneller und
moderner Ausfiihrung — so sah die
23. Woiwodschaftsausstellung der
Ostertische in Oberglogau aus. Die
Landfrauen aus der ganzen Region
servierten Kostlichkeiten mit Ei-
ern und Wurst in den Hauptrollen.
Traditionelle SiiBigkeiten und De-
korationsideen durften natiirlich
nicht fehlen.

»Wir reprasentieren unsere Region
und das, was wir an besten Kostlich-
keiten haben. Um die Kultur einer
bestimmten Region und eines Landes
kennenzulernen, muss man ihre ku-
linarischen Seiten kennen. Und diese
bringen uns unsere fantastischen Frauen
hervorragend bei®, meint Maria Zmija-
Glombik, Vorsitzende des Vereins Schle-
sischer Landfrauen.

Bei der offiziellen Er6ffnung wiinschte
Piotr Bujak, der Biirgermeister der Ge-
meinde Oberglogau, den zahlreichen
Besuchern einen leckeren Nachmittag.

»In dem, was wir essen, findet man
unsere Identitat. Daher freue ich mich
umso mehr, dass Sie unsere Traditionen
so schon pflegen”, wandte sich die Vize-
marschallin Zuzanna Donath-Kasiura
an die Landfrauen.

Die Sporthalle in Oberglogau hatte
kaum Platz fiir alle Aussteller und Gaste,
die in diesem Jahr zur Woiwodschafts-
ausstellung der Ostertische gekommen
sind. Die geladenen Géste bedankten
sich fiir die harte Arbeit und Miihe der
Landfrauen. Und die haben sich die
Frauen wirklich gegeben.

»Es wird jedes Jahr schoner. Jedes
Jahr werden es mehr. Die Damen {iber-
bieten sich wirklich gegenseitig. Es gibt
traditionelle Rezepte, aber so schon

Der Verband Schlesischer Landfrauen pflegt die Tradition der Ostertische seit iiber 20 Jahren.

Im nachsten Jahr sollen
die Ostertische in der
Gemeinde Gogolin
aufgestellt werden.

gemacht, so getarnt, diese Fleischsor-
ten im Teig mit einigen Niissen oder
Mandeln. Wir wissen, dass wir alles
im Internet finden konnen, aber ich
muss es sehen. Hier kann man kom-
men und sehen, probieren, sich selbst
bedienen, nach dem Rezept fragen und
den Endeffekt live erleben’, meint Maria
Zmija-Glombik.

Die dargebotenen Kostlichkeiten zo-
gen nicht nur die Augen, sondern auch
die Geschmacksknospen zahlreicher
Besucher an. Egal, ob Eivariationen
oder Torten - jeder konnte etwas fiir
sich finden. Mit dabei waren 21 Kreise
des Verbandes der Schlesischen Land-
frauen. Dieses Jahr war Oberglogau der
Gastgeber. Bei der Vorbereitung des Os-
tertisches aus Oberglogau-Weingasse

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: D. Bassek

machen mittlerweile ganze Familien
mit - von Kindern bis zu Minnern, alle
helfen.

»Wir, als die Gastgeberinnen, haben
heute viele kostliche Leckereien vor-
bereitet. Es war viel Arbeit, aber wir
erhalten auch viel Unterstiitzung. Zum
Beispiel machen heute sogar meine Kin-
der mit und auf unsere Manner konnen
wir auch jederzeit zahlen. Uns macht es
allen viel Spaf8 und Freude®, meint Kari-
na Nowak aus Oberglogau-Weingasse.

Die Ostertische werden auch zur einer
Inspiration fiir diejenigen, die ein biss-
chen Multikulturalitit und neue Ideen
in ihr Zuhause bringen mochten. Natiir-
lich herrschten Kuchen, Torten, Fleisch,
Gemiise in verschiedenen Formen und
Pasteten, dazu natiirlich das Hauptge-
richt, die Eier, in fast jeder Version, vor.

Der Verband Schlesischer Landfrauen
pflegt die Tradition der Ostertische seit
tiber 20 Jahren, dies war die 23. Ausgabe
der Ausstellung. Und im néchsten Jahr
laden die Frauen wieder ein. Dann wer-
den sie ihre Ostertische in der Gemeinde
Gogolin aufstellen.

Dominika Bassek
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Vergessenes Osterreichisch-Schlesien

Der Roman ,,Nonkonformist“ erzihlt die Geschichte eines Dorfvorstehers von Istebna in Osterreichisch-Schlesien, dessen Leben sich durch die
Begegnung mit einer wichtigen Personlichkeit der Habsburger Monarchie verdndert. Wen der Dorfvorsteher trifft und was dann geschieht, erfahren
wir in Jonasz Milewskis Debiitroman. Rudolf Urban sprach mit dem Autor iiber das Buch und seine Arbeit daran.

Der Roman ,,Nonkonformist“ spielt
in Osterreichisch-Schlesien. Ist das ein
Zufall?

Nein, ich habe mich vor einigen Jah-
ren auf die Suche nach meinen Vorfah-
ren gemacht. Und da ich noch die Még-
lichkeit hatte, meine Urgrofimutter und
meinen Urgrof3vater kennenzulernen,
und meine GrofSmutter heute noch lebt,
die ich zu verschiedenen Dingen befra-
gen kann, habe ich angefangen, in den
Namen und Orten, in denen sie geboren
wurden und lebten, zu ,,graben” Es stellte
sich heraus, dass nicht nur der Nach-
name Milewski, den ich nach meinem
Vater trage, in meiner Familie vorkam,
sondern auch andere, eher tschechisch
und slowakisch klingende Nachnamen.
Also begann ich, noch tiefer zu suchen
und es stellte sich heraus, dass ein Teil
meiner Familie aus der Slowakei stamm-
te, die zur Zeit der Geburt meiner Vor-
fahren zu Ungarn gehorte, ein anderer
Teil aus Bohmen, genauer gesagt aus
dem schlesischen Teil Bohmens, und
wieder andere stammten bereits aus dem
Sudetenland. Und wie sich herausstellte,
waren sie deutschsprachig, oder besser
gesagt, sie sprachen den dort verwende-
ten Dialekt des Deutschen.

Ich selbst stamme aus Teschen, also
wollte ich die Handlung auch in Gegen-
den in meiner Nahe spielen lassen, aber
ich wollte mich nicht auf das Teschener
Schlesien beschrianken, also habe ich
ganz Osterreichisch-Schlesien genom-
men, denn diese Region ist ein bisschen
in Vergessenheit geraten. Wir erinnern
uns an das Teschener Schlesien, aber
weniger an die Tatsache, dass es zusam-
men mit Troppau und dem Gebiet nach
Zuckmantel hin das Osterreichisch-
Schlesien bildete. Vielleicht kann ich
mit Hilfe des Buches einen Einblick in
die Zeit vor dem Ersten Weltkrieg und
das Leben der Menschen in der Region
geben, die in diesen Grenzen von 1742
bis 1918 bestehen blieb.

Bevor Sie mit dem Schreiben des
»Nonkonformist“ begannen, haben Sie
einen grofien Stammbaum fiir Ihre Fa-
milie erstellt. Wie hat die Familie diese
uneindeutige polnische Abstammung
wahrgenommen?

Es war ein sehr umfangreicher
Stammbaum, den ich in ein 176-seitiges
Enzyklopédie- und Erinnerungsalbum
einband. Ich habe sowohl historische
Fakten als auch die Erinnerungen ver-
schiedener Personen, mit denen ich
gesprochen habe, aufgenommen. Die
Arbeit an diesem Stammbaum erméog-
lichte mir, einen grof3en Teil der Familie
kennenzulernen, da ich an verschiedene
Orte im tschechischen und polnischen
Schlesien reisen musste. So lernte ich
neue Familienmitglieder kennen, die
dieser Familiengeschichte immer wieder
eine neue Note verliehen.

Das Album wurde sehr gut aufgenom-
men und gewiirdigt. Die Familie war
jedoch auch iiberrascht, denn vor allem
die jiingste Generation, die in den 1990er
Jahren geboren wurde, hatte keinen
Kontakt mehr gehabt zu Familienmit-
gliedern, die vor dem Ersten Weltkrieg
lebten. Daher war das Wissen, dass die
Grenzen frither ganz anders verliefen,
dass die Menschen in den Stadten, in
denen wir lernten, im Alltag eine andere
Sprache oder andere Sprachen verwen-
deten, fiir sie etwas Neues. Das einfachste
Beispiel ist Teschen selbst, wo man heute
auf der tschechischen Seite Tschechisch
und auf der polnischen Seite Polnisch
spricht, wihrend vor 100 Jahren dort
Deutsch und seine verschiedenen Vari-
anten herrschten. Daran erinnert man
sich heute nicht mehr.

Kehren wir zum Roman zuriick. Wir
werden nicht die gesamte Handlung
nacherzihlen, aber im Wesentlichen ist
die Hauptfigur der Dorfvorsteher von
Istebna, der nach einem Gesprdich mit
einer sehr wichtigen Persénlichkeit der
Habsburger Monarchie beabsichtigt, in
seinem Dorf einige tiefgreifende Refor-

Joasz Milewski

»Die Geschichte des
Dorfvorstehers selbst
ist nicht erfunden.
Ich habe sie in alten
Zeitungen gelesen.”

Foto: latzel.pl

men durchzufiihren. Allerdings stehen
ihm die Polen in der Gegend im Weg,
die sich gegen jegliche Verdnderungen
striuben. Hatten Sie in der heutigen
politischen Realitiit keine Angst vor
einer negativen Rezeption aufgrund
der negativen Rolle, die den Polen in
dem Buch zugewiesen wird?

In dem Buch geht es nicht um Poli-
tik, also habe ich keine Angst davor. In
dem Buch geht es um Menschen und
ihre Eigenschaften, die in jeder Spra-
che, Nation und Gemeinschaft vorkom-
men konnen. Aber die Geschichte des
Dorfvorstehers selbst ist nicht erfun-
den. Ich habe sie in alten Zeitungen
gelesen, die in der Schlesischen Digi-
talen Bibliothek verfiigbar sind. Man
kann also eine bestimmte Ausgabe der
Zeitung aufschlagen, die ich im Buch
zitiert habe, und Wort fiir Wort die
Kritik polnischer Journalisten aus der
Region am Dorfvorsteher von Istebna
lesen. Dies ist tatsachlich geschehen.
Die Reformidee, die der Dorfvorste-
her zusammen mit Gustaw Knopek,
dem ortlichen Schulleiter, hatte, wur-
de schliefllich verwirklicht, obwohl sie
auf enormen Widerstand gestofSen war.
Die antifortschrittlichen Charaktere der
Gegend haben sich eben auf ihre Weise
iiber seine Idee gedufiert. Es handelt sich
also nicht um etwas Erfundenes oder
um etwas, das einer bestimmten Person
im Buch zugeschrieben wird, sondern
einfach um eine Geschichtsstunde, die
wir, in eine Handlung gekleidet, her-
vorholen kénnen.

Sie beschreiben Osterreichisch-
Schlesien sehr idealistisch, als ein
multikulturelles Land und Menschen,
die im Allgemeinen offen fiireinander
sind. Ist diese Beschreibung nicht zu
idyllisch, trotz der Konflikte, die spiiter
entstanden sind?

Keiner von uns weif3, wie es in Os-
terreichisch-Schlesien war, denn dazu
miisste man in die Vergangenheit gehen
und den Alltag der dort lebenden Men-
schen kennenlernen. Mir ging es viel-
mehr darum, Osterreichisch-Schlesien
im Kontext einer Zeit und von Men-
schen zu zeigen, die keinen Weltkrieg
erlebt haben. Der Begrift ,,Belle Epo-
que* kommt dabei oft vor und in der
Tat muss das Leben ohne die Erfahrung
eines Weltkrieges anders gewesen sein.
Sicherlich gab es auch Konflikte, aber
es gab nicht die Ungerechtigkeiten, die
wir heute kennen und durch die wir
auf andere schauen. Sie haben es nicht
gekannt. Mit meiner Beschreibung
von Osterreichisch-Schlesien wollte
ich also zeigen, dass eine Welt ohne
die Erfahrung von Kriegen so gewesen
sein konnte.

In dem Roman kommt auch ein Mit-
glied Ihrer Familie aus Teschen vor,
was keineswegs eine vollig zweitrangige
Rolle spielt.

Buchumschlag

Quelle: latzel.pl

Ja, es geht um einen Freund des Dorf-
vorstehers Gothard Latzel. Er ist mein
Ururgrof3vater, den ich nach langer Su-
che ausfindig machen konnte. Er ist erst
vor 111 Jahren gestorben und all seine
Nachfahren, die ich heute in der Familie
getroffen habe, hatten keine Ahnung,
dass so jemand gelebt hat.

Es war eine gute Fiigung, dass eine
Menge offizieller Dokumente gefunden
wurden, sodass ich sein Leben nach-
zeichnen konnte. Und ich wollte diese
Figur als einen Freund des Dorfvorste-
hers in den Roman einfiithren. Interes-
santerweise konnte Gothard Latzel, der
aus Setzdorf (Vapennd) im Kreis Frei-
waldau (Jesenik) stammte und von dort
nach Troppau (Opava) und dann nach
Teschen (Tésin) zog, den Biirgermeister
von Istebna im wirklichen Leben ge-
troffen haben, da er als Bote am Gericht
in Jablunkau arbeitete und Istebna und
der Dorfvorsteher dem dortigen Gericht
unterstanden. Sie konnten sich also ir-
gendwann einmal begegnet sein, denn
sie lebten und amtierten in denselben
Jahren in Jablunkau und Istebna. Aber
der Hauptzweck war nicht zu beweisen,
dass sie sich getroffen haben konnten. Es
handelt sich vielmehr um eine erfundene
Freundschaft, um Gothard wieder dort-
hin zu bringen, wo er hingehért, namlich
in das Bewusstsein seiner Nachkommen.

Das Buch ist noch recht frisch, aber
haben Sie schon erste Informationen
dariiber, wie es von den Lesern aufge-
nommen wird?

Ja. Das Buch ist mein literarisches
Debiit, deshalb habe ich es zuvor noch
nie erlebt, dass jemand eine SMS schickt,
eine E-Mail schreibt oder anruft und
sagt, er habe das Buch in zwei Tagen ge-
lesen. Das ist fiir mich der Beweis, dass
das Buch einen in seinen Bann ziehen
kann. Diese ersten Reaktionen und der
Dank dafiir, dass ich das Buch geschrie-
ben habe, waren sehr schon. Und ich bin
froh, dass die Medien darauf reagiert
haben, ebenso Kultureinrichtungen, wie
die Bibliothek in Teschen, die mich im
Mai zu einem Treffen mit Lesern einge-
laden hat. Das ist eine wirklich schone
Erfahrung, die mich motiviert, weiter-
zuarbeiten.

Zapomniany Slask Austriacki

Powies¢,,Nonkonformista” opowiada o wojcie
Istebnej na Slasku Austriackim, ktérego zycie
odmienia sie po spotkaniu z wazna osobisto-
$cia monarchii habsburskiej. Kogo spotyka
wdjt i co dzieje sie dalej, tego dowiemy sie
z debiutanckiej powiesci Jonasza Milewskiego.
Rudolf Urban rozmawia z autorem o ksigzce
i pracy nad nia.

Powies¢ ,, Nonkonformista” dzieje sig
na terenie Slgska Austriackiego. Czy
to przypadek?

Nie, kilka lat temu zajatem si¢ poszu-
kiwaniem swoich przodkéw. A ze mia-
tem mozliwo$¢ poznaé jeszcze swoja
prababcie i pradziadka, do dzi$ zyje
takze moja babcia, ktéra moge o roz-

ne rzeczy pyta¢, to zaczatem ,,grzebac”
w nazwiskach i miejscach, w ktdrych sie
urodzili i zyli. Okazalo sig, ze nie tylko
nazwisko Milewski, ktére mam po ojcu,
w mojej rodzinie bylo, ale pojawialy sie
inne, bardziej czesko i stowacko brzmia-
ce. Wiec zaczalem jeszcze glebiej szukaé
i okazalo sig, ze czg§¢ mojej rodziny po-
chodzi ze Stowacji, ktéra byta w momen-
cie narodzin moich przodkéw czeécia
Wegier, cze$¢ pochodzita z Czech, a ra-
czej Slaskiej czesci Czech, a jeszcze inni
pochodzili juz z Kraju Sudetéw. I jak
sie okazalo, byli niemieckojezyczni, czy
raczej postugiwali sie uzywanym tam
dialektem jezyka niemieckiego.

Sam pochodze¢ z Cieszyna, wigc chcia-
fem tez umiejscowic¢ akcje na bliskich mi
terenach, jednak nie chcialem zaciesnia¢
sie do Slaska Cieszynskiego, dlatego
wzigtem caty Slask Austriacki, bo ten
region jest troche zapomniany. Pamie-
tamy o Slasku Cieszynskim, jednak juz
mniej o tym, ze wraz z Opawa i terenem
pod Zlote Géry tworzyt on wiasnie Slask
Austriacki. Moze za pomocg ksigzki uda
mi si¢ przyblizy¢ okres przed I wojna
$wiatowg i zycie ludzi w regionie, ktéry
w takich granicach przetrwal od 1742
do 1918.

Zanim jednak zabrat si¢ pan za napi-
sanie ,Nonkonformisty”, stworzyl pan
na potrzeby rodziny duze drzewo gene-
alogiczne. Jak rodzina odebrata to nie-
jednoznacznie polskie pochodzenie?

To bylo bardzo rozbudowane drze-
wo genealogiczne, ktére zamknalem
w 176-stronicowym albumie encyklo-
pedyczno-wspomnieniowym. Zawar-
fem tam zaréwno fakty historyczne, jak
i wspominki réznych oséb, z ktérymi
rozmawialem. Praca nad tym drzewem
pozwolita mi pozna¢ duzg czes¢ rodziny,
bo musiatem jezdzi¢ po réznych miej-
scowosciach Slaska czeskiego i polskie-
go. Spotkatem wigc nowych cztonkéw
rodziny, ktérzy zawsze wnosili jakis do-
datkowy smaczek do tego rodzinnego
opowiadania.

Album spotkal si¢ z bardzo milym
przyjeciem i docenieniem. Rodzina byla
jednak réwniez zaskoczona, bo w szcze-
g6lnosci najmtodsze pokolenie, urodzo-
ne w latach 90., nie mialo juz kontaktu
z czlonkami rodziny, ktorzy zyli przed
I wojna $wiatowa. Stad wiedza o tym,
ze granice kiedy$ przebiegaly catkowicie
inaczej, ze ludzie mieszkajacy w mia-
stach, w ktérych my sie¢ uczylismy, mo-
wili na co dzien innym jezykiem albo
réznymi jezykami, byta czyms$ nowym
dla nich. Najprostszy przyklad to sam
Cieszyn, w ktérym dzi$ po czeskiej
stronie mowi si¢ po czesku, w polskiej
po polsku, a 100 lat temu krélowal tam
jezyk niemiecki i rézne jego odmiany.
Tego dzi$ si¢ juz nie pamieta.

Powr6émy do powiesci. Nie bedziemy
opowiadac calej jej akcji, ale zasadni-
czo glownym bohaterem jest wojt Isteb-
nej, ktory po rozmowie z bardzo wazng
osobistoscig Monarchii Habsburskiej
zamierza dokonac kilku doglebnych
reform w swojej wsi. Na drodze sta-
jg mu jednak niechetni jakimkolwiek
zmianom Polacy z okolicy. Czy pan
w dzisiejszych realiach politycznych
nie obawial si¢ negatywnego odbioru
ze wzgledu wlasnie na negatywngq role
przypisang Polakom w ksigzce?

Ksigzka nie jest o polityce, wiec sie
tego nie obawiam. Ksigzka jest o ludziach
iich cechach, ktére w kazdym jezyku,
narodzie i spoleczno$ci moga si¢ po-
jawié. Ale sama historia wdjta nie jest
wymyslona. Wyczytalem jg w starych
gazetach dostepnych w Slaskiej Biblio-
tece Cyfrowej. Mozna wigc otworzy¢
konkretne wydanie cytowanej przeze
mnie w ksigzce gazety i przeczytac stowo
w sfowo krytyke wojta Istebnej przez pol-
skich dziennikarzy z tamtejszego regio-
nu. To si¢ faktycznie wydarzylo. Pomyst
reformatorski, ktéry wéjt mial wspélnie
z Gustawem Knopkiem, tamtejszym
naczelnikiem szkoty, doszedt ostatecz-
nie do skutku, cho¢ wlasnie spotkat sie

z ogromnym oporem. Szwarccharaktery
z okolicy tak a nie inaczej wypowiadaly
sie 0 jego pomysle. Wigc nie jest to co$
wymyslonego czy przypisanego specjal-
nie konkretnej osobie w ksiazce, tylko
po prostu lekcja historii, ktorg mozemy
wyciggna¢ wlasnie ubrang w fabule.

Slgsk Austriacki opisuje pan bardzo
idealistycznie, jako kraine wielokultu-
rowq z ludZmi generalnie otwartymi
na siebie nawzajem. Czy to nie za bar-
dzo sielankowy opis mimo pojawiajq-
cych sig potem konfliktow?

Nikt z nas nie ma dos$wiadczenia,
jaki ten Slask Austriacki faktycznie byl,
bo trzeba by si¢ w ten czas przenie§¢
i pozna¢ codzienno$¢ ludzi wéwcezas
zyjacych. Ja bardziej chciatem przed-
stawic¢ Slask Austriacki w kontekscie
czaséw i ludzi, ktérzy nie doswiadczyli
wojny $wiatowej. Czgsto pojawia sie
termin belle epoque i rzeczywiscie zy-
cie bez doswiadczenia wojny §wiatowej
musiato by¢ inne. Konflikty zapewne
istnialy, ale nie bylo takich krzywd, jakie
my dzi$ znamy i przez ktére na innych
patrzymy. Oni tego nie znali. Opisujac
wiec Slask Austriacki, chciatem pokaza¢,
ze $wiat bez doswiadczenia wojen tak
mogl wygladac.

W powiesci pojawia sie réwniez
czlonek pana rodziny z Cieszyna i nie
odgrywa bynajmniej catkowicie dru-
goplanowej roli.

Tak, chodzi o przyjaciela wéjta Go-
tharda Latzela. To moj prapradziadek,
ktérego udalo sie odnalez¢ po diugich
poszukiwaniach. Zmart zaledwie 111
lat temu, a dzi$§ w rodzinie wszyscy jego
potomkowie, ktorych spotkatem, nie
mieli pojecia, ze kto$ taki zyt.

Tak si¢ dobrze zlozyto, ze mndstwo
dokumentéw urzedowych udato si¢ od-
nalez¢, wiec jego zycie przesledzilem.
I chciatem te posta¢ wprowadzi¢ do po-
wiesci jako przyjaciela wojta. Co cie-
kawe, Gothard Latzel, ktéry pochodzit
z Setzdorf (Vdpennd) w powiecie Fre-
iwaldau (Jesenik), skad przeprowadzit sie
do Troppau (Opava), a potem do Teschen
(Cieszyn), mogt prawdopodobnie poznaé
wojta Istebnej w prawdziwym zyciu, po-
niewaz pracowal jako goniec w sadzie
w Jabtonkowie, a Istebna i wéjt podlegali
pod sad wlasnie tam. Wiec by¢ moze si¢
kiedys spotkali, bo mieszkali i urzedowali
w tych samych latach wlasnie w Jabton-
kowie i Istebnej. Ale gléwnym celem nie
byto udowadnianie, ze mogli sie spotkac.
Bardziej jest to wymyslona przyjazn, aby
Gotharda postawi¢ znowu w miejscu,
w ktérym powinien by¢, czyli w $wia-
domosci jego potomkow.

Ksigzka jest dos¢ swieza, ale czy ma
pan juz pierwsze informacje o tym, jak
ja odbierajq czytelnicy?

Tak. Ksigzka jest moim debiutem li-
terackim, wigc nigdy wczeéniej czego$
takiego nie przezylem, ze kto$ wysyla
SMS-a, pisze maila lub dzwoni i méwi,
ze ksigzke przeczytal w dwa dni. To jest
dla mnie dowdd, ze potrafi wciagnac.
Te pierwsze reakcje i podzigkowania
za napisanie ksigzki byly bardzo mite.
I cieszg sie, ze media zareagowaly na nia,
podobnie jak instytucje kultury, chocby
biblioteka w Cieszynie, ktdra zaprosila
mnie w maju na spotkanie z czytelni-
kami. To naprawde mile przezycie i do-
$wiadczenie, ktére motywuje do dalszej
pracy. d

Jonasz Milewskis Roman ,Nonkonfor-
mist” kann hier online bestellt werden:

Powies¢,Nonkonformista” Jonasza
Milewskiego mozna zamdwic online,
odczytujac powyzszy QR-code.
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Zdrowie: Wiasciwosci lecznicze i odzywcze kaszy jaglanej

Dla dobrej formy i urody

Przyrzadzana z prosa kasza jaglana to jedna z najstarszych i najzdrow-
szych kasz, jedna z niewielu zasadotwérczych. Dzisiaj jednak ze szkoda
dla naszego zdrowia jest niedoceniana, cho¢ mozna odnies¢ wrazenie,
ze pomatu wraca do task. Jakie zatem wartosci odzywcze ma kasza jagla-
na? Kto szczegélnie powinien zadbac¢ o to, by znalazla sie w jego diecie?

agly to najstarsza znana kasza. Otrzy-

muje si¢ ja z nasion prosa, uprawiane-
go juz w epoce neolitu. Pod wzgledem
warto$ci odzywczej doréwnuje kaszy
gryczanej. Ma malo skrobi, za to duzo
tatwo przyswajalnego biatka. Wyro6z-
nia sie najwyzsza zawarto$cia witamin
z grupy B: BI, (tiaminy), B2 (rybofla-
winy) i B6 (pirydoksyny), oraz zelaza
i miedzi.

Wiasciwosci lecznicze

Do tego kasza jaglana jest lekkostraw-
na i nie uczula, bo nie zawiera glutenu.
Dlatego warto ja poleci¢ osobom cho-
rujacym na celiakie, stosujacym die-
te bezglutenowa, a takze cierpigcym
na niedokrwisto$¢. Ma wladciwosci
antywirusowe, zmniejsza stan zapalny
blon §luzowych (wysusza nadmiar wy-
dzieliny), jest zatem dobrym domowym
lekarstwem na katar. Poza tym kasza
jaglana i kasza gryczana jako jedyne ka-

Heirat: Ex-Bundesprasident Christian
Wulff und Bettina Wulff haben zum dritten
Mal geheiratet. Nach Informatlonen der,Bild"-

Zeitung fand die standesamtliche Trauung
letzte Woche in den Herrenhduser Garten in
Hannover statt. Eine Freundin des Paares be-
statigt in,,Bild":,, Ja, die beiden haben gehei-
ratet.” Zuerst hatte RTL iiber Hochzeitsgeriich-
te berichtet. Nur eine Handvoll enger Freunde
war eingeweiht. Die Wulffs sollen gliicklich
und harmonisch gewirkt haben. Auch Bettina
sei endlich angekommen. Dieses Mal soll es
wirklich fiirimmer sein.

Verschoben: Viele Fans von Helene
Fischer hatten dem 21. Mérz entgegengefie-
bert. Da hdtte in Bremen der Auftakt zu ihrer
neuen Tour stattfinden sollen. Aufgrund einer
Verletzung musste die Schlagersangerin die
Premiere jedoch verschieben., Manchmal sind
hohere Machte am Werk und ich muss euch
leider mitteilen, dass ich mir bei den Proben
eine Rippenfraktur zugezogen habe.’, schrieb
der Star auf Instagram. Schweren Herzens
miisse sie daher,,die Premiere verschieben”.
Das Team arbeite aktuell daran, ,alternative
Termine fiir Bremen und KéIn zu finden, um
die Konzerte nachzuholen”,

Foto: Michales Wurm

Kasza jaglana

jest lekkostrawna
i nie uczula, bo nie
zawiera glutenu.

sze maja dzialanie zasadotworcze, od-
grywaja wiec duza role w przywrdceniu
réwnowagi kwasowo-zasadowej w orga-
nizmie. Jaglty bowiem to wazny skladnik
diety zasadowej. Na uwage zastuguje tez
to, ze kasza jaglana zawiera krzemion-
ke, majaca zbawienny wplyw na wlosy,
skore i paznokcie. Krzem pelni tez waz-
ng role w mineralizacji koéci, mowiac
wprost — zapobiega ich odwapnianiu.
Jagly dostarczaja rowniez duzych ilo$ci
witaminy E i lecytyny, ktora korzystnie
wplywa na pamig¢ i koncentracje oraz
reguluje poziom cholesterolu we krwi.

Ausstieg: Peter Urban wird den Euro-
vision Song Contest (ESC) in diesem Jahr zum
25. und letzten Mal kommentieren. Mit dem
Finale am 13. Mai werde er von dieser Auf-
gabe Abschied nehmen. Der NDR-Journalist,
Radio- und TV-Moderator begleitet den Musik-
wetthewerb bereits seit der Austragung 1997
in Dublin. 2013 verabschiedete sich Urban
offiziell in den Ruhestand, war aber weiterhin
als Kommentator der beiden ESC-Halbfinale
und des ESC-Finales tatig. ,Ich bedanke mich
fiir das Vertrauen und die langjahrige Treue, es
war mir eine Ehre und ein groRes Vergniigen!”,
kommentierte er seinen Ausstieg.

Neue Liebe: Die GNTM-Siegerin und
Influenzerin Stefanie Giesinger sorgte diese
Woche fiir Schlagzeilen. Denn nach der Tren-

Foto: Zimbio

nung von Freund Marcus Butler ist sie wieder
frisch verliebt. Mit Jeremy Steeb soll sie schon
einige Monate zusammen sein. Der 23-Jah-
rige ist keineswegs ein Unbekannter. Jeremy
ist ndmlich der Sohn von Ex-Tennis-Profi Carl-
Uwe,,Charly” Steeb.
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Zeby kasza jaglana nie miata goryczki, trzeba j3 przed ugotowanlem obﬁcle przela¢ najpierw zimng, a potem gorch

woda.
O obecnos¢ tej kaszy w diecie powinny
zatem zadba¢ osoby pracujace inten-
sywnie umystowo, np. maturzysci czy
studenci przygotowujacy sie do sesji.

Verhaltnis: Das ganz grofe Patchwork-
Gliick pflegen Yeliz Koc (29) und ihr Ex-Freund
Jimi Blue Ochsenknecht (31) bekanntermaf3en
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nicht. Auch nach der Geburt ihrer gemeinsa-
men Tochter Snow ist ihre Beziehung von
immer neuen Sticheleien und fiesen Aussagen
gegeneinander geprdgt. Mittlerweile habe
Koc aber ein gutes Verhaltnis zur Ochsen-
knecht-Familie — zumindest zu Natascha
Ochsenknecht, der GroBmutter von Snow.
,Snow gehort zu der Familie und deshalb steht
meine Tiir fiir jeden aus der Familie immer
offen”, macht Yeliz deutlich.

Liebesleben: Schauspielerin Christi-
ne Neubauer wohnt auf Mallorca mit ihrem
Partner José Campos zusammen. Uber die
Liebe zu dem chilenischen Fotografen, die
2011 begann, sagt Neubauer dem Magazin
,Bunte”:, Wir fiihren eine Beziehung auf Au-
genhthe, basierend auf einer groBen Liebe.
Es gibt schon auch mal Diskussionen, aber
die beriihren nie unsere tiefen Gefiihle fiirei-
nander”, so Christine Neubauer im Interview.

Foto: Healthy Living

Kasza jaglana w diecie odchudzajacej

Czy jednak mozna je$¢ kasze jaglana,
bedac na diecie? Kasza jaglana, tak jak
wszystkie kasze, jest do§¢ kaloryczna -

Vatergliick: Der Sanger Herbert
Gronemeyer hat zwei erwachsene Kinder
aus seiner ersten Ehe mit der an Brustkrebs
verstorbenen Frau Anna. 2019 ist er zu drit-
ten Mal Vater geworden. Das spater erneute
Vatergliick findet er toll. ,Es ist wunderbar,
wie es ist. Man ist genauso naiv und freudig
wie friiher. Die Freude iiber meine Kinder ist
ungebremst, in welchem Alter sie sich auch
befinden”, schwarmt der Sanger.

Royaler Besuch: Drei Tage lang waren
Konig Charles IIl. und Konigin Camilla auf
Deutschlandbesuch. Vom 29. bis zum 31.

Foto: Promiflash

Mérz waren sie in Berlin, Brandenburg und
Hamburg anzutreffen. Am 29. Mérz wurden
sie mit militarischen Ehren am Berliner Bran-
denburger Tor empfangen. Die BegriiBung
erfolgte durch Bundesprésident Frank-Walter
Steinmeier und seine Frau Elke Biidenbender.
Es folgte ein Staatsbankett im Schloss Belle-
vue. Hier ist es auch zu einem Treffen mit
,Let’s Dance”~Jurorin Motsi Mabuse gekom-
men — Kénigin und Konig sind groe Fans
der Profitdnzerin.

Karolin ttiinaczi
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ak tam waszy okna na Swiynta?

Umyte? Naszykowane? Porziindki
zrobiuny? Ni? Nie martwcie se — jol
tyz nie zrobiylach jeszcze nic w tym
kierunku. Ani tyz w inkszym - ja-
kyj$ kosmetyczki, frizery i tak dali,
jot tam nojbarzi lubiam jakojs tak
pomiyndzi — abo dwa tydniy przed
abo zarolz po, bo inaczyj to se do-
cisntiné nie idzie. A tak w ogole,
to przeca my kobiyty zawsze fajnie
wygliindiimy, abo? A jak ni, abo
chop tak nie twierdzi, to wjycie
co? Styknie chopa zmiynic i juz
nastawiyniy baje inkszy! A jak juz
styszam, ze moja kolezanka na przi-
kiad - jejs nie moge za moc, bo chop

nie lubi jak zgrubnie abo we sobota
musi staniin¢ wartko bo... musi mu
kupic¢ bidtki to... chyba cojs nie tak?
Jot nie gotdiim, ze nie idzie iS¢, ale
co sobota? I jeszcze stowo ,,musi”?!
No to chyba cojs nie tak! Abo? Jak
myslicie?

W dzisiejszych czasach, to juz ani
niy ma takich podziatow - co robi
chop, co kobiyta, kobiyty robitim,
chopy robiiim, no to czas se tym
wszystkim jakojs podzieli¢. Co je-
dyn nie zdinzi, to fajnie jak drugi
porobi, co jedyn nie umiy, to drugi
ogarnie, co inkszi nie za bardzo
lubi robi¢, to mozno drugi lubi
barzi. Przinajmnij tak to powinno

wygliindaé. I to wcale nie je bajka
- tak moge by¢ naprawdy. A juz nie
wspomnam, ze to ulatwiol Zyciy jed-
nymu i drugymu. No a tak w 0goé-
le, to juz ani nie gotdiim o tym,
ze ze wszystkim se idzie dogotdad,
a problymy, to ludzie se robiiim
nojszynscij sami — o tym juz tyz
nierotz wspominatach. I tela w tym
tymacie. A tak w ogéle to jak by tak
patrzyé nazolt na Wielkanoc, to za
dwa tydniy juz baje po wszystkim,
to po co se sztresowac? No wlasnie
- po nic! I tyj wersji se trza trzimac,
co by nie zwariowac. Ale zajs z dru-
gyj striiny Swiynta to zawsze okazja,
co by se do chalpy co nowygo kupic,

co by co odnowic, choby to byly jaky
nowy gardiny, jaky nowy kwiottka,
czy tyz jaki nowi blumensztynder.
Na wszystko idzie znyjs¢ jakis po-
wod. I to zajs nastypni plus.

A jak juz Wiim se zmierznie
szykowaniy, jedzyniy, sprziintaniy,
to pamiyntejcie, ze za mediugo zajs
baje po wszystkim i zajs bandymy
czekaé na nastympny wolny, a w tym
roku Komunia za niedtugo. Przeleci
prandzij niz Wiim sie zdol. A po-
tym zajs na nowo trza baje wszystko
porziindkowaé, bezto pamiyntejcie
- wszystko z umiarym, co by nie
zaptimnie¢ o tym nojwazniejszym,
co w tym czasie se dzieje.

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

jej 100 g to ok. 350 kalorii. Ma tez wyso-
ki, jak na malo przetworzone produkty
zbozowe, indeks glikemiczny, tzn. szyb-
ko podnosi poziom cukru we krwi. Nie
jest wigc wskazana dla diabetykow. Jed-
nak nawet osoby odchudzajace si¢ nie
powinny catkowicie rezygnowac z jedze-
nia kaszy jaglanej, gdyz zawarty w niej
krzem poprawia przemiane materii. Jak
zatem gotowac kasze jaglana, zeby nie
byla gorzka? Jest ona swietnym dodat-
kiem do duszonych mies i dan stodkich,
np. zapiekanek ze §liwkami lub jabtkami.
Jednak czesto zdarza sig, ze po ugoto-
waniu ma lekko gorzki smak i moze
zepsu¢ cale danie. Zeby kasza jaglana
nie miata goryczki, trzeba ja odpowied-
nio przyrzadzi¢ - przed ugotowaniem
obficie przela¢ najpierw zimna, a potem
goracg wodg. Mozna tez wrzucié kasze
do wrzatku, po chwili odcedzi¢ i jesz-
cze raz wsypac do czystej, gotujacej si¢
wody. Warto namoczy¢ kasze na kilka
godzin albo na noc w wodzie z dodat-
kiem soku z cytryny. Taki zabieg razem
z gotowaniem pomoze unieczynnic fity-
niany - s3 to zwigzki zawarte w kaszach,
utrudniajgce przyswajanie skladnikéw
mineralnych. )
Karolina Swierc

Nachwuchs: GroBe Freude in Luxem-
burg. GroBherzogin Stéphanie von Luxemburg
(39) hatam 27. Mérz 2023 um 10:04 Uhr einen
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Foto: Promiflash

kleinen Jungen auf die Welt gebracht. Der
royale Sprdssling hort auf die Vornamen Fran-
cois Henri Luis Marie Guillaume und war bei
der Geburt stolze 53 Zentimeter grof. Sté-
phanies zweite Schwangerschaft verkiindete
das Paar im September auf Instagram. Fiir die
luxemburgischen Royals ist es schon das zwei-
te Kind: Der erste Sohn heiB3t Charles und ist
zwei Jahre alt.

Alles gut: Seit seiner Polyneuropathie-
Diagnose sorgt sich die Schlagerwelt um Jiir-
gen Drews, der bereits sein Karriereende vor
einigen Monaten erkldrt hat. Nun gibt seine
Tochter Joelina Entwarnung. Die 27-Jahrige
verriet: ,Ihm geht’s tatsachlich sehr gut fiir
sein Alter. Nachste Woche wird er 78. Und
erist eigentlich voll fit, ne?”, fragt sie ihren
Freund Adrian, der nur zustimmen kann. Der
Ruhestand tut Drews offenbar qut.  adur
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Porady: Zniesienie VAT na systemy fotowoltaiczne w Niemczech w 2023 roku, cz. 11

12 pytan i odpowiedzi

nowe zasady opodatkowania VAT w odniesieniu do systeméw fotowolta-
icznych. Weszty one w zycie 1 stycznia 2023 .

Co si¢ zmienito w zakresie podatku VAT
od systemow fotowoltaicznych od 1
stycznia 2023 r.?

Roczna ustawa podatkowa 2022 w §
12 ust. 3 ustawy o podatku VAT (UStG)
przewiduje, ze od 1 stycznia 2023 r. sys-
temy fotowoltaiczne nie beda objete
VAT-em, jedli spelniaja okreslone wy-
magania. Mowa tu o tzw. zerowej stawce
podatku. Zwolniona z podatku bedzie
nie tylko dostawa samego systemu fo-
towoltaicznego, ale rowniez wszelkich
jego komponentow.

Na jakich warunkach obowiazuje zerowa
stawka VAT na systemy fotowoltaiczne?

Zerowa stawka VAT na systemy fo-
towoltaiczne ma zastosowanie w od-
niesieniu do dostaw, wewnatrzwspol-
notowego zakupu i importu systemow
fotowoltaicznych lub ich komponentéw
przez operatora instalacji od 1 stycznia
2023 1., o ile instalacja jest zamontowana
na lub w poblizu prywatnych doméw,
mieszkan oraz budynkéw uzytecznosci
publicznej i innych obiektéw stuzacych
ogdlnemu dobru.

0d kiedy obowiazuje zerowa stawka VAT
na systemy fotowoltaiczne?

Zerowa stawka VAT ma zasadniczo
zastosowanie w odniesieniu do dostaw
systemow fotowoltaicznych realizowa-
nych od 1 stycznia 2023 r. Nalezy jed-
nak rozréznic, czy sprzedawca dokonuje
jedynie dostawy systemu, czy tez jest
réwniez zobowigzany do jego montazu.

Jesli system foto-
woltaiczny jest tylko
wynajmowany lub
dzierzawiony, zerowa
stawka podatku nie ma
zastosowania, nawet
jesli wynajem jest doko-
nywany po raz pierwszy
po 1stycznia 2023 r.

W zaleznosci od tego VAT na systemy
fotowoltaiczne rzadzi si¢ ponizszym
regulami.

Czy zerowa stawka VAT na systemy
fotowoltaiczne dotyczy réwniez
tymczasowego wynajmu?

Nie. Jesli system fotowoltaiczny jest
tylko wynajmowany lub dzierzawiony,
zerowa stawka podatku nie ma zastoso-
wania, nawet jesli wynajem jest doko-
nywany po raz pierwszy po 1 stycznia
2023 1.

Uzasadnienie: Najem lub dzierzawa nie
stanowia dostawy systemu fotowoltaicz-
nego lub jego komponentow.

Czy naprawa systemow fotowoltaicznych

bedzie w przysztosci objeta VAT-em?
Zgodnie z nowym § 12 ust. 3 usta-

wy o podatku dochodowym typowe

Wirtschaft: Steinkohlekraftwerke in Deutschland

Zuruck in der Gunst

Angesichts der Gaskrise hat die
deutsche Regierung im vergange-
nen Sommer stillgelegte Kohle-
kraftwerke wieder ans Netz gelas-
sen. Nach Angaben der deutschen
Regulierungshehdrde, der Bundes-
netzagentur, erzeugen derzeit 14
Kohlekraftwerke und ein Olkraft-
werk Strom.

Einige wurden wieder in Betrieb ge-
nommen, andere wurden einfach
nicht abgeschaltet. Sie produzieren
nur so viel Strom, wie es sich fiir sie
lohnt. Nach Angaben eines Sprechers
der Agentur gibt es derzeit keine An-
zeichen dafiir, dass diese Kraftwerke
vor dem von der Regierung gesetzten
Termin vom Markt genommen wer-
den. Ein Erlass der Bundesregierung
erlaubt den Verkauf von Strom aus den
in Reserve verbliebenen Kohle- oder
Olkraftwerken bis Ende Mirz 2024. Der
Grund dafiir war die Einstellung der
russischen Gaslieferungen. Die wieder
angefahrenen Reservekraftwerke sollten
die mit Erdgas befeuerten ersetzen und
helfen, Stromausfille zu vermeiden.

Die Marktlage entscheidet

Ob sich die Stromerzeugung fiir die
Betreiber der Reservekraftwerke lohnt,
héngt unter anderem von den aktuellen
Stromgrofihandelspreisen ab. Ein Spre-
cher des Essener Energieunternehmens
Steag Power bestitigte gegentiber der
Deutschen Presse-Agentur, dass die
reaktivierten Kohlekraftwerke des Un-
ternehmens derzeit ohne Unterbrechung
laufen. Je nach Stromnachfrage kann
ihre Leistung jedoch reduziert werden
- etwa wenn Wind- und Solarkraft-
werke so viel Strom erzeugen und ins
Netz einspeisen, dass eine zusitzliche
Produktion aus Kohlekraftwerken nicht
notwendig ist, um die Versorgungssi-
cherheit zu gewihrleisten. Auch Uniper

ustugi naprawcze nie sg juz objete ulga
podatkowa od 1 stycznia 2023 r. Wy-
nika to z faktu, ze nie sg one zwigzane
z dostawg systemoéw fotowoltaicznych
lub ich komponentéw. Na fakturze za
naprawe nalezy zatem wykazaé poda-
tek VAT.

Wyjatek: Jak juz wspomniano, zerowa
stawka podatkowa obowiazuje jednak
w sytuacji, gdy w ramach naprawy do-
chodzi do wymiany wadliwych kompo-
nentdéw i instalacji nowych.

LI L Y

hat reaktivierte Kohlekraftwerke wieder
auf den Markt gebracht: ,,Solange dies
notwendig und gesetzlich moglich ist,
stehen diese Kraftwerke zur Verfiigung®,
wird ein Unternehmenssprecher von
der DPA zitiert. Die Auslastung sei sehr
stark von der Marktsituation abhdngig
und koénne sich entsprechend dndern.
Ende Mai will Uniper die Kraftwerks-
reserve wieder in Anspruch nehmen,
um eines ihrer Kohlekraftwerke, das
eigentlich stillgelegt werden sollte, wei-
terlaufen zu lassen.

Kohle als wichtigster Energietrager

Das erste Kohlekraftwerk, das im
Sommer 2022 gemaf einer staatlichen
Verordnung wieder an den Markt ging,
war das Kraftwerk Mehrum in Hohen-
hameln, Niedersachsen. Seitdem pro-
duziert und verkauft es wieder Strom.
Wie der Geschiftsfithrer Armin Fieber
erklérte, hangt die Produktionsmenge
von der Marktsituation ab, die taglich
neu bewertet wird. Derzeit ist geplant,
das Kraftwerk bis Ende Mirz 2024 zu
betreiben. Auch die fiinf Reserveblocke
des Braunkohlekraftwerks konnten vo-
ritbergehend auf den Markt zurtickkeh-

Das erste Kohlekraftwerk, das im Sommer 2022 im Rahmen der staatlichen Regulierung wieder auf den Markt
kommt, ist das Kraftwerk Mehrum in Hohenhameln, Niedersachsen.

Foto: Rabanus Flavus/Wikipedia

Ob sich die Stromerzeu-
gung fiir die Betreiber
der Reservekraftwerke
lohnt, hangt unter
anderem von den
aktuellen Stromgrof-
handelspreisen ab.

ren. Nach den Vorschriften konnen sie
bis Ende Juni 2023 betrieben werden.
Kohle bleibt der wichtigste Energietra-
ger in Deutschland. Nach Angaben des
Statistischen Bundesamtes entfielen im
vergangenen Jahr 33,3 Prozent des er-
zeugten und eingespeisten Stroms auf
Kohlekraftwerke. Im Jahr zuvor lag der
Anteil noch bei 30,2 Prozent. Die aus
Kohle erzeugte Energie stammte zu 60
Prozent aus Braunkohlekraftwerken und
zu 40 Prozent aus Steinkohlekraftwer-
ken. Der Anteil des Erdgases an der
deutschen Stromerzeugung sank auf
11,4 Prozent im Jahr 2022 (von 12,6
Prozent im Jahr 2021).

Czy przychody z systemow
fotowoltaicznych i pobor energii
elektryaznej objete sa podatkiem VAT?
Poniewaz od 1 stycznia 2023 r. nie jest
juz nalezny podatek VAT za dostawe/in-
stalacje systemdw fotowoltaicznych i ich
komponentdw, operator instalacji nie
bedzie mial réwniez prawa do zwrotu
naliczonego podatku VAT. Warto za-
tem wystapic¢ do urzedu skarbowego
z wnioskiem o zastosowanie regulacji
dotyczacej malych przedsigbiorstw

Gospodarka: Elektrownie weglowe
w Niemczech - Powrét do fask

W obliczu kryzysu gazowego niemiecki rzad po-
zwolit latem ubiegtego roku na przywrécenie
do sieci nieczynnych elektrowni weglowych.
Obecnie prad wytwarza 14 elektrowni opala-
nych weglem kamiennym oraz jedna opalana
ropa naftowa — wynika z danych niemieckiego
regulatora, Federalnej Agengji ds. Sieci.

ngs’c’ z nich zostata uruchomiona
ponownie, za$ niektére po pro-
stu nie zostaly wylaczone. Produkuja
one tylko tyle pradu, ile im si¢ optaca.
Wedlug rzecznika agencji aktualnie
nic nie wskazuje na to, by elektrownie
te mialy zosta¢ wycofane z rynku przed
wyznaczonym przez rzad terminem.
Rozporzadzenie niemieckiego rzadu
zezwala na sprzedaz energii elektrycznej
z pozostajacych w rezerwie elektrowni
weglowych badz opalanych ropa naftowa
do korica marca 2024 r. Powodem byto
wstrzymanie dostaw rosyjskiego gazu.
Ponownie uruchomione elektrownie
rezerwowe mialy zastapic¢ te opalane
gazem ziemnym i pomoc w uniknieciu
przerw w dostawach pradu.

Decyduje sytuacja rynkowa

To, czy produkcja pradu jest opla-
calna dla firm zarzadzajacych elek-
trowniami rezerwowymi, zalezy m.in.
od aktualnych cen hurtowych energii
elektrycznej. Rzecznik przedsiebiorstwa
energetycznego Steag Powet z Essen po-
twierdzit agencji DPA, Ze reaktywowa-
ne przez firme elektrownie na wegiel
kamienny pracujg obecnie bez prze-
rwy. W zalezno$ci od zapotrzebowania
na energie elektryczng ich moc moze
jednak zosta¢ zredukowana — np. gdy
elektrownie wiatrowe i stoneczne beda
wytwarzaé i wprowadza¢ do sieci tyle
pradu, ze dodatkowa produkcja z elek-
trowni weglowych nie bedzie konieczna
dla zapewnienia bezpieczenistwa dostaw.
Takze koncern Uniper przywrocil na ry-

Rys. Andrzej Sznejweis

31. Mdrz— 6. April 2023

w rozumieniu § 19 ustawy o podatku
VAT. Wéwczas od 2023 r. przychody
z systemow fotowoltaicznych i pobdr
energii nie beda objete VAT-em.

Czy zerowa stawka VAT na systemy
fotowoltaiczne dotyczy rowniez paneli
fotowoltaicznych plug & play?

Tak, od 1 stycznia 2023 r. dostawa
modutéw fotowoltaicznych jest zwol-
niona z podatku VAT na podstawie § 12
ust. 3 ustawy o podatku VAT, niezaleznie
od tego, czy stanowig one czes¢ dostawy
wykonanego dzieta, czy tez nie. Dlatego
tez dostawa modutéw fotowoltaicznych
plug & play, ktére mozna ustawi¢ na bal-
konie lub tarasie, nie jest juz objeta VAT.
Natomiast mobilne moduly plug & play
wykorzystywane np. podczas wyjazdow
kempingowych nie s3 zwolnione z tego
podatku.

Czy systemy fotowoltaiczne réwniez
sa objete zerowa stawka podatku, jesli ich
szczytowa moc brutto przekracza 30 kW?
Whbrew brzmieniu ustawy Federal-
ne Ministerstwo Finanséw jest zdania,
ze systemy fotowoltaiczne zlokalizowa-
ne na terenach mieszkalnych lub w ich
poblizu sa zawsze uprzywilejowane,
co oznacza, ze s3 objete zerowq staw-
ka podatku. W zwiazku z tym systemy
fotowoltaiczne o mocy powyzej 30 kW
réwniez sg zwolnione z VAT, o ile miesz-
czg sie np. w budynkach mieszkalnych.

Rubryka jest tworzona przez
Krzysztofa Swierca

oraz firme Smuda Consulting.
Zachecamy rowniez do odwiedzenia
strony www.intertax24.com

oraz www.smuda-consulting.com.

nek reaktywowane elektrownie weglo-
we. — Tak dtugo, jak bedzie to koniecz-
ne i ustawowo mozliwe, elektrownie
te pozostaja do dyspozycji - powiedzial
rzecznik firmy, cytowany przez agencje
DPA. Dodal, ze wykorzystanie mocy
produkcyjnych jest w bardzo duzej mie-
rze uzaleznione od sytuacji na rynku
i moze sie odpowiednio do tego zmie-
nia¢. Pod koniec maja Uniper zamierza
ponownie skorzystac z przepiséw do-
tyczacych elektrowni w rezerwie, aby
umozliwi¢ dalsza prace jednej ze swych
elektrowni weglowych, ktéra miata zo-
sta¢ wylaczona.

Wegiel najwazniejszym zrédtem energii
Pierwszg elektrownia opalang we-
glem kamiennym, ktéra latem 2022 r.
powrdcila na rynek zgodnie z rzado-
wym rozporzadzeniem, byla elektrow-
nia Mehrum w Hohenhameln w Dolnej
Saksonii. Od tego czasu znéw wytwarza
i sprzedaje prad. Jak wyjasnil jej dyrek-
tor Armin Fieber, wielko$¢ produkeji
zalezy od sytuacji rynkowej, ktora oce-
niana jest z dnia na dzien. Aktualne
plany zaktadaja, Ze elektrownia bedzie
pracowa¢ do konca marca 2024 r. Takze
pie¢ rezerwowych blokéw elektrowni
opalanych weglem brunatnym mo-
glo tymczasowo powrdci¢ na rynek.
Wedlug przepiséw moga one praco-
wacé do konca czerwca 2023 r. Wegiel
pozostaje najwazniejszym zrédlem
energii w Republice Federalnej Nie-
miec. Wedlug Federalnego Urzedu
Statystycznego w zeszlym roku z elek-
trowni weglowych pochodzilo 33,3%
wytworzonej i wprowadzonej do sieci
energii elektrycznej. Rok wczes$niej
udziat ten wynosit 30,2%. 60% energii
wytworzonej z wegla pochodzilo z elek-
trowni opalanych weglem brunatnym,
a40% - z elektrowni na wegiel kamien-
ny. Udzial gazu ziemnego w produkgji
energii elektrycznej w Niemczech spadt
w2022 r.do 11,4% (z 12,6% w 2021 r.).
K.S.
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Zalezy Ci na dobru mniejszosci nie-
mieckiej? Na tym, aby nasze DFK
byly prezne, kreatywne, a w ich sze-
regach dziataty osoby zaangazowa-
ne, oddane, dbajace o kulture, toz-
samosc i jezyk niemiecki? Jesli tak,
to wyraz swoja opinie, biorac udziat
w plebiscycie ,Wochenblatt.pl” -
»Najlepsze DFK w Polsce”.

Kaidy z czytelnikéw mogt zglaszaé
swoich kandydatéw do 17 lutego
biezacego roku, poniewaz od 24 lutego
na adres redakcji bedzie mozna juz wy-
syta¢ swoje glosy na poszczegélne DFK.
Plebiscyt (na str. 13 ,Wochenblatt.pl”)
potrwa do korca kwietnia. Wraz z jego
zakonczeniem najbardziej popularnemu
DFK wreczona zostanie CENNA nagro-
da od sponsora - firmy Smuda Consul-
ting (zwycigskie DFK za odpowiednig
sume, ktora podamy, bedzie moglo wy-
bra¢ sobie prezent!). Natomiast z grona
glosujacych wylosujemy osobe, ktora
takze otrzyma wartosciowa nagrode, tez
ufundowang przez sponsora plebiscytu
firme Smuda Consulting.

Barometr popularnosci

Celem plebiscytu jest wylonienie naj-
lepszego, najsprawniejszego, najbardziej
kreatywnego i najskuteczniejszego DFK

z grona ok. 500 dziatajacych w Polsce.
Bedzie to bez watpienia znakomity ba-
rometr ich popularnoéci, ktéry wskaze
w pewnym stopniu, ktére z nominowa-
nych DFK sg obecnie na topie, ktore mu-
sz3 stac sie aktywniejsze i gloéniej oraz
dosadniej prezentowa¢ swoje osiagniecia,
racje i cele, a ktdre po prostu ,,zasnely”

Regulamin

Co tydzien na famach naszej gazety
bedziemy publikowa¢ kupon konkur-
sowy do wypelnienia. Regularnie tez
w kazdym wydaniu ,Wochenblatt.pl”

Aktualna klasyfikacja punktowa DFK

DFK Wieszowa 2200 pkt  DFK Ktodzko 370pkt  DFK Radtow 115 pkt
DFK Dziergowice 1700 pkt  DFKTardw Opolski 310pkt  DFK Krosnica 110 pkt
DFK Zelazna 1630 pkt  DFK Biata 305pkt  DFKZebowice 105 pkt
DFK Toszek 1360 pkt  DFK Chrzastowice 205pkt  DFK Olesno 90 pkt
DFK Gliwice/tabedy 1155pkt  Nidzickie Stowarzyszenie MN 200 pkt  NTKS Pita 85 pkt
DFK Twordg 1140kt DFK Przywory 190 pkt  DFK Jemielnica 80 pkt
DFK Roszowice 995pkt  DFK lIzbicko 185pkt  DFK Zdzieszowice 65 pkt
DFK Stolarzowice 780pkt DK Reriska Wies 150pkt  DFK Zdziechowice/Uszyce 65 pkt
DFK Raszowa k. Opola 720pkt  Mragowskie DFK Borki Wielkie 60 pkt
DFK Biedrzychowice 695pkt  Stowarzyszenie Niemieckie ~ 140pkt  DFK Opole/Centrum 60 pkt
DFK Kotulin 575pkt  Stowarzyszenie GdarskaMN 120 pkt  TSKMN Bartoszyce 50 pkt
DFK Gogolin 525pkt  NTKS Wroctaw 115 pkt

SPOLKA
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prezentowa¢ bedziemy klasyfikacje tacz-
na. Natomiast nagrode dla zwycieskiego
DFK oraz dla wylonionego droga loso-
wania czytelnika z grona tych, ktérzy
brali udzial w glosowaniu, wreczymy
na uroczystym zakonczeniu plebiscytu
w redakeji ,Wochenblatt.pl”, co nastapi
w drugim tygodniu maja 2023 r. Final
ten szeroko zrelacjonujemy réwniez
na famach naszej gazety oraz na naszej
stronie www.wochenblatt.pl.

Proste zasady

Zasady plebiscytu sa proste! Co ty-
dzien bedzie mozna wypelnia¢ kupo-
ny, wpisujac dane DFK, na ktére dana
osoba oddaje swoje glosy, i miejscowos¢

Rys. Andrzej Szn

- w tréjstopniowej skali: §redni, dobry,
bardzo dobry, czyli 5 - 10 - 15 punk-
tow. Liczba wystanych na adres redakcji
kuponéw bedzie dowolna, zaden z nich
nie zostanie pominigty i kazdy bedzie
doliczony do konta danego DFK. Oczy-
wiscie zwyciezy to DFK, ktére na koniec
rywalizacji uzbiera najwiecej punktéw.

Dla grajacego

Glosy na poszczeg6lne DFK nalezy
wpisywa¢ na drukowanych w naszej
gazecie kuponach (kopii ksero nie
uwzgledniamy), ktére nalezy wysylaé
na adres redakcji z dopiskiem ,,Najlep-
§ sze DFK w Polsce” Termin nadsylania

T kuponow bedziemy podawac co tyd21en

przy kazdym kuponie. Nalezy pamigtac,

ﬂo
iril

DFK (miejscowosc): 1.

Glosuj, decyduj, wybieraj!
Plebiscyt,Najlepsze DFK w Polsce” G
Termin nadsyfania: 9.04.2023 r.

ze liczy sie data stempla pocztowego!

Bioracy udziat w plebiscycie ,,Naj-
lepsze DFK w Polsce” musza wyrazié
zgode na przetwarzanie swoich danych
osobowych.

Warunkiem wreczenia zwycieskiej
nagrody wylosowanemu czytelnikowi
jest podanie pelnych danych osobowych
oraz okazanie dowodu osobistego w sie-
dzibie redakcji ,Wocheblatt.pl”.
UWAGA: Wszyscy czytelnicy naszej ga-
zety w wersji e-paper majg mozliwo$¢
wysylania odpowiedzi za pomoca e-
-maila: r.urban@wochenblatt.pl. Nalezy
jednak pamieta¢, ze za kazdy zakupiony
abonament przystuguje tylko jeden ze-
staw odpowiedzi.

Krzysztof Swierc

.)f

smuda consulting®

(15 punktéw)

DFK (miejscowosc): 2.

(10 punktdw)

DFK (miejscowosc): 3.

(5 punktow)

Imie, nazwisko gtosujacego:

Miejscowos¢:

Ulica i nr domu:

Kod POCZEOWY: .oovvvveevvnncceeininnscccenens

Nr telefonu: ......ooevvvererervrrersrierensrnens

Obstuga firm w Niemczech
Lohnabrechnung | Buchhaltung | Betreuung

+48 774032426
www.smuda-consulting.com

Zapytaj prawnika!

Sposoby unikniecia odpowiedzialnosci karno-skarbowej: Kazdy obywatel mocnika czynnego zalu w formie ustnej
RP zohowiazany jest do ponoszenia ciezaréw i Swiadczen publicznych,
w tym podatkow. Obowiazek ten wynika z najwyzszego aktu prawnego,

jakim jest Konstytucja RP.

ezeli podatnik, czyli osoba podle-
I gajaca obowiazkowi podatkowemu
na mocy ustaw, nie uisci w wymaganym
terminie i w wymagany sposob nalez-
nego podatku, to moze ponie$¢ odpo-
wiedzialno$¢ karno-skarbows. Jednakze
prawo przewiduje mozliwosci pozwala-
jace na unikniecie tej odpowiedzialnosci
w wyniku spelnienia okreslonych prze-
stanek. Ustawa Kodeks karny skarbowy
przewiduje kilka ,, kot ratunkowych’,
z ktérych moze skorzysta¢ podatnik
w celu unikniecia odpowiedzialno$ci
karno-skarbowej.

Instytucja czynnego zalu

Pierwsza metodg uniknigcia odpowie-
dzialno$ci karno-skarbowej jest instytu-
cja czynnego zalu. Najogolniej mowiac,
jest to zachowanie czlowieka o charakte-
rze kontrakeji w stosunku do popelnio-
nego przez siebie czynu zabronionego,
dokonywane w celu zniweczenia jego
przestepczego skutku. W szczegdlnosci
zachowanie to polega na odstapieniu
od dokonywanego czynu, zapobiezeniu
skutkom jego wystapienia oraz ujawnie-
niu okoliczno$ci jego popelnienia przed
odpowiednimi organami podatkowymi.
Pierwszym warunkiem sine qua non
jest oczywiscie samodenuncjacja, czyli
osobiste ujawnienie popetnionego przez

Poprzez petnomocnika
mozemy ztozy¢ czynny
zal jedynie w sposob
pisemny. Ztozenie
przez petnomocnika
czynnego zalu

w formie ustnej jest
niedopuszczalne.

siebie czynu, w tym jego okoliczno$ci.
Nalezy pamieta¢, iz konieczne jest takze
wyjawienie tozsamos$ci wszystkich osob
wspoldzialajacych w dokonaniu czynu
zabronionego. Zawiadomienie moze
by¢ ztozone zaréwno w sposdb ustny
do protokotu, jak i w sposob pisemny.
Zawiadomienie mozna ztozy¢ w kazdym
urzedzie skarbowym lub urzedzie celno-
-skarbowym, bez wzgledu na miejsce
zamieszkania wnioskodawcy. Jezeli
chcieliby$my skorzysta¢ z instytucji
czynnego zalu za sprawg pelnomocni-
ka, musimy pamieta¢ o bardzo istotnej
kwestii, o ktorej wypowiedzial si¢ Sad
Najwyzszy. Poprzez pelnomocnika mo-
zemy zlozy¢ czynny zal jedynie w sposob
pisemny. Zatem zlozenie przez petno-

jest niedopuszczalne. Wynika to z tego,
iz ustawodawca przyjmuje konieczno$¢
u$wiadomienia wnioskodawcy o popel-
nionym przez siebie czynie oraz jego
konsekwencjach.

Nie spoznij sie

Warunkiem jest uiszczenie w wyma-
ganym terminie wskazanym przez organ
uszczuplonej naleznosci podatkowej.
Wszelkie opdznienia we wplaceniu
naleznego podatku moga skutkowac
niemoznoscig skorzystania z tej insty-
tucji. Ustawodawca zaweza jednak za-
kres podmiotowy oraz przedmiotowy
zastosowania instytucji czynnego zalu.
Jezeli organy podatkowe posiadaja wy-
starczajace informacje o popelnieniu
czynu zabronionego lub na polecenie
organu wszczete zostalo przeszukanie,
czynnosci sprawdzajace lub kontrola
zmierzajaca do ujawnienia przestepstwa
skarbowego lub wykroczenia skarbo-
wego przez podatnika, to niemozliwe
jest skuteczne ztozenie czynnego zalu,
chyba Ze organ wcigz nie posiada do-
statecznych informacji. Czynnego zalu
nie mozemy zastosowa¢ do oséb, ktore:

- kierowaly wykonaniem ujawnionego
czynu;

- wykorzystujac uzaleznienie od siebie
osoby, polecaly jej wykonanie ujaw-
nionego czynu;

- zorganizowaly grupe albo zwigzek
o charakterze przestepczym, chyba
ze osoby te zglosily si¢ razem w celu
samodenuncjacji, oraz

— 0s0b, ktore mozemy okresli¢ mianem
podzegaczy. Sa to osoby naklaniajace
innych do popelnienia przestepstwa
w celu skierowania przeciwko nim
postepowania o czyn zabroniony.

Skuteczne ztozenie korekty deklaragji
Drugim kotem ratunkowym pozwa-
lajacym na unikniecie odpowiedzial-
nosci karno-skarbowej jest skuteczne
zlozenie korekty deklaracji. Instytucja
ta stanowi lex specialis w stosunku
do czynnego zalu przedstawionego
powyzej. Nie stosuje sie do niej wy-
mogoéw odnoszacych sie do instytucji
czynnego zalu, co za tym idzie - nie
jest wymagane ujawnienie okoliczno-
$ci oraz os6b wspoldzialajacych. Krag
podmiotowy i przedmiotowy nie zostal
ograniczony jak w instytucji czynnego
zalu. Oznacza to, ze osoby takie jak np.:
podzegacz, sprawcy kierowniczy czy po-
lecajacy moga skutecznie ztozy¢ korek-
te deklaracji i nie ponie$¢ z tego tytutu
odpowiedzialnosci karno-skarbowe;j.
Nie poniesie zatem odpowiedzialnoéci

G

smuda consulting”

Skorzystaj z fachowej
pomocy prawnej

osoba po pelnieniu czynu zabronionego,
jezeli skutecznie ztozy korekte deklara-
¢ji lub przesle ksiegi rachunkowe oraz,
w przypadku wystapienia uszczuplenia
naleznosci podatkowej, uisci jej wyso-
kos¢ niezwlocznie lub w terminie wska-
zanym przez organ. Korekta ta nie moze
by¢ jednak zlozona skutecznie, jezeli
wszczete zostato uprzednio postepo-
wanie przygotowawcze o przestepstwo
skarbowe lub wykroczenie skarbowe,
badZ ujawniono w toku toczacego
sie postepowania przygotowawczego
to przestepstwo skarbowe lub wykro-
czenie skarbowe. Aby korzysta¢ z ,,kot
ratunkowych, trzeba dziata¢ naprawde
szybko. Czesto osoby zastanawiajace sie
nad mozliwosciami obejscia prawa traca
szanse zastosowania instytucji czynnego
zalu oraz skutecznego zlozenia korekty
deklaracji. Oprécz wyzej wymienionych
sposob6w unikniecia odpowiedzialno$ci
karno-skarbowej istnieja takze mechani-
zmy prawne pozwalajace na fagodzenie
tejze odpowiedzialno$ci.
Lukasz Kuczynski / K. S.

KTGW Kancelaria Radcow Prawnych Kuczynski, Tokarska-Grzesik, Wronska

Spotka Komandytowo-Akcyjna z siedziba w Opolu

Numer kontaktowy: 505 983 977

Dotychczasowy adres: Plac Wolnosci 6, pietro 3., 45-018 Opole
Nowy adres od 1.10.2022 r.: ul. Jakuba Kani 8/1, 45-340 Opole
Dotychczasowa strona internetowa to: kitg.pl

Nowa strona internetowa w budowie: ktgw.pl

Adres mailowy do kontaktu to: wochenblatt@ktgw.pl
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FuBball: Deutschland schldgt Peru und wartet nun auf Belgien

Ein Hauch von Hoftnung

Am vergangenen Freitag begannen
die Qualifikationsspiele fiir die FuB-
ball-Europameisterschaft, die im
néchsten Jahr in deutschen Stadien
ausgetragen wird. Dies bedeutet,
dass die Schiitzlinge von Hansi Flick
als Gastgeber des Turniers nicht an
den Qualifikationsspielen teilneh-
men miissen. Darum wollen sie sich
in Freundschaftsspielen in Form
bringen.

hr erstes Spiel im Jahr 2023 bestritt

die deutsche Nationalmannschaft
am vergangenen Samstag gegen Peru
in Mainz. Fiir diese Begegnung und
das zweite Testspiel gegen die Belgier
(28. Mirz in Koln) hatte der deutsche
Trainer mehrere erfahrene Spieler nicht
berufen. Unter anderem Sané, Miiller
(beide Bayern Miinchen), die verletz-
ten Brandt, Adeyemi, Moukoko (alle
Borussia Dortmund), Siile (Borussia
Dortmund), Riidiger (Real Madrid),
Giindogan (Manchester City), Hof-
mann (Borussia Monchengladbach)
sowie Klostermann und Halstenberg
(RB Leipzig).

Riskante Entscheidung

Diese Entscheidung kam bei den Fans
und Journalisten in Deutschland nicht
gut an und wurde als geradezu riskant
angesehen. Sie wurde von einigen mit
Unglauben aufgenommen, aber auch
mit der Befiirchtung, dass die deutsche
Mannschaft in den Begegnungen mit
Peru und Belgien eine weitere Demii-
tigung erleiden wiirde, wie es diese in
den letzten Jahren bereits zuhauf gab.
Zu viele fiir einen 4-fachen Weltmeister,
4-fachen Vize-Weltmeister, 3-fachen
WM-Bronzemedaillengewinner, 3-fa-
chen Europameister, 3-fachen Vize-
Europameister und 3-fachen Bron-
zemedaillengewinner auf dem Alten
Kontinent! Skeptiker der Berufungen
von Hansi Flick waren der Meinung,
dass gesunde Spieler wie Riidiger, Siile,
Sané, Miiller, Gindogan und Hofmann
fiir die Spiele gegen Peru und Belgien
doch im Kader stehen sollten. Der Bun-
destrainer entschied jedoch, auch andere
Spieler in Aktion zu sehen, darunter
fiinf Debiitanten. Und zwar Vagnoman
(22, Rechtsverteidiger) vom VB Stutt-
gart, Nmecha (22, Spielmacher) vom
VIL Wolfsburg, Thiaw (21, Innenver-
teidiger) vom AC Mailand, Schade (21,
Stiirmer) vom FC Brentford, Berisha
(24, Stiirmer) vom FC Augsburg und
Wolf (27, Rechtsverteidiger) von Borus-
sia Dortmund. Dariiber hinaus kehrten
Wirtz von Bayer 04 Leverkusen, Werner
von RB Leipzig und Can von Borussia
Dortmund in die Nationalmannschaft
zuriick. Aber: Vor dem Spiel gegen Peru
ist Bayern Miinchens offensiver Spielma-
cher Musiala, der derzeit als bester deut-
scher Fuf3baller gilt, verletzungsbedingt
ausgefallen. Das Fehlen dieses Spielers
ist beim derzeitigen Entwicklungsstand
der deutschen Nationalmannschaft ein
sehr schwerer Verlust.

Herr Fiillkrug

Obwohl die deutsche Mannschaft
mit einer Aufstellung spielte, die von
ihrer Bestbesetzung weit entfernt zu
sein scheint, waren die Deutschen in
der Begegnung mit Peru von Beginn an
Kklar tonangebend und erarbeiteten sich
schnell gute Torchancen. In der 10. und
11. Minute wurden noch gute Gelegen-
heiten vergeben, doch schon in der 12.
Minute gingen sie mit 1:0 in Fithrung,
als ein Pass von Havertz von Fiillkrug
in ein Tor umgewandelt wurde. Nach
der Fithrung lie§ die Mannschaft nicht
locker, spielte weiter nach vorne und kre-
ierte weitere Torchancen. Die Folge: In
der 33. Minute stand es bereits 2:0, nach
einem Pass von Wolf kopfte Fiillkrug, der
einmal mehr der beste Spieler auf dem
Platz war, den Ball ins Netz der Peruaner.
Damit hat der Torjager von Werder Bre-

Trotz des Sieges ist sich Nationaltrainer Hansi Flick bewusst, dass er noch viel Arbeit vor sich hat.

Obwohl die deutsche
Mannschaft mit

einer Aufstellung
spielte, die von ihrer
Besthesetzung weit
entfernt zu sein
scheint, lag sie im Spiel
gegen Peru von Beginn
an klar in Fiihrung und
gewann nach Treffern
von Niklas Fiillkrug
verdientermaf3en

mit 2:0.

men seit der letzten Weltmeisterschaft
bewiesen, dass er es verdient hat, das Tri-
kot mit der Nummer 9 zu tragen und im
Sturmzentrum der Nationalmannschaft
zu spielen. Nachdem die Deutschen ihr
zweites Tor erzielt hatten, wurde vermu-
tet, dass weitere Tore nur eine Frage der
Zeit seien. Doch das war nicht der Fall.
Trotz der klaren Dominanz schlich sich
Unkonzentriertheit in das Spiel der deut-
schen Mannschaft ein, was sich negativ
auf die Effizienz auswirkte. Das ging so
weit, dass die Deutschen in der 68. Mi-
nute nicht einmal einen Strafstof$ nutzen
konnten, namlich durch Havertz. Hitte
Fillkrug den Elfmeter ausgefiihrt, wire
der Ball vermutlich zum dritten Mal in
diesem Spiel im Netz der Giste gelandet.
Der verpatzte Elfmeter motivierte die
Deutschen nicht und sie waren nicht
mehr bestrebt, unbedingt ein weiteres
Tor zu erzielen. Sie hatten zwar weiterhin
die Oberhand und griffen an, aber es
war zu sehen, dass sie ihre Krafte fiir das
néchste Spiel schonen wollten. Und zwar
gegen die Belgier, die vom deutschen
Trainer Domenico Tedesco betreut wer-
den. Und es ist ja klar, dass Belgien ein
viel hirterer Gegner ist als Peru.

Stimmen nach dem Spiel:

Hansi Flick (deutscher Bundestrainer):
»Es ist sehr gut, dass wir gewonnen
haben, das war nach der verpatzten
Weltmeisterschaft dringend notig. Ich
bin auch froh, dass wir kein Tor kassiert
haben, was vor dem Spiel eine unserer
Prioritdten war. Auf jeden Fall hat mir
unser Defensivspiel sehr gut gefallen
und natiirlich auch das Auftreten unse-
res Torjégers Filllkrug. Es stimmt zwar,
dass wir in diesem Spiel nicht alles zu
100 Prozent umgesetzt haben, was wir
uns vorgenommen hatten, aber wir ha-
ben gezeigt, dass wir noch viel Potenzial
und Moglichkeiten haben. Fiir mich war
es auch wichtig, dass wir die gesamte
Begegnung unter Kontrolle hatten und
Kreativitat und Dynamik gezeigt haben.

Foto: www.bild.de

Das sind die Elemente, die ich im Spiel
unserer Mannschaft sehen wollte®,
Joshua Kimmich (Kapitin der deutschen
Nationalmannschaft): ,,Dass wir de-
fensiv und auch im Mittelfeld gut ge-
spielt und zwei Tore geschossen haben,
gibt uns mehr Selbstvertrauen fiir die
ndchsten Spiele. Das ist sehr wichtig fiir
uns. Allerdings miissen wir nunmehr
so auftreten wie in der ersten Halbzeit
gegen Peru, und zwar das ganze Spiel
uber. In den zweiten 45 Minuten lief
es nicht mehr so gut. Und wir hétten
ofter in Ballbesitz sein miissen und den
Gegner zwingen miissen, ohne Ball zu
laufen. Das ,Tiipfelchen auf dem i wire
gewesen, mindestens ein Tor mehr zu
schieflen, zumal wir die Moglichkeit
hatten, das zu tun.”

Pitka nozna: Niemcy pokonaty Peru

i czekaja na Belgie — Powiew nadziei

W miniony piatek rozpoczely sie eliminacje
do pitkarskich mistrzostw Europy, ktore w przy-
sztym roku zostang rozegrane na niemieckich
stadionach. Fakt ten sprawia, ze podopieczni
Hansiego Flicka, jako gospodarze turnieju, nie
musza gra¢ w eliminacjach. Dlatego forme bu-
duja i budowac beda w meczach towarzyskich.

Pierwsze spotkanie w 2023 r. rozegrali
w miniong sobote, a rywalem Niem-
cOéw w Mainz byla reprezentacja Peru.
Na te potyczke oraz na drugi mecz spa-
ringowy z Belgami (28 marca w Ko6ln)
niemiecki selekcjoner nie powolal wielu
doswiadczonych pilkarzy. Miedzy in-
nymi: Sané, Miilera, (wszyscy Bayern
Miinchen), kontuzjowanych - Brandta,
Adeyemiego, Moukoko (wszyscy Bo-
russia Dortmund), Siilego (Borussia
Dortmund), Ridigera (Real Madryt),
Guendogana (Manchester City), Hof-
manna (Borussia Monchengladbach)
czy tez Klostermanna i Halstenberga
(RB Leipzig).

Ryzykowna decyzja

Taka decyzja nie zostala dobrze przy-
jeta przez kibicow i dziennikarzy nad
Renem, Uznano jg wrecz za ryzykowna.
Niektorzy przyjeli ja z niedowierzaniem,
ale i obawami, ze niemiecka reprezenta-
cja w potyczkach z Peru i Belgia dozna
kolejnych upokorzen, a tych na prze-
strzeni kilku ostatnich lat jest zbyt wiele.
Zbyt wiele jak na czterokrotnych mi-
strzow $wiata, czterokrotnych wicemi-
strzow $wiata, trzykrotnych brazowych
medalistow mistrzostw $wiata, trzykrot-
nych mistrzéw Europy, trzykrotnych
wicemistrzéw Europy i trzykrotnych
brazowych medalistow mistrzostw
starego kontynentu! Sceptycy powo-
tan Hansiego Flicka sadzili, ze jednak
zdrowi pilkarze - tacy, jak: Rudiger,
Siile, Sané, Miiler, Guendogan czy Hof-
mann - na spotkania z Peru i Belgia
powinni znalez¢ si¢ w kadrze. Selek-
cjoner uznal jednak, ze chce przyjrze¢

Dank zwei Tore von Nicklas Fiillkrug gewann Deutschland mit 2:0 gegen Peru.

sie innymi zawodnikom, w tym pieciu
debiutantom. Mowa o: Vegnomanie (22
lata, prawy obronca) z VB Stuttgart,
Nmeche (22 lata, rozgrywajacy) z VL
Wolfsburg, Thiawie (21 lat, srodkowy
obronica) z AC Milan, Schadem (21 lat,
napastnik) z FC Brentford, Berishy (24
lata, napastnik) z FC Augsburg i Wol-
fowi (27 lat, prawy obronca) z Borussii
Dortmund. Do tego do reprezentacji
wrocili Wirtz z Bayeru 04 Leverkusen,
Werner z RB Leipzig i Can z Borussii
Dortmund, ale... Przed meczem z Peru
z powodu urazu z kadry ,,wypad?” ofen-
sywny rozgrywajacy Bayernu Miinchen
Musiala, ktory uwazany jest obecnie za
najlepszego niemieckiego pilkarza. Brak
tego zawodnika na obecnym poziomie
rozwoju niemieckiej reprezentacji jest
bardzo powazna stratg.

Fiillkrug Pan

Pomimo gry w skladzie, ktory wydaje
si¢ daleki od pierwszego, Niemcy od po-
czatku spotkania z Peru zdecydowanie
przewazali i btyskawicznie tworzyli
sobie dogodne okazje do zdobywania
bramek. Co prawda w 10. i w 11. min
nie wykorzystali znakomitych ku temu
okazji, ale od 12. minprowadzili juz
1-0, kiedy zagranie Havertza na gola
zamienil Fiillkrug. Po objeciu prowa-
dzenia ,,Die Mannschaft” nie zwolnil,
nadal part do przodu, stwarzat kolejne
sytuacje do zdobycia goli. Efekt? W 33.
min bylo juz 2-0. Tym razem podawal
Wolf, a pitke do siatki Peruwianczykéw
ponownie skierowal najlepszy na mu-
rawie Fiillkrug. W ten spos6b snajper
Werderu Bremen juz od ostatnich mi-
strzostw $wiata udowadnia, ze nalezy
mu si¢ koszulka z nr. 9 i gra na $rodku
ataku druzyny narodowej. Po zdobyciu
przez Niemcow drugiej bramki podej-
rzewano, ze kolejne trafienia to tylko
kwestia czasu. Tak si¢ jednak nie stalo.
Pomimo wyraznej dominacji w gre nie-
mieckiej druzyny wdarta si¢ dekoncen-
tracja, a wraz z nig zaczeta szwankowac
skutecznoé¢. Do tego stopnia, ze w 68.
min Niemcy nie wykorzystali nawet

Spieldaten:

Deutschland - Peru 2:0 (2:0)

Tore: Fillkrug (12. und 33.)
Deutschland: ter Stegen - Wolf,
Ginter, Schlotterbeck (86. Kehrer),
Raum - Kimmich, Can (46. Goretzka),
Havertz (75. Schade), Wirtz (46. Goetze)
- Fullkrug (75. Berisha), Werner (46.
Gnabry).

Peru: Gallese - Araujo, Tapia, Abraham,
Advincula (88. Zambrano), Lopez

- Cartagena (56. Polo), Aquino (71.
Yotun), Carrillo (88 Sandoval), Gonzales
(46. Flores) - Ruidiaz (46. Lapadula).
Gelbe Karten: Cartagena (Peru).
Zuschauer: 25.358 (Gesamtpublikum).
Hauptschiedsrichter: Ciro Carbone
(Italien).

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: www.bild.de

rzutu karnego, konkretnie Havertz.
Moze gdyby do ,jedenastki” podszedt
Fillkrug, futboléwka po raz trzeci w tym
spotkaniu ugrzeztaby w siatce go$ci. Nie-
wykorzystanie ,,karniaka” nie wplyneto
na Niemcodw motywujaco, bo nie dazyli
za wszelka cene do zdobycia kolejnego
gola. Co prawda nadal przewazali, ata-
kowali, ale wida¢ bylo, ze generalnie
oszczedzajg juz sily na kolejny mecz.
Mowa o Belgach, ktorych trenerem jest
niemiecki szkoleniowiec Domenico Te-
desco. Wiadomo tez, ze Belgia bedzie
duzo bardziej wymagajacym rywalem
od Peru.

Po meczu powiedzieli:
Hansi Flick (selekcjoner reprezentacji Nie-
miec): - Bardzo dobrze, ze wygrali$my,
co po nieudanym mundialu bylo nam
bardzo potrzebne. Raduje mnie tez fakt,
ze nie straciliémy gola, co przed meczem
byto jednym z naszych priorytetow.
Zreszta, nasza gra defensywna bardzo
mi sie podobata i oczywiscie postawa
naszego snajpera — Fullkruga. Prawda
tez jest, ze nie wykonali§my w tym me-
czuw 100% wszystkiego, co zakladali-
$my, ale pokazali$émy, Ze mamy jeszcze
spory potencjat i mozliwosci. Dla mnie
wazne bylo tez to, ze cale spotkanie mie-
lismy pod kontrola i wykazywali$my sie
kreatywnoscia oraz dynamika. A zatem
elementami, ktore chcialem widzieé¢
w grze naszego zespolu.
Joshua Kimmich (kapitan reprezentacji
Niemiec): — Dobra gra defensywna,
a takze w $rodku boiska oraz zdobycie
dwoch bramek dodadzag nam pewnoéci
siebie w kolejnych spotkaniach. To dla
nas bardzo wazne. Musimy jednak
cale spotkania prezentowac sie tak, jak
w pierwszej pofowie pojedynku z Peru.
W drugich 45 minutach juz tak dobrze
nie bylo. A powinni$my byli czesciej
by¢ w posiadaniu pitki i zmuszaé rywala
do biegania bez pitki. Kropka nad ,,i”
byloby tez zdobycie jeszcze co najmniej
jednego gola. Tym bardziej, ze byly ku
temu okazje i mozliwosci.

Krzysztof Swierc

Dokumentacja meczu

Niemcy - Peru 2-0 (2-0)

Bramki: Fillkrug (12.i 33.)

Niemcy: ter Stegen - Wolf, Ginter,
Schlotterbeck (86. Kehrer), Raum -
Kimmich, Can (46. Goretzka), Havertz
(75. Schade), Wirtz (46. Goetze) -
Fullkrug (75. Berisha), Werner (46.
Gnabry)

Peru: Gallese - Araujo, Tapia,
Abraham, Advincula (88. Zambrano),
Lopez - Cartagena (56. Polo), Aquino
(71. Yotun), Carrillo (88. Sandoval),
Gonzales (46. Flores) — Ruidiaz (46.
Lapadula)

Zétte kartki: Cartagena (Peru)
Widzoéw: 25 358 (komplet)

Sedzia gtéwny: Ciro Carbone (Wtochy)
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Eishockey: Erste Play-off-Runde heizte die Stimmung an

Eis — mit Emotionen erhitzt

Als wir die reguldre Saison zusam-
menfassten und die Play-offs der
Deutschen Eishockey-Liga ankiin-
digten, schrieben wir iiber den
Vorsprung des Teams aus Miinchen.
Wie alle Beobachter hatten wir den
Gewinn der deutschen Meisterschaft
durch die ,Bulls” vorausgesagt.
Wir hatten aber auch insgeheim
gehofft, dass es bereits zu Beginn
des Wetthewerbs spannend zuge-
hen wiirde, und wir haben uns nicht
getduscht.

Wir kennen zwar noch nicht das
Endergebnis (das 7. Spiel zwi-
schen ,Tigers“ und ,,Grizzlies® ist fiir
den 29. Mirz angesetzt), aber wir
kénnen mit Sicherheit sagen, dass die
Viertelfinalbegegnungen in der DEL
ein hervorragendes Schauspiel waren.
Als wir tiber die Begegnungen zwischen
den ,,Bulls“ und den ,,Pinguins“ berich-
teten, wiesen wir darauf hin, dass das
Team aus Bremerhaven dem Favoriten
Paroli bieten konnte. Sie schlugen ihren
Rivalen aus Miinchen in der reguldren
Phase zwei Mal und es schien, als ob
Thomas Popiesch den Meister bezwin-
gen konnte. Und nach den ersten beiden
Spielen konnte man sich verwundert die
Augen reiben.

Kampferische Pinguins

Die ,,Fischtown Pinguins“ fanden
einen Weg, Yasin Ehliz, den besten
Spieler der reguldren Saison, zu neu-
tralisieren. Er blieb in den ersten bei-
den Spielen ohne Torerfolg und hatte
Miihe, in seinen Rhythmus zu kommen.
Auch Maximilian Franzreb zeigte eine
erstaunliche Leistung. Der Keeper der
»Pinguins“ wehrte in den ersten beiden
Spielen 80 (!) Schiisse ab. Leider lief es
in den folgenden Spielen nicht mehr so
gut fiir ihn. In den néchsten drei Spielen
lief} er nicht weniger als 14 Schiisse des
Gegners zu, der damit in der Serie in
Fithrung ging: ,Unsere Gegner haben
es uns sehr schwer gemacht. Zum Gliick
ist es uns gelungen, wichtige Tore zu
erzielen, uff... sagte Miinchens Stiir-
mer Yasin Ehliz nach den Spielen. Ein
Problem fiir die ,,Pinguins® war auch
sein Offensivkollege Austin Ortega,
der sich in 3 der ersten 5 Spiele nicht
in die Torschiitzenliste eintragen konn-
te, und zwar in jedem ,,Kontaktspiel®
Der Amerikaner bestitigte dies im 6.
Spiel, indem er 9 Minuten vor Spielende
das entscheidende Tor erzielte und der
Mannschaft so den Aufstieg bescherte:
»Ich muss den Spielern und dem Trai-
nerteam zu einer groflartigen Leistung
gratulieren. Wir mussten alles geben,
um gegen Bremerhaven zu gewinnen.
Nach dem fiinften Spiel haben wir ge-
hofft, dass das sechste Spiel etwas leich-
ter wird. Aber das war es nicht. Es war
wieder einmal ein sehr ausgeglichenes,
hartes Spiel. Bremerhaven war ein grof3-
artiger Gegner, der uns in diesem Spiel
alles abverlangt hat®, sagte Don Jackson,
Trainer von ,,Red Bull Miinchen®, nach
dem Aufstieg: ,Gratulation an Don und
sein Team. Tatsache ist, dass wir heute
alles ,reingeworfen’ haben, unsere ganze
Energie, unseren Kampfeswillen, unse-
ren Siegeswillen, aber am Ende hat es
nicht gereicht, obwohl wir keinen Mo-
ment daran gezweifelt haben, dass wir
gewinnen und fiir eine Uberraschung
sorgen konnten. Miinchen hat aber eine
grofle Klasse und Qualitit, die das Spiel
- auch im Vorteilsspiel - bestimmt*, lob-
te der Trainer der ,,Fischtown Pinguins®,
Thomas Popiesch.

Kampf bis zum Ende

Das Duell des Tabellenfiihrers der
reguldren Saison war das am meisten
erwartete, aber nicht das einzig inte-
ressante, denn in jeder Paarung ,war
etwas los“. Theoretisch hat der ,ERC
Ingolstadt® den Aufstieg am leichtesten

,Red Bull Miinchen”-Trainer Don Jackson leitet sein Team mit harter Hand.

»Ich muss den Spielern
und dem Trainerteam
zu einer tollen
Leistung gratulieren.
Wir mussten alles
geben, um gegen
Bremerhaven zu
gewinnen. Unser
Gegner war in

diesem Spiel in
hervorragender Form
und wir mussten
unser ganzes Konnen
ausschopfen”,

sagte Don Jackson,
Trainer von ,Red

Bull Miinchen”, nach
dem Aufstieg.

geschafft, doch der Schein triigt. Die
Begegnungen mit der ,,Diisseldorfer
EG* waren von einer unglaublichen
»Gastfreundschaft“ gepragt. Kein Spiel
in der reguldren Spielzeit wurde von
den Gastgebern gewonnen. Die Bayern
gewannen zwei Heimspiele, brauchten
aber drei Verldngerungen, um den Ri-
valen aus der nordrhein-westfilischen
Landeshauptstadt zu schlagen. Ubrigens
endeten alle Spiele in der Saturn-Are-
na in der Verldngerung. Vor allem das
letzte Spiel hatte es in sich: Die Géste
fithrten 1:0, 2:1, 5:2 und 5:3, doch eine
unglaubliche Aufholjagd im 3. Spield-
rittel ermoglichte es den Gastgebern,
in die Verldngerung zu gehen. Auch in
der ndchsten Paarung war der fehlende
Heimvorteil entscheidend. Die ,, Adler
Mannheim“ gewannen eines der drei
Heimspiele gegen die ,,Kolner Haie“
und gewannen zudem alle Auswirts-
begegnungen. Spiel 4 scheint das ent-
scheidende gewesen zu sein, denn die
»Adler“ kamen mit einer 1:2-Niederlage
in die Lanxess-Arena, sie stiirzten sich
jedoch unglaublich auf ihren Rivalen.
Matthias Plachta erzielte bereits in der
16. Sekunde ein Tor (das schnellste Play-
off-Tor der Saison) und sein Team ge-
wann 7:3. Dann wachte auch David Wolf
auf. Der erfahrene Fliigelspieler hat in
den letzten drei (allesamt gewonnenen)
Spielen insgesamt vier Tore erzielt und
war maf3geblich am Aufstieg beteiligt:
»Es war extrem harte Arbeit, aber das
Wichtigste ist, dass wir es geschaftt ha-
ben, dass wir unser Ziel, unseren Traum
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verwirklicht haben. Ich bin gliicklich,
dass wir es geschafft haben. Wir haben
nie aufgegeben und haben verdient ge-
wonnen’, kommentierte der 33-Jahrige
den Aufstieg.

Heimvorteil

Das hirteste Duell war erwartungs-
gemif3 die Paarung ,,Straubing Tigers“
- ,Grizzlys Wolfsburg®“ Diese Teams
beendeten die Hauptrunde. Eines war
absolut sicher, dass niemand diese Serie
zu leicht herschenken wiirde, denn der
Kampf und der Glaube an die eigenen
Fahigkeiten liegt im Charakter der Spie-
ler dieser Teams. Dies ist auch die ein-
zige Paarung des Viertelfinales, bei der
die eigene Eishalle ein Vorteil war. Die
Gastgeber-Teams dieser Begegnungen
gewannen namlich vier von sechs Spie-
len. Dartiber hinaus ist erwahnenswert,
dass nur ein einziges Spiel (das 5. Aufei-
nandertreffen in Straubing) mit einem
hohen Sieg endete. Wahrend Sie dies
lesen, steht das Endspiel vielleicht schon
kurz bevor oder aber kennen Sie bereits
das Ergebnis. Wir wissen es leider noch
nicht. Dennoch sind wir uns sicher, dass
die Halbfinal- und Finalspiele der DEL
in dieser Saison sehr kampfbetont sein
werden und dass das Kampffeuer das Eis
zum Schmelzen bringen wird.

Hokej na lodzie: Pierwsza runda play-

-off podgrzata atmosfere -
Léd rozgrzany z emogji

Podsumowujac sezon zasadniczy i zapowia-
dajac play-off niemieckiej ligi hokejowej,
pisalismy o przewadze ekipy z Miinchen. Tak
jak wszyscy obserwatorzy przewidywalismy,
ze ,Byczki” zdobeda mistrzostwo Niemiec,
ale... LiczyliSmy po cichu, ze emocji juz
na starcie zmagan nie zabraknie — i nie po-
mylilismy sie.

y nie znamy jeszcze ostatniego

rozstrzygniecia (7. mecz Tigers
— Grizzlies zaplanowano na 29 marca),
ale mozemy spokojnie powiedzie¢,
ze ¢wiercfinaly zmagan w DEL byly zna-
komitym widowiskiem. Kiedy pisalismy
o starciach ,,Bykéw” z ,,Pingwinami’,
zwracali$my uwage, ze ekipa z Bremer-
haven ma sposob na faworyta. W fazie
zasadniczej pokonala rywala z Miinchen
dwukrotnie i wydawalo sie, ze Thomas
Popiesch ma metode na ogranie mistrza.
I po pierwszych dwdch spotkaniach mo-
glismy przeciera¢ oczy ze zdumienia.

Zadziorne ,Pingwiny”

Fischtown Pinguins znalezli sposéb
na zneutralizowanie Yasina Ehliza, naj-
lepszego zawodnika sezonu regularnego.
W dwoch pierwszych meczach nie zdo-

Thomas Popiesch (links) trainiert die,Fischtown Pinguins”.

byt bramki i mial problem ze ztapaniem
rytmu. Niesamowicie spisywal si¢ takze
Maximilian Franzreb. Golkiper ,,Pin-
gwindéw” w dwdch pierwszych spotka-
niach obronit 80 (!) strzalow. Niestety
kolejne nie byly juz dla niego tak dobre.
W trzech nastepnych meczach wpuscit
az 14 strzaléw rywali, ktérzy wyszli
na prowadzenie w serii. - Nasi rywa-
le sprawili, Ze bylo to dla nas bardzo
trudne zadanie. Na szczescie udato nam
sie strzeli¢ wazne gole, uff... - mowit
po tych meczach monachijski napastnik
Yasin Ehliz. Problemem ,,Pingwinéw”
byl takze jego kolega z ataku Austin
Ortega, ktéry nie wpisatl si¢ na liste
strzelcdw w trzech z pierwszych pieciu
meczOw i, co wazne, czynit to w kazdym
»stykowym”. Amerykanin potwierdzit
to w széstym spotkaniu, zdobywajac
decydujacg bramke 9 minut przed jego
koncem i dajac awans druzynie. - Musze
pogratulowad zawodnikom i zespotowi
trenerskiemu wspanialej pracy. Musieli-
$my dac z siebie wszystko, zeby wygrac
z Bremerhaven. Po grze nr 5 mieli$my
nadzieje, ze gra nr 6 bedzie troche fa-
twiejsza. Ale tak nie bylo. Po raz kolejny
byt to bardzo wyrdéwnany, ciezki mecz.
Bremerhaven byl $wietnym przeciwni-
kiem, znakomicie w tym meczu usposo-
bionym, i musieliSmy wznies¢ si¢ na wy-
zyny swoich umiejetnosci i wiary we
wlasne umiejetnoéci - méwil po awansie
Don Jackson, trener Red Bull Miinchen.
- Gratulacje dla Dona i jego zespotu.
Fakt, ,wrzuciliémy” dzisiaj wszystko,
cala nasza energie, wole walki, pragnie-
nie zwyciezenia, ale ostatecznie to nie
wystarczylo, cho¢ ani przez moment nie
zwatpiliémy, ze mozemy by¢ goéra i spra-
wi¢ niespodzianke. Miinchen jednak ma
wielka klase i jako$¢, ktora determinuje
mecze - takze w grze o przewage — kom-
plementowal rywala trener Frischtown
Pinguins Thomas Popiesch.

Walka do korica

Potyczka ekipy lidera sezonu zasad-
niczego byla ta najbardziej oczekiwana,
ale nie jedyna ciekawa, bo ,,dzialo si¢”
w kazdej parze. Teoretycznie najtatwiej
awans wywalczyla ekipa ERC Ingolstadt,
ale to tylko pozory. Ich starcia z Diissel-
dorfer EG charakteryzowaly sie niesa-
mowitg ,,go$cinnoscia”. Zadnego meczu
w regulaminowym czasie nie wygrali
gospodarze. Dwa domowe zwyciestwa

Halbfinale:

31. Mérz bis 12. April
EHC Red Bull Miinchen — ERCIngolstadt
Adler Mannheim — Straubing Tigers/Grizzlys
Wolfsburg

Endspiele: 14. bis 27. April

Foto: www.bild.de

wywalczyla co prawda ekipa z Bawarii,
ale potrzebowata az trzech dogrywek,
aby ogra¢ rywala ze stolicy Nadrenii
Péinocnej-Westfalii. Zreszta wszyst-
kie mecze na Saturn Arena konczyly
sie dodatkowym czasem. Niesamowity
byt zwlaszcza ten ostatni, bo ekipa go-
$ci prowadzita w nim 1:0, 2:1, 5:2 1 5:3.
Jednak niesamowity poscig w trzeciej
tercji pozwolil gospodarzom na dopro-
wadzenie do dogrywki. Brak przewagi
wlasnego lodowiska zadecydowat takze
w kolejnej parze. Adler Manheim wy-
grato jedno z trzech domowych star¢
z Kolner Haie, a dodatkowo zwyciezylo
we wszystkich wyjazdowych. Decyduja-
cy wydaje sie mecz numer 4. Wowczas
to ,Orly” przyjechaly na Lanxess Arena,
przegrywajac w serii 1:2. Jednak rzucity
sie na rywala niesamowicie. Matthias
Plachta zdobyl bramke juz w 16. sek.
(najszybszy gol play-off w tym sezonie),
a jego ekipa wygratla 7:3. Obudzil sie
wowczas takze David Wolf. Do$wiad-
czony skrzydtowy w trzech ostatnich
meczach (wszystkie wygrane) zdobyt
w sumie cztery bramki i walnie przyczy-
nil si¢ do awansu. - To byla niezwykle
cigzka praca, ale najwazniejszy jest fakt,
ze dali$my radg, Ze realizujemy nasz cel,
nasze marzenia. Cieszg sie, ze to zrobi-
lismy. Nigdy si¢ nie poddalismy i zastu-
zylismy na zwycigstwo — komentowal
awans 33-latek.

Atut wiasnego lodowiska
Najbardziej zaciekta konfrontacja,
zgodnie z przewidywaniami, okazata si¢
para Straubing Tigers — Grizzlys Wolfs-
burg. Te ekipy konczyly faze zasadniczg.
Jedno bylo absolutnie pewne: ze nikt
nie odda tej serii zbyt fatwo, poniewaz
walka i wiara w swoje umiejetnosci
leza w charakterze zawodnikow tych
druzyn. To takze jedyna para ¢wieré-
finatu, w ktorej wtasne lodowisko bylo
atutem. Ekipy bedace gospodarzami
tych konfrontacji wygraty bowiem
cztery z szesciu spotkan. Dodatkowo
warto podkresli¢, ze tylko jeden mecz
(piate starcie w Straubing) zakonczyt si¢
wysoka wygrana. Wy, czytajac ten tekst,
szykujecie si¢ do ogladania finatowej
potyczki albo znacie juz jej wynik. My
niestety nie. Jeste§my jednak pewni,
ze potfinaly i finalty DEL bedg w tym
sezonu pelne walki, a jej ogien stopi 16d.
Florian Wallenbroom

Potfinaty

31 marca - 12 kwietnia
EHC Red Bull Miinchen — ERC Ingolstadt
Adler Mannheim — Straubing Tigers /
Grizzlys Wolfsburg

Finaty: 14-27 kwietnia
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BUNDESLIGA

Przed nami niezwykle emocjonujace
futbolowe miesigce - ruszyta runda
wiosenna 1. Bundesligi i 2. Bundesligi
sezonu 2022/2023. W zwigzku z tym
na famach ,Wochenblatt.pl” rozpoczy-

wej nad Renem, grajacy otrzyma 8 pkt.
Natomiast nastepne trzy punktowane
beda kolejno: 4,21 1 pkt. A zatem mak-
symalna tygodniowa zdobycz wynosi 15
pkt. Uwaga: Na wybranych kuponach

SPORT UND FREIZEIT

@

Konkurs z Bundesliga

Inasz sie na niemieckim futholu? Wez udziat
w XXIV Konkursie z Bundesliga i zdobadz bardzo atrakcyjna nagrode
ufundowana przez sponsora konkursu - firme APN.

bonusowym wynosi 37 pkt (30 pkt za
odpowiedz na pierwsze pytanie, 4 pkt za
drugie, 2 pkt za trzecie i 1 pkt za trafng
odpowiedz na czwarte pytanie), a bez
bonusu maksymalnie bedzie mozna

SPORT IWYPOCZYNEK

XXIVjedydi2

31. Mdrz—6. April 2023

Tradycyjnie pytania teoretyczne nie stanowity problemu dla wiekszosci uczestnikéw Konkursu z Bundesliga,
przede wszystkim dla tych grajacych o najwyzsza stawke. Z tego tez powodu brak powazniejszych przetasowan
w klasyfikacji facznej. Ale juz od nastepnej rundy trzeba bedzie typowac mecze ligowe i co za tym idzie — moze

nastapic powazne tapniecie w czotéwce stawki.

Siédma seria pytan konkursowych (7/1616) (termin nadsytania: 7.04.2023 r.)

namy nasz tradycyjny Konkurs z Bun- w miejsce pierwszego pytania zamie- zdoby¢ 15 pkt. O 1. Wytypuj (doktadnie z bramkami) wynik spotkania 27. kolejki 1. Bundesligi TSG 1899 Hoffenheim — FC

desliga, ktory potrwa do czerwca 2023 $cimy pytanie bonusowe od sponsora Schalke 04 (APN). - : » o :

roku. Wspélorganizatorem i gtéwnym  oznakowane literami APN (w nawiasie). 2, \I!\rlm(;;mt(dokladme z bramkami) wynik spotkania 27. kolejki 1. Bundesligi Bayer 04 Leverkusen — Eintracht

ls(}t)?nsorfem dkonklurtsu ) els)t ﬁ(rlma ?PII\(I_’ grafna gdgowlg%z na Ithe zasxsg nagra 3. Wytypuj (doktadnie z bramkami) wynik spotkania 27. kolejki 2. Bundesligi 1. FC Heidenheim — FC St. Pauli.
Ora UInnCoWa’aLrzy bargzo atra Zana bedzie o pun ctaml: Lyznacza 4. Wytypuj (doktadnie z bramkami) wynik spotkania 27. kolejki 2. Bundesligi SV Darmstadt 98 — SC Paderborn.
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Stachelberg

Zu Besuch beim Einsiedler

Von den letzten Stufen der Steintreppe ist bereits die
Maria-Hilf-Kapelle zu erblicken.

Foto: tukasz Malkusz

Von der Steinzeit bis ins 19. Jahrhundert

Wahrend unserer Wanderungen
durch die Sudeten entdecken wir
immer wieder Einsiedeleien, die
einst bewohnt waren. Diesmal be-
suchen wir die einzige, die bis heute
einen Bewohner hat.

Unsere Wanderung beginnt in Rey-
ersdorf (Radochow), das sich im
Tal der Landecker Biele am Siidrand
des Reichensteiner Gebirges befindet.
Die einzige praktische Moglichkeit,
das Dorf zu besuchen, ist per Auto.
Die Anreise aus Glatz (Klodzko) oder
Reichenstein (Zloty Stok) sollte etwa
30 Minuten dauern. Im Ort gibt es nur
einen Parkplatz, der sich beim Weingut
befindet und nur dann kostenfrei ist,
wenn man die Reyersdorfer Tropfstein-
hohle besichtigen will.

Ein Anstieg mit Geschichte
Im Dorfzentrum ist die Nikolaus-
kirche aus dem Jahre 1614 sehenswert,

interessant ist auch der Gutshof aus dem
16. Jahrhundert, der einst Eigentum der
Familien von Pannwitz und von Haug-
witz war. Hier schauen wir uns nach den
blauen Zeichen um. Diese fithren uns
innerhalb weniger Minuten aus dem
Dorf hinaus und in den Wald.

Uns erwartet ein Anstieg auf die Spit-
ze des Stachelberges. In einer halben
Stunde geht es auf einem Teilstiick von
etwa 800 Metern fast 150 Meter nach
oben. Es ist somit sehr steil, das Klettern
wird jedoch durch eine ganz besondere
Steintreppe erleichtert. Auf 214 Stufen
befinden sich die Namen von Personen
und Institutionen, die 1853 diese Treppe
gespendet haben. Es ist also ein Anstieg
mit Geschichte, denn mit jedem Schritt
lernen wir Menschen kennen, deren
vor 170 Jahren die lokale Gemeinschaft
wichtig war.

Oben angekommen, erblicken wir
zundchst die Maria-Hilf-Kapelle. Diese
wurde 1851 durch Anton Wachsmann
gebaut. Neben dem Gebéude befinden

Der Einsiedler Bruder
Eliseus begriilt

sehr oft personlich
Wanderer, die den
Stachelberg besteigen.

sich eine Mariengrotte und gemauerte
Stationen eines Kreuzweges. Etwas abge-
legen steht eine Einsiedelei, die einzige,
die heutzutage in den Sudeten bewohnt
ist. Der Einsiedler Bruder Eliseus be-
grifit sehr oft personlich Wanderer, die
den Stachelberg besteigen.

Tropfsteinhohle

Von der Spitze fithrt uns der blaue
Wanderweg innerhalb von 20 Minuten
etwa 100 Meter nach unten. In einem
Kkleinen Tal angekommen, erblicken wir
ein unauffilliges Gebdude, in dem sich
die Kasse der Reyersdorfer Tropfstein-

hohle befindet. Bereits im 18. Jahrhun-
dert bekannt, wurde die Hohle in den
Jahren 1933-1947 von dem ortlichen
Lehrer Heinrich Peregrin betreut und
fiir Besichtigungen angepasst. Eine Fiih-
rung durch die Hohle dauert zwischen
40 und 60 Minuten und ist auf jeden
Fall ein empfehlenswertes und span-
nendes Erlebnis, bei dem man bis in
die Steinzeit zuriickreist. Es bedarf aber
einer gewissen Grundausdauer — man
Klettert auf und ab, geht auf allen Vieren
und wird auf jeden Fall schmutzig. Das
alles sollte man in Betracht ziehen, bevor
man ein Ticket kauft.

Zuriick zum Parkplatz geht es inner-
halb von 30 Minuten, man muss nur den
gelben Zeichen entlang einer gemiitli-
chen Waldstraf3e folgen. Insgesamt sollte
ein Spaziergang durch die Umgebung
etwa 90 Minuten dauern, wobei man
4,5 Kilometer an Strecke und etwa 170
Meter Hohenunterschied bewialtigt. Mit
Besichtigungen kann sich diese Zeit aber
leicht verdoppeln. L. Malkusz
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